* K%k

r % EUROPAI
jaadel BIZOTTSAG
Briisszel, 2019.10.14.
COM(2019) 482 final
ANNEX
MELLEKLET

a kovetkezohoz:

) Javasla’g
A TANACS HATAROZATA

a pan-euromediterran preferencialis szarmazasi szabalyokrol sz616 regionalis

egyezmény modositasa tekintetében az egyezménnyel létrehozott vegyes bizottsagban az
Eurépai Unié nevében képviselendd allaspontrol

HU HU



HU

Tervezet
A PAN-EUROMEDITERRAN PREFERENCIALIS SZARMAZASI

SZABALYOKROL SZOLO REGIONALIS EGYEZMENY VEGYES
BIZOTTSAGANAK [...] HATAROZATA

a pan-euromediterran preferenciélis szarmazasi szabalyok modositasarol

A PAN-EUROMEDITERRAN PREFERENCIALIS SZARMAZASI SZABALYOKROL
SZOLO REGIONALIS EGYEZMENY VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel a pan-euromediterrdn preferencialis szarmazési szabalyokrol szo6l6 regionélis
egyezményre és kilénosen annak 4. cikke (3) bekezdésének a) pontjara,

mivel:

1)

()

3)

(4)

(5)

A pan-euromediterran preferencialis szarmazasi szabalyokrol sz616, 2011. janius 15-
én Briisszelben alairt regionalis egyezmény (a tovabbiakban: az egyezmény) 2012.
januar 1-jén hatalyba Iépett.

Az egyezményt a szabadkereskedelmi megéallapodasok hél6zata alapjan kototték
meg. Az egyezmény a szarmazasi szabalyok tdbboldall keretrendszerét biztositja,
amely lehetdvé teszi a diagonalis kumulédciot, ¢és amely a vonatkozo
megallapodasokban meghatarozott elvek sérelme nélkil alkalmazando.

Az egyezményt annak figyelembevételével kototték, hogy a valés gazdasagi
viszonyokra torténd hatékonyabb reagalds érdekében a szarmazasi szabalyokat
modositani szlikséges.

Az egyezmény szerz6do felei megallapodtak az egyezmény, ezen belll a fliggelékek
rendelkezéseinek maodositasarél annak érdekében, hogy U0j — korszerlibb és
rugalmasabb — szarmazasi szabalyokat alkossanak.

Az egyezményt ezért ennek megfeleléen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1)

)

1. cikk

A pan-euromediterran preferencidlis szarmazasi szabalyokrol sz6lo regionalis
egyezmény az e hatarozat mellékletében foglaltak szerint médosul.

Az egyezmény modositasait [2021. januar 1-jét6l] kell alkalmazni azon szerz6do
felek esetében, amelyek az egyezmény szdban forgd modositasait vagy az azokra
val6 hivatkozast ténylegesen bevezetik szarmazasi szabalyokrol sz6l6
jegyzokonyveikbe.

HU



HU

2. cikk
Ez a hatarozat az elfogadasanak napjan Iép hatalyba.
Kelt ...,

a vegyes bizottsag reszérol
az elnok

HU



HU

MELLEKLET

1. cikk

A péan-euromediterran preferencidlis szarmazasi szabalyokrol szolé regiondlis egyezmeény
1. cikkének szovege a kovetkezo:

., 1. cikk

(1) Ez az egyezmény olyan termékek szarmazasaval kapcsolatban allapit meg
rendelkezéseket, amelyek a szerzddd felek kozotti relevans megallapodasok hatdlya aléd
tartozo kereskedelem targyat képezik.

(2) A »szarmaz6 termékek« fogalma és a kapcsolodd igazgatasi egyilittmiikodés
modszerei az egyezmény fuggelékeiben kertilnek meghatarozasra.

Az 1. flggelék meghatdrozza a szarmazO termékek fogalma meghatarozasanak es az
igazgatasi egylittmiikodés mddszereinek altalanos szabalyait.

A II. fuggelék egyes szerz6dd felek kozott alkalmazandd, az 1. fuggelékben meghatéarozott
rendelkezésektdl valo eltérést megvalositd olyan kiilonds rendelkezéseket hatdroz meg,
amelyeket 2019. januér 1-je el6tt fogadtak el.

Az egyes szerz6dd felek kozott alkalmazandd, az 1. figgelékben meghatarozott
rendelkezésektél vald eltérést megvaldsito azon kiloénds rendelkezések, amelyeket
2019. januér 1-je el6tt fogadtak el, de nem szerepelnek a II. fliggelékben, tovabbra is
érvényesek.

(3) A 2019. januar 1-je utan elfogadott eltérésekre a kovetkez6k vonatkoznak:

a) Kétoldalu kereskedelmiikben a szerz6d6 felek alkalmazhatnak az 1. fiiggelékben
meghatarozott rendelkezésektdl eltérd kiilonds rendelkezéseket, feltéve, hogy e kiilonds
rendelkezések dsszhangban vannak az Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT)
XXIV. cikkevel.

b) A szerzddo felek a vegyes bizottsag elndkének rendelkezésére bocsatjak a szerz6do felek
kozotti azon megallapodas angol vagy francia nyelvii valtozatat, amely az a) pontban emlitett
rendelkezéseket tartalmazza, valamint egy angol vagy francia nyelvii kisérdlevelet, amely
feltinteti a péan-euromediterran preferenciadlis szarmazasi szabalyokrdl sz6l6 regionalis
egyezmény azon rendelkezéseit, amelyektdl az megéllapodas eltérést biztosit.

c¢) Az a) pontban emlitett kiilonds rendelkezések nem lépnek hatalyba az azon honapot kovetd
naptari honap vége el6tt, amelyben a szerz6dé felek a vegyes bizottsag elndkének
rendelkezésére bocsatottak a b) pontban emlitett informéaciokat.

d) A vegyes bizottsadg elndke értesiti a szoban forgd informaciokrol az sszes tobbi szerz6dd
felet, és errdl tajékoztatja a b) pontban emlitett szerz6do feleket.

4) Az egyezmény szerzddo felei:

- az Europai Unio,

- a preambulumban felsorolt EFTA-allamok,

- a Ferder szigetek tekintetében a Dan Kiralysag,

— a barcelonai folyamatban részt vevd, a preambulumban felsorolt orszagok,

— a stabilizacios ¢és tarsulasi folyamatban részt vevd, a preambulumban felsorolt
orszagok, kivéve Horvatorszagot, tekintettel unids csatlakozasara,
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— a Moldovai Koztarsasag,
- Gruzia,
— Ukrajna.

(5) A (4) bekezdés automatikusan kiegészil azon harmadik fél nevével, amely az
5. cikknek megfelelden szerz6do feéllé valik.”

2. cikk

A péan-euromediterran preferencidlis szarmazasi szabalyokrol szolé regiondlis egyezmeény
2. cikke (1) bekezdésének szovege a kovetkezo:

»(1)  »szerzddo fél«: az 1. cikk (4) bekezdésében felsorolt felek egyike;”

3. cikk

A pan-euromediterrdn preferencidlis szdrmazési szabalyokrdl szolo regionalis egyezmény
4. cikke (3) bekezdése a) pontjanak szévege a kdvetkezo:

,»a) az egyezmény modositasairol;”

4. cikk
A péan-euromediterran preferencialis szarmazasi szabalyokrol sz616 regionalis egyezmény 5.
cikke (9) bekezdésének szovege a kovetkezo:

»(9) A vegyes bizottsag hatirozatanak a (4) bekezdésben emlitett idOpontjatol kezdve az
érintett harmadik fél megfigyeloként képviseltetheti magat a vegyes bizottsagban, az
albizottsagokban és a munkacsoportokban.”

5. cikk

A péan-euromediterrdn preferencidlis szdrmazasi szabalyokrdl szol6 regionalis egyezmény
. és Il. fuggelékének szovege a kovetkezd:
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.1 flggelék

A SZARMAZO TERMEK FOGALMANAK MEGHATAROZASA ES AZ IGAZGATASI EGYUTTMUKODES
MODSZEREI

TARTALOMJIEGYZEK
I. CIM ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk Fogalommeghatarozasok
II. CIM A SZARMAZO TERMEK FOGALMANAK MEGHATAROZASA

2. cikk Altalanos kovetelmények

3. cikk Teljes egészében létrejott vagy eldallitott termékek
4. cikk Kielégité megmunkalés vagy feldolgozas

5. cikk Ttréshatarokra vonatkoz6 szabalyok

6. cikk Nem kielégitd megmunkalas vagy feldolgozas

7. cikk Szarmazasi kumulécio

8. cikk Szarmazasi kumulacié — Alkalmazasi feltételek

9. cikk Mindsitési egység

10. cikk Készletek

11. cikk Semleges elemek

12. cikk Konyvelés szerinti elkilonites

l1l. CIM TERULETI KOVETELMENYEK

13. cikk A teriletiség elve

14. cikk A valtoztatas tilalma

15. cikk Kiallitasok

IV. CIM VAMVISSZATERITES VAGY VAMMENTESSEG

16. cikk VVamvisszatérités vagy vammentesség

V. CiM SZARMAZASI IGAZOLAS

17. cikk Altalanos kévetelmények

18. cikk A szarmazési nyilatkozat kiallitasanak feltételei

19. cikk Elfogadott exportdr

20. cikk Az EUR.1 széllitasi bizonyitvany kiallitasara vonatkozo eljaras
21. cikk Utdlag kiallitott EUR.1 szallitasi bizonyitvany

22. cikk Az EUR.1 széllitasi bizonyitvany masodlatanak kiallitasa
23. cikk A szarmazasi igazolas érvényessége

24. cikk Vamszabad teriiletek

25. cikk Behozatali kovetelmények

26. cikk Részletekben torténd behozatal

27. cikk A szarmazasi igazolas aldli mentesség



28. cikk Ellentmondéasok és alaki hibak
29. cikk Beszallitoi nyilatkozat
30. cikk Eurdban kifejezett dsszegek
VI. CiM EGYUTTMUKODESI ELVEK ES IGAZOLO DOKUMENTUMOK
31. cikk Igazol6 dokumentumok, a szarmazasi igazolas €s az igazold okiratok megdrzése
32. cikk A vitak rendezése
VII. CIM IGAZGATASI EGYUTTMUKODES
33. cikk Ertesités és egyiittmiikodés
34. cikk A szarmazasi igazolasok ellendrzése
35. cikk A beszallitoi nyilatkozatok ellendrzése
36. cikk Szankciok
VIII. CIM A JEGYZOKONYV ALKALMAZASA
37. cikk Eurdpai Gazdaségi Térség
38. cikk Liechtenstein
39. cikk San Marino Kdztarsasag
40. cikk Andorrai Hercegség
41. cikk Ceuta és Melilla
Mellékletek jegyzéke
I. MELLEKLET: Bevezeté megjegyzések a Il. melléklet szerinti listahoz

II. MELLEKLET: A létrejétt termék szarmazo statusanak megszerzése érdekében a nem
szarmaz6 anyagokon végzendd megmunkalasok vagy feldolgozasok listdja

I11. MELLEKLET: A szarmazasi nyilatkozat szdvege

IV. MELLEKLET: Az EUR.1 széllitasi bizonyitvany és az EUR.1 szallitasi bizonyitvany
iranti kérelem mintaja

V. MELLEKLET: A Ceutardl és Melillardl szarmazo termékekre vonatkozd kiilénleges
feltételek

VI. MELLEKLET: Beszallitoi nyilatkozat

VII. MELLEKLET: Hosszl tav( beszallitdi nyilatkozat

VIII. MELLEKLET: Azon szerz6d felek jegyzéke, amelyek azt valasztottak, hogy a 7. cikk
(3) bekezdésének alkalmazasat Kiterjesztik a harmonizalt rendszer szerinti 50-63.
arucsoportba tartozo termékek behozatalara
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l.CiM

ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Fogalommeghatarozasok

Ezen egyezmény alkalmazasaban:

a) »arucsoport«, »vamtarifaszame, »alszdm«: a Vamegyiittmiikodési Tanacs 2004.
junius 26-an kelt ajanlasaban foglaltak szerinti modositasokkal egyitt a Harmonizalt
Rendszert alkotd nomenklatirdn belul meghatarozott arucsoport, vamtarifaszam,
alszam (négy- vagy hatszamjegyii kodok);

b) »besorolt«: utalés arra, hogy egy termék vagy anyag a Harmonizalt Rendszer egy
adott vamtarifaszdma vagy alszama ala tartozik;

c) »szallitmény«: olyan termékek, amelyek vagy:
— egy adott exportdr egy adott cimzettnek egyidejlileg szallit; vagy

— az exportortél a cimzettig vald szallitdsuk soran egyetlen fuvarokmany, ilyen
okmany hianyaban egyetlen szdmla kisér;

d) »a szerz6d6 fél vamhatosagai«: az Eurdpai Unié esetében az eurdpai unios
tagallamok barmely vamhatdsaga;

e) »vamérték«: az Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény VII. cikkének
végrehajtasarol szO0l6 1994. évi megallapodas (a vamerték-megallapitasrol szo6l6
WTO-megallapodas) szerint megallapitott érték;

f) »gyartelepi ar«: a gyarbol valo elszallitaskor a termékért a szerz6dd fél szerinti
azon gyartonak fizetett ar, amelynek vallalkozasaban az utolsé megmunkalést vagy
feldolgozast végezték, azzal a feltétellel, hogy az arnak magaban kell foglalnia az
Osszes felhasznalt anyag értékét €s a gyartassal Osszefliggésben felmeriilé Gsszes
koltséget, de nem foglalhatja magaban az eldallitott termék kivitele esetén
visszafizetett vagy visszaigényelhetd belsd addkat. Abban az esetben, ha az utolso
megmunkalast vagy feldolgozast egy bizonyos gyarté alvallalkozasban végezte, a
»gyartd« az alvallalkozot igénybe vevd vallalkozas is lehet.

Ha a ténylegesen kifizetett arban nem jelenik meg a termék eldallitasaval
Osszefiiggésben a szerz6d6 félnél ténylegesen felmertlt valamennyi koltség, akkor a
gyartelepi ar az Osszes ilyen koltség 0sszegének a létrejovo termék kivitele esetén
visszatéritendd vagy visszatérithetdé mindennemii belsé addval csokkentett értékét
jelenti;

g) »felcserélhetd anyagok«: olyan anyagok vagy termékek, amelyek azonos jellegiiek
¢és kereskedelmi mindségliek, azonos miiszaki ¢€s fizikai jellemzdokkel rendelkeznek,
¢és egymastol nem kiilonboztethetdk meg;

h) »aruk«: anyagok és termékek egyarant;

i) »eldallitas«: barmiféle megmunkalas vagy feldolgozas, beleértve az Gsszeszerelést
is;

J) »anyag«: a termék eldallitasa soran felhasznalt barmilyen Osszetevd, nyersanyag,
alkatrész vagy alkotorész stb.;
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k) »a nem szarmazo6 anyagok megengedett legnagyobb részardnya«: a nem szarmazo
anyagok mennyiségének azon megengedett legnagyobb részaranya, amely mellett az
eloallitas a termék szarmazod statusa megalapozasa szempontjabol még kielégitd
megmunkalasnak vagy feldolgozasnak mindsiil. Bizonyos esetekben a termék
gyartelepi aranak szazalékdban, mas esetekben az &rucsoportok egy meghatarozott
csoportjdba vagy egy meghatarozott arucsoportba, vamtarifaszam ala vagy alszam
ala tartozo felhasznélt anyagok netté tomegének szazalékéban van kifejezve;

1) »termék«: az elballitott termék, akkor is, ha egy masik eldallitasi miiveletben
torténd késobbi felhasznalasra szanjak;

m) »teriilet«: egy szerz0do fél szarazfoldi teriilete, belvizei és felségvizei,

n) »hozzaadott érték«: a terméknek azon masik szerz6dd fél teriiletérdl szarmazo
valamennyi beépitett anyag vamértekével csokkentett gyartelepi éara, amely
viszonylatdban kumulacié alkalmazhatd, illetve amennyiben a vdmérték nem ismert
vagy nem 4llapithatd meg, az anyagokért az exportald szerzddo fél teriiletén fizetett
els6 megallapithato ar;

0) »anyagok értéke«: a felhasznalt nem szarmazd anyagok behozatalkor érvenyes
vamértéke, vagy ha ez nem ismert vagy nem allapithat6 meg, az anyagokért az
exportalo szerz8do fél teriiletén fizetett elsd megallapithato ar; E pont rendelkezéseit
a felhaszndlt szarmazdé anyagok vameértékének megallapitasara is értelemszeriien

alkalmazni kell.
I1.CIM
A SZARMAZO TERMEK FOGALMANAK MEGHATAROZASA
2. cikk

Altalanos kovetelmények

A relevans megallapodas végrehajtasa soran a kovetkezd termékek mindsiilnek
valamely szerz6d6 fél teriiletérdl szdrmazonak a valamely masik szerz6do feél
teriiletére torténd kivitel esetén:

a) a teljes egészében a szerz0dé fél teriiletén eldallitott termékek a 3. cikk
értelmeben;

b) a szerz6dd fél teriiletén eldallitott termékek, amelyek tartalmaznak olyan
anyagokat, amelyek nem ott lettek teljes egészében eldallitva, feltéve, hogy a szoban
forgo anyagokat a 4. cikk értelmében a szerz8do fél teriiletén kielégité megmunkalas
vagy feldolgozéas ala vontak;

3. cikk
Teljes egészében létrejott vagy eléallitott termékek

(1) Valamely maésik szerz6dd fél teriiletére torténd kivitel esetén a kovetkezd termékek
mindsiilnek teljes egészében valamely szerzddo fél tertiletén l1étrejdttnek vagy eldallitottnak:

a) az exportald szerzddo fél teriiletén a f6ld mélyébdl vagy a tengerfenékrdl kitermelt
asvanyi termékek és természetes viz;

b) az ott termesztett vagy betakaritott ndvények — beleértve a vizi névényeket — és
novényi eredetli termékek;

¢) az ott sziiletett és nevelt €16 allatok;
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d) az ott nevelt €16 allatokbol nyert termékek;
e) az ott szliletett és nevelt, majd levagott allatokbol nyert termekek;
f) az ott folytatott vadaszatbol vagy halaszatbdl nyert termékek;

g) akvakultura-termékek, amennyiben a halak, rakfélék, puhatestii vagy mas
gerinctelen viziallatok tojasbol, larvabol, zsenge vagy el6nevelt ivadékbol ott
sziilettek vagy ott nevelték oket;

h) a hajdival barmely parti tengeren kivuli tengerszakaszbol nyert tengeri halaszati
termékek €s a tengerbdl nyert mas termékek;

1) a feldolgozohajoin a kizdrélag a h) pontban emlitett termékekbdl eldallitott
termekek;

j) a kizérélag nyersanyagok visszanyerésére alkalmas, ott Osszegylijtott hasznalt
cikkek;

k) az ott folytatott eldallitasi miiveletekbdl szarmazo hulladék és maradék;

1) barmely parti tengeren kiviil fekvé olyan tengerfenék felszinérdl vagy talajabol
kinyert termékek, amelynek kiaknézasara kizarolagos joggal rendelkezik;

m) a kizarolag az a)-1) pontban meghatarozott termékbdl ott eldallitott aru.

(2) Az (1) bekezdés h) és i) pontjaban szerepld »hajoi« és »feldolgozohajoi« kifejezés
kizar6lag azon hajokra és feldolgozohajokra vonatkozik, melyek minden alabbi
kovetelmenynek megfelelnek:

a) nyilvantartasba vannak véve az exportald vagy az importald szerz6do félnél;
b) az exportald vagy importalo szerz6do fél lobogdja alatt kozlekednek;
C) teljesitik a kovetkezo feltételek valamelyikét:

i. legalabb 50 %-ban az exportaldo vagy importald szerz6édé fél
allampolgarainak tulajdonaban vannak, vagy

ii. olyan tarsaséag tulajdonéban vannak:

— amelynek székhelye és tevékenysége gyakorlasanak elsodleges helye az
exportalo vagy importald szerzddo fél tertiletén van;

— amely legalabb 50 %-ban az exportald vagy importald szerz6d6 fél, annak
allami szervei vagy allampolgarai tulajdonaban van.

(3) Amennyiben az exportald vagy importald szerz6dé fél az Eurdpai Unio, akkor a (2)
bekezdés alkalmazasdban az »exportald vagy importald szerz6do fél« az EU egyik tagallamat
jelenti.

(4) A (2) bekezdés alkalmazésaban az EFTA-allamokat az egyik szerz6dé félnek kell
tekinteni.

4. cikk
Kielégité megmunkalas vagy feldolgozéas

(1) A (3) bekezdés és a 6. cikk sérelme nélkiil, a nem teljes egészében valamely szerz6do fél
teriiletén létrejott termékek akkor mindsiilnek kielégitden megmunkaltnak vagy
feldolgozottnak, ha a Il. melléklet jegyzékében az érintett arukra vonatkozoan meghatarozott
feltételek teljestinek.
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(2) Ha egy olyan terméket, amely az (1) bekezdésnek megfelelden valamely szerz6do félnél
megszerezte a szarmazo statust, egy masik termék eldéallitasa soran alapanyagként hasznalnak
fel, akkor nem kell figyelembe venni a termék eldallitasa soran esetlegesen felhasznalt nem
szarmaz6 anyagokat.

(3) Az (1) bekezdésében eldirt kovetelmények teljesiilését termékenként kell vizsgalni.

Ha azonban a vonatkozd szabaly a nem szarmazd anyagok megengedett legnagyobb
részaranyanak valo megfelelésen alapul, a szerz6d6 felek vamhatosagai engedélyezhetik az
exportéroknek, hogy a koltségek és a devizaarfolyamok ingadozésainak figyelembevétele
érdekében a (4) bekezdésnek megfelelden kiszamitsak a termékek gyartelepi aranak és a nem
szarmazo anyagok ertékének az atlagat.

(4) A (3) bekezdés méasodik albekezdése szerinti esetben a termék atlagos gyartelepi arat és a
felhasznalt nem szarmazd termékek atlagos értékét kell kiszamitani, elébbit az el6z6
ad6évben az 0sszes eladott termék utan felszamitott gyartelepi ar 6sszegébdl, utobbit az el6z6
adoévben a termék eldallitasa soran felhasznalt Gsszes nem szdrmazd anyag értékének
0sszegébodl, adoévkeént az exportald szerzodo fél altal meghatarozott adoévet figyelembe véve,
illetve ha a teljes ad6évre vonatkozéan nem allnak rendelkezésre adatok, akkor révidebb,
legalabb harom honap hosszusagu iddtartamot figyelembe véve.

(5) Ha egy exportdr az atlagolasos eljaras alkalmazasat valasztotta, akkor a referenciaként
figyelembe vett addévet, illetve a referenciaként figyelembe vett, az ad6évnél révidebb
idészakot kovetd év sordn kovetkezetesen azt kell alkalmaznia. Az exportér az atlagolasos
eljards alkalmazésaval felhagyhat ugyanakkor abban az esetben, ha egy adott ad6év vagy
annal rovidebb, legaldbb harom hoénap hosszsagu reprezentativ id6tartam alatt azt
tapasztalja, hogy a kéltségeknek vagy az arfolyamoknak az eljaréds alkalmazésat megalapozé
rovid tavu valtozasai megsziintek.

(6) A nem szarmazd anyagok megengedett legnagyobb részardnyéara vonatkozd kritérium
teljestilésének vizsgalata soran gyartelepi arként és a nem szarmazo anyagok értékeként a (4)
bekezdés szerinti atlagos értékeket kell figyelembe venni.

5. cikk
Tiiréshatarokra vonatkozo szabalyok

(1) A 4. cikktdl eltérve, és figyelemmel a (2) és (3) bekezdésben foglalt feltételekre, a Il.
melléklet szerinti listaban meghatéarozott feltételek értelmében egy adott termék eldallitasaban
nem felhasznalhatd nem szarmaz6 anyagok az adott termék eldallitdsdban mégis
felhasznalhatdk, ha a termékben a becsult teljes nettd tomeglk vagy 6sszértékik nem haladja
meg:
a) a 2. s a 4-24. arucsoportba tartozo termékek eseteben —a 16. arucsoportba tartozo
feldolgozott halaszati termékek kivételével — a termék netté tomegének 15 %-at;
b) az a) pontban emlitettektdl eltérd termekek esetében a termék gyartelepi aranak 15
%-4t.

Ez a bekezdés nem alkalmazandd a Harmonizalt Rendszer szerinti 50-63. arucsoportja ala
tartoz0 termékek esetében, amelyek tekintetében az 1. melléklet 6. és 7. megjegyzésében
emlitett tiiréshatarokat kell alkalmazni.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazéasa kovetkeztében a nem szarmazd anyagok részaranya nem
Iépheti tal a 11. melléklet szerinti listan megallapitott szabalyok altal megengedett legnagyobb
értékeket.
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(3) Az (1) és a (2) bekezdés nem alkalmazhato a 3. cikk értelmében teljes egészében egy adott
szerz0dO fél teriiletén létrejott vagy eldallitott termékekre. A 6. cikk és a 9. cikk
(1) bekezdésének sérelme nélkiil azonban az emlitett bekezdésekben eldirt tiiréshatarokat kell
alkalmazni azokra a termékekre, amelyek esetében a Il. melléklet jegyzékében megallapitott
szabdly eldirja, hogy a termék eldallitdsa soran felhaszndlt anyagoknak teljes egésziikben
létrejottnek kell lennitk.

6. cikk
Nem Kielégité6 megmunkalas vagy feldolgozas

(1) A (2) bekezdés sérelme nélkiill a szarmazd status megszerzéséhez nem kielégitd
megmunkalasnak vagy feldolgozasnak kell tekinteni a kovetkezé miveleteket, fliggetlentil
attél, hogy teljestilnek-e a 4. cikkben foglalt kovetelmények:

a) a szallitas és tarolas soran a termékek jo allapotanak megdrzését biztositd
miveletek;

b) csomagok megosztasa és 0sszedllitasa,;

c) mosas, tisztitas; por, oxidacio, olaj, festék vagy mas kiils6 réteg eltavolitasa;
d) textilidk vasalasa vagy simitasa;

e) egyszerl festési és fényezési miveletek;

f) a rizs hantolasa, részleges és teljes Orlése; a gabonafélék és a rizs fényezése,
glazurozésa;

g) a cukor szinezésére, izesitésére vagy formazéasara szolgdldé miveletek; a
kristalycukor részleges ¢és teljes Orlése;

h) gyimolcs-, did- és zoldségfélék hamozasa, kimagozasa, feltorése és kifejtése;
1) €lezés, egyszerli koszoriilés vagy egyszerii vagas;

J) szitalas, rostalas, valogatas, osztalyozas, méret szerinti osztalyozas, 6sszeparositas
(ideértve a készletek dsszeallitasat is);

k) palackba, konzervdobozba, flakonba, zsakba, ladaba, dobozba vald egyszerii
behelyezés, kartonra vagy tablara valo rogzités €s minden egyéb egyszerl
csomagolési miivelet;

1) jelzés, cimke, logd €s egyéb hasonld megkiilonboztetd jel termékekre vagy azok
csomagolasara valo felhelyezése vagy nyomtatasa;

m) kiilonb6z6 vagy azonos fajtaju termékek egyszerii vegyitése;
n) cukor vegyitése barmely anyaggal;

o) a termékekhez valdo egyszerli vizhozzdadas, a termékek egyszerli higitasa,
viztelenitése, denaturalésa;

p) érucikk alkatrészeinek egyszerli osszeszerelése® teljes arucikk létrehozésa
érdekében, vagy termék részekre szerelése;

q) allatok levagasa;

r) az a)—q) pontban meghatarozott két vagy tobb miivelet kombinacidja.

Az »egyszerli Osszeszerelés« fogalom meghatarozasat is tartalmazé magyardzé megjegyzéseket a
szerz6do felek hatarozzdk meg.
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(2) Annak eldontése soran, hogy az adott terméken végrehajtott megmunkalas vagy
feldolgozas az (1) bekezdés értelmében nem kielégitének mindsiil-e, a terméken az exportald
szerz0do fél tertiletén végrehajtott valamennyi miiveletet figyelembe kell venni.

7. cikk
Szarmazasi kumulacio
Kétoldall és diagonalis kumulacio

(1) A 2. cikkben foglalt rendelkezések sérelme nélkiil, a mas szerz6do fél teriiletére exportalt
termékek az exportald szerz6dd féltdl szarmazonak tekintenddk, ha azok az exportald
szerz0do fél teriiletén jottek létre és barmelyik masik szerz6do fél teriiletérél szarmazoéd
anyagokat tartalmaznak, feltéve, hogy az exportdld szerz6do fél teriiletén végzett
megmunkalas vagy feldolgozds meghaladja a 6. cikk emlitett miiveleteket. Az emlitett
anyagok esetében nem sziikséges, hogy azok kielégitdé megmunkalason vagy feldolgozason
menjenek keresztul.

(2) Amennyiben az exportald szerz6do fél teriiletén végzett megmunkalds vagy feldolgozas
nem haladja meg a 6. cikkben emlitett miiveleteket, a barmely més szerz6do fél teriiletérdl
szarmazd anyagok felhasznalasaval eléallitott terméket csak akkor kell az exportald szerz6do
fél teriiletérdl szarmazonak tekinteni, ha az ott hozzaadott érték meghaladja azon felhasznalt
anyagok értékét, amelyek egynél tobb mas szerz6do fél teriiletérdl szarmaznak. Eltérd esetben
a kérdéses terméket azon szerz6dd fél teriiletérél szarmazonak kell tekinteni, amelynek
teriiletérdl az exportald szerzddo fél teriiletén torténd gyartds soran felhasznalt legnagyobb
értékll szarmaz6 anyag szarmazik.

Teljes ketoldalu és diagonalis kumulécid

(3) A 2. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkil és az 50-63. arucsoportba tartozé termékek
kivételével, az exportald szerzddo feéltdl eltérd szerzddo fél altal végzett megmunkalas vagy
feldolgozas az exportald szerzodd félnél elvégzettnek mindsiil, ha a 1étrejott termékeket ezen
exportalo szerzddo fél teriiletén a késobbiekben megmunkaljak vagy feldolgozzak.

Az 50-63. fejezetre vonatkozd teljes kétoldald kumulacid

(4) A 2. cikk rendelkezéseinek serelme neélkil, az 50-63. &rucsoportba tartozd termékek
esetében ¢és kizarolag a két szerz6d6 fél kozotti kétoldalu kereskedelem céljabol az importald
szerz0d6 fél teriiletén végzett megmunkalds vagy feldolgozas az exportdldo szerzddd fél
teriiletén elvégzettnek mindsiil, ha a termékeket ezen exportald szerz6dd fél teriiletén a
késobbiekben megmunkaljak vagy feldolgozzak.

E bekezdés alkalmazasaban az Eurdpai Unid stabilizacios és tarsuldsi folyamatanak
résztvevoit €és a Moldovai Koztarsasagot egyetlen szerz6do félnek kell tekinteni.

Az 50-63. arucsoportra vonatkozé teljes diagonalis kumulacid

(5) A szerz6d6 felek donthetnek Ugy, hogy egyoldalian Kiterjesztik a (3) bekezdés
alkalmazéasat a Harmonizalt Rendszer szerinti 50-63. arucsoportba tartozé termékek
behozatalara. A (3) bekezdés alkalmazasanak kiterjesztése mellett dontd szerz6do fél értesiti a
vegyes Dbizottsagot dontésérdl, valamint a megfeleld6 modositasokrol. A (3) bekezdés
alkalmazasanak e rendelkezés szerinti kiterjesztése mellett dontd szerz6dd felek listajat a
VIII. melléklet tartalmazza, melyet haladéktalanul aktualizalni kell, miutan valamely szerz6dd
fél megsziintette az alkalmazas kiterjesztését. Az egyes szerz0dd felek sajat belsd
eljarasaiknak megfelelden hirdetményt tesznek kézz¢ a VIII. mellékletben szerepld szerz6dod
felek jegyzékeérdl.
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Nem kielégitd miiveletek

(6) A (3)—(5) bekezdéshen targyalt kumulacio céljabol a szarmazo6 termékeket csak akkor kell
az exportald szerzddd fél teriiletérdl szarmazonak tekinteni, ha a termékeken ott végzett
megmunkalas vagy feldolgozas meghaladja a 6. cikkben emlitett miiveleteket.

Nem megmunkalt vagy feldolgozott termékek

(7) Az (1) és (4) bekezdésben emlitett szerz6dé felek teriiletérdl szarmazo olyan termékek,
amelyeket az exportald szerz6do fél teriiletén nem vonnak semmilyen megmunkalds vagy
feldolgozas ala, megtartjak szarmazasukat a valamely masik szerz6dd fél teriiletére torténd
KivitelUk soran.

8. cikk
Szarmazasi kumulacio — Alkalmazasi feltételek
(1) A 7. cikkben eldirt kumulaci6 kizardlag akkor alkalmazhato, ha:

a) az Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXIV. cikke szerinti
preferencialis kereskedelmi megallapodds van érvényben a szarmazd status
megszerzésében érintett szerz6do felek, valamint a rendeltetési hely szerinti szerz6d6
fel kozott; valamint

b) az &ruk a szarmazO statust az ezen egyezményben meghatarozott szarmazasi
szabalyokkal azonos szabalyok alkalmazasa révén szerezték meg.

(2) A kumulaci6 alkalmazasdhoz sziikséges kovetelmények teljesitésérdl szolo értesitéseket
kdzzéteszik az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban (C sorozat), valamint — sajat eljarasaiknak
megfeleléen — a relevans megallapodasok részes feleinek minésiilé szerz6doé felek teriiletén.

A 7. cikkben el6irt kumulaciot az emlitett értesitésekben megjeldlt naptol kell alkalmazni.

A szerzddo felek az Eurdpai Bizottsdgon keresztiil tajekoztatjadk a relevans megallapodasok
részes feleinek mindsiild tobbi szerz6do felet azon megallapodasok részleteir6l — beleértve a
hatalybalépési idopontokat is —, amelyeket a tobbi szerz6do6 féllel egyiitt végrehajtanak.

(3) Ha egy termék a szdrmazo6 statust az exportalo szerzd fél teriiletén a szarmazasi kumulacio
7. cikk szerinti alkalmazésa révén szerezte meg, akkor a szarmazasi igazolasnak tartalmaznia
kell a y"CUMULATION APPLIED WITH (az orszag/orszagok angol neve)« angol nyelvil
nyilatkozatot.

Ha szarmazasi igazolasként egy EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt hasznalnak, ezt a nyilatkozatot
a 7. rovatban kell megtenni.

(4) A szerzddo felek donthetnek tigy, hogy a teriiletiikre exportalt azon termékek esetében,
amelyek a szarmazo statust az exportald szerzddo fél teriiletén a szdrmazasi kumulécio 7. cikk
szerinti alkalmazasa révén szerezték meg, eltekintenek a (3) bekezdésben emlitett
nyilatkozatnak a szarmazasi igazolason vald megtételétol.

A szerz8dd felek értesitik a vegyes bizottsagot arrdl a dontésiikrdl, hogy élnek ezzel a
lehetdséggel. A szerz0do felek sajat eljarasaiknak megfelelden kozzéteszik az e lehetéséggel
€16 szerz6do felek frissitett listajat tartalmazo hirdetményeket.

9. cikk

rrrrr
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(1) Ezen egyezmény rendelkezéseinek alkalmazasidban a mindsitési egység az az adott
termék, amely a Harmonizalt Rendszer nomenklatiraja szerinti besorolds meghatarozasakor
alapegységnek mindsiil.

Ebbdl az kovetkezik, hogy:

a) amikor egy terméket a Harmonizalt Rendszer alapjan egyetlen vamtarifaszam ala
tartozo aruk csoportja vagy halmaza alkot, akkor az egész egyiitt alkotja a mindsitési
egységet;

b) ha egy szallitmany a Harmonizalt Rendszer szerinti ugyanazon vamtarifaszam ala
besorolt tobb azonos termékbdl all, akkor ezen egyezmény rendelkezéseinek
alkalmazésa sordn minden egyes terméket figyelembe kell venni.

(2) Amennyiben — a Harmonizalt Rendszer 5. altalanos szabélya alapjan — besorolasi
szempontbol a csomagolas a termék részét képezi, akkor azt a szarmazas meghatarozasakor is
figyelembe kell venni.

(3) A berendezés, gép, késziilék vagy jarmil részének kell tekinteni azokat a vele egyutt
szallitott tartozékokat, potalkatrészeket és szerszamokat, amelyek normal felszerelésének
részét képezik, és gyartelepi araban benne foglaltatnak.

10. cikk
Készletek

A Harmonizalt Rendszer 3. &ltalanos szabalya szerint meghatarozott készleteket szarmazdnak
kell tekinteni, ha az azokat alkotd 6sszes termék is szarmazo.

Ha a készlet szarmazd és nem szarmazo termékeket egyarant tartalmaz, akkor a készletet mint
egészet szarmazodnak kell tekinteni, amennyiben a nem szarmazo termékek értéke nem haladja
meg a készlet gyartelepi ranak 15 %-at.

11. cikk
Semleges elemek

A termék szarmazé statusanak megallapitasa céljabol nem kell figyelembe venni az eldéllitasa
soran esetleg felhasznalt kovetkezd termékek szarmazasat:

a) energia és tiizeldanyag;
b) berendezések és késziilékek;
c) gépek és szerszamok;

d) minden mas olyan aru, amely a termék végsd Osszetételébe nem épiil be, vagy
amelyet nem arra szantak, hogy beépuljon a termékbe.

12. cikk
Konyvelés szerinti elktlonités

(1) Ha felcserélhet6 szarmazo és nem szarmazé anyagok keriilnek felhasznalasra egy termek
megmunkalasa vagy feldolgozasa soran, akkor a gazdasagi szerepldk a szoban forgd anyagok
kezelését végezhetik a konyvelés szerinti elkilonités modszere alapjan, az anyagok
elkulonitett raktarozasa nélkiil.

(2) A gazdasagi szereplok a konyvelés szerinti elkiilonités moddszerének alkalmazéasaval
anélkul biztosithatjdk az 1701 vamtarifaszdm ala tartoz6 szarmazd és nem szdrmazé
felcserélhetd termékek kezelését, hogy a termékeket elkiilonitve raktaroznak.
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(3) A szerz6do felek eldirhatjak, hogy a konyvelés szerinti elkiilonités alkalmazasahoz
sziikséges legyen a vamhatdsagok elozetes engedélye. A vamhatosagok az engedély
megadasat barmilyen altaluk megfelelének itélt feltételhez kothetik, és figyelemmel kisérik az
engedély felhasznélasat. A vamhatosagok visszavonhatjak az engedélyt, ha a
kedvezményezett barmilyen médon nem megfeleléen hasznalja fel azt, vagy elmulasztja az e
fliggelékben meghatarozott barmely mas feltétel teljesitését.

A konyvelés szerinti elkllonités alkalmazasaval biztositani kell, hogy soha ne mindsiiljon
annal tobb termék az exportald szerz6do fél teriiletérdl szarmazonak, mint ha a készleteket a
fizikai elkulonités modszerének alkalmazasaval raktaroztak volna.

A modszert az exportald szerz6d6 fél terlileten alkalmazandd éaltalanos szamviteli elvek
alapjan kell alkalmazni, és a modszer alkalmazésat az ott alkalmazand6 altalanos szamviteli
elvek alapjan kell nyilvantartani.

(4) Az (1) és (2) bekezdésben emlitett mddszer kedvezményezettje szarmazasi igazolast allit
ki vagy kérelmez arra a termékmennyiségre vonatkozdan, amely az exportald szerz6dd fél
teriiletérdl szarmazonak tekinthetd. A vamhatdsdgok kérésére a kedvezményezettnek
nyilatkozatot kell tennie arrdl, hogy a készleteket hogyan kezelték.

I11.CIM

TERULETI KOVETELMENYEK
13. cikk
A tertiletiség elve

(1) A 1I. cimben megallapitott feltételeket az érintett szerz6do fél teriiletén megszakitas nélkiil
kell teljesiteni.

(2) Ha egy szerz6dd fél teriiletérdl egy masik orszagba exportalt szdrmazo terméket
visszavisznek a szerzodo fél teriiletére, az a tovabbiakban csak akkor tekinthetd szarmazonak,
ha a vdmhatdsagok szamara hitelt érdemlden bizonyithatd, hogy a visszavitt termék:

a) azonos az eredetileg kivitt termékkel; és

b) az adott orszagbeli tartézkodasuk vagy a Kivitelik alatt a j6 allapotban vald
megOrzéshez sziikségeseken kiviil semmilyen miiveleten nem estek at.

(3) Az exportald szerz6dd fél teriiletérdl exportalt és oda késdbb visszaimportalt anyagok
esetében a szarmazo statusnak a Il. cimben meghatarozott feltételek szerinti megszerzésére
nincs hatéssal az emlitett szerz6dod fél teriiletén kiviil végzett megmunkalas vagy feldolgozas,
feltéve, hogy:

a) a szOban forgd anyagok teljes egészében az exportald szerz6dd fél teriiletén
létrejottnek mindsiilnek, illetve a 6. cikkben emlitett miveleteket meghalado
megmunkalason vagy feldolgozason estek at a kivitelt megeldzden; és

b) a vamhatdsagok szdmara hitelt érdemlden igazoljak, hogy:

i. az Ujbol behozott termékeket az exportalt anyagok megmunkalasaval vagy
feldolgozasaval allitottak eld; és

il. az exportald szerz6dd fél teriiletén kiviil az e cikk eldirdsainak betartdsa
mellett a teljes hozzaadott érték nem haladja meg azon végtermék gyartelepi
aranak a 10 %-at, amelyre a szarmazo status megallapitasat kértek.

(4) A (3) bekezdés alkalmazdsdban a IlI. cimben meghatarozott, a szarmazd status
megszerzésére vonatkozo feltételek nem alkalmazhatok az exportald szerzodo fél teriiletén
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Kivil végzett megmunkalasra vagy feldolgozasra. Olyan esetekben azonban, amikor a
vegtermék szarmazo statusanak a meghatarozasahoz a Il. melléklet szerinti jegyzék szabalyai
kozll olyannak az alkalmazésara kerdl sor, amely az 6sszes beépitett nem szarmazo6 anyag
maximalis értékét hatarozza meg, az exportald szerz6dé fél teriiletén beépitett nem szarmazo
termékek teljes értéke, valamint az e cikk rendelkezéseinek alkalmazéasa soran a szdban forgo
exportald szerzodd fél teriiletén kiviil keletkezd teljes hozzaadott érték egyiittesen nem
haladhatja meg a megallapitott szazalékos értéket.

(5) A (3) és a (4) bekezdésben foglalt rendelkezések alkalmazasanak céljabol a »teljes
hozzaadott érték« az exportald szerz6do fél teriiletén kiviil felmeriilt 6sszes koltséget jelenti,
beleértve az ott beépitett anyagok koltségét is.

(6) A (3) és a (4) bekezdés rendelkezései nem alkalmazhat6k olyan termékekre, amelyek nem
felelnek meg a II. mellékletben taladlhato jegyzékben szerepld feltételeknek, vagy amelyek
csak a 4. cikkben megadott altalanos tliréshatar alkalmazéaséaval tekinthetdk kielégitden
megmunkaltnak vagy feldolgozottnak.

(7) Minden olyan megmunkélast vagy feldolgozast, amelyre e cikk rendelkezései
vonatkoznak, és amelyre az exportald szerz6dd fél teriiletén kiviil keriil sor, a passziv
feldolgozasi eljarasok vagy mas hasonlo eljarasok alapjan kell elvégezni.

14. cikk
A valtoztatés tilalma

(1) A vonatkozd megallapodasban eldirt preferencialis elbanas kizarolag az ezen egyezmény
kovetelményeinek megfeleld és valamely szerz6d6 fél teriiletére torténd behozatalra
bejelentett termékekre vonatkozik, feltéve, hogy ezek a termékek megegyeznek az exportalo
szerz0do féltol exportalt termékekkel. Az ilyen termékek semminemii modositason vagy mas
atalakitdson nem eshettek at, kivéve a jo allapotban valdo megdrzésiiket célzd miiveleteket és
az importalo szerz6dé fél konkrét nemzeti eldirasainak vald6 megfelelés érdekében sziikséges
jelolések, cimkék, plombak vagy barmely méas dokumentécié hozzéadasat, amelyre a
tranzitorszag(ok)ban vagy a megbontas helye szerinti orszag(ok)ban a belfoldi hasznalatra
val6 bejelentést megel6zden vamfeliigyelet alatt ker(lt sor.

(2) A termékek vagy a szallitmanyok tarolasara sor kerilhet, feltéve, hogy ezeket a harmadik
tranzitorszag(ok)ban vamfeltigyelet alatt tartjak.

(3) Az V. cimben foglalt rendelkezések sérelme nélkil, a széllitmanyok megbonthatdk,
feltéve, hogy a megbontas helye szerinti harmadik orszag(ok)ban vamfellgyelet alatt tartjak a
szallitmanyokat.

4) Kétség esetén az importdld szerz6dd fél barmikor felkérheti az importért vagy
képviseldjét, hogy nyujtson be minden olyan megfelel6 dokumentumot, amely bizonyitja az e
cikkben foglalt rendelkezéseknek valé megfelelést. Ennek a felkérésnek az importdr
barmilyen igazol6 dokumentum — nevezetesen az alabbiak — benyujtasaval tehet eleget:

1. szerzddéses fuvarokmanyok, példaul hajoraklevelek;
Ii. a csomagok jelolésén vagy szamozasan alapulo tényszerii vagy konkrét bizonyitékok;

iii. a tranzitorszag(ok) vagy a megbontas helye szerinti orszag(ok) vamhatosagai altal
benyujtott igazolds arrdl, hogy a terméket nem manipuléltak, vagy barmely mas olyan
okmany, amely igazolja, hogy az aruk vamfeliigyelet alatt maradtak a tranzitorszag(ok)ban
vagy a megbontas helye szerinti orszag(ok)ban; vagy

iv. magéhoz az aruhoz kapcsolodd barmilyen bizonyiték.

16

HU



HU

15. cikk
Kiallitasok
(1) Ha egy szarmazd terméket kidllitas céljabdl nem egy olyan orszagba kildenek, amely
viszonylatdban a 7. és 8. cikkel 6sszhangban kumuléacio alkalmazhatd, majd a kiallitast
kovetden valamely szerzddd fél teriiletére iranyuld behozatal céljabol értékesitenek, akkor ez

a termék a behozatala sordn jogosult a vonatkoz6 megallapodas rendelkezesei szerinti
kedvezményekre, ha a vamhatdsagok szdmara hitelt érdemléen bizonyithatd, hogy:

a) a terméket egy exportér valamely szerz6ddé fél teriiletérdl kiildte a kiallitast
rendezd orszagba és ott kiallitotta azokat;

b) a terméket ez az exportdr egy masik szerz6d6 félhez tartozd személy részére
értékesitette vagy mas modon tovabbadta;

c) a terméket a kidllitds alatt vagy kozvetlenll utana szallitottdk el ugyanolyan
allapotban, mint ahogy azt a kiallitasra elkildték; és

d) a terméket a kiallitasra szallitast kovetden a kiallitason valdo bemutatason kiviil
semmilyen més célra nem hasznaltak.

(2) Az V. cimben foglalt rendelkezéseknek megfelelden szarmazasi igazolast kell kibocséatani
vagy kidllitani, és azt a szokasos modon meg kell kiildeni az importalo szerz6dd fél
vamhatosagainak. Az igazolason fel kell tlintetni a kiallitas nevét és cimét. Ha szlkséges,
tovabbi igazolé dokumentum kovetelheté meg a kiallitas kortilményeir6l.

(3) Az (1) bekezdest kell alkalmazni minden olyan kereskedelmi, ipari, mez6gazdasagi vagy
kézmiives kiallitasra, vasarra vagy hasonl6 nyilvanos rendezvényre vagy bemutatdra, amelyet
nem magancélra szerveznek Uzletben vagy uzlethelyiségben kulféldi termék értékesitése
celjabol, és amelynek sorén a termék vamfelligyelet alatt marad.

IV.CIM

VAMVISSZATERITES VAGY VAMMENTESSEG
16. cikk
Vamvisszatérités vagy vammentesség

A vamvisszatérités vagy vammentesseg tilalma az 50-63. rucsoportba tartozd termékek
esetében

(1) Azokra a nem szadrmazé anyagokra, amelyeket valamely szerz6d6 fél teriiletér6l szarmazo,
a Harmonizalt Rendszer 50-63. arucsoportjaba tartozé olyan termékek gyartasaban hasznaltak
fel, amelyekre az V. cim rendelkezéseivel 6sszhangban szarmazasi igazolast bocsatottak vagy
allitottak ki, az exportdld szerz6dd fél teriiletén nem alkalmazhaté semmilyen jellegii
vamvisszatérités vagy vammentesség.

(2) Az (1) bekezdés szerinti tilalom a vamok vagy azokkal azonos hatasu dijak részleges vagy
teljes visszatéritésével, elengedésével vagy meg nem fizetésével kapcsolatos minden olyan
intézkedésre vonatkozik, amely az exportdldo szerz6dd fél teriiletén folyd gyartds soran
felhasznalt anyagokat érinti, amennyiben a visszatéritésre, elengedésre vagy meg nem
fizetesre — kifejezetten vagy hatasat tekintve — az ilyen anyagokbdl létrejott termékek
kivitelekor kertiil sor, nem pedig azok belfoldi felhasznalas céljabol torténd megtartasakor.

(3) A szarmazési igazolds fedezete ald tartozd termékek exportdrének a vamhatdsagok
kérésére barmikor be kell nyujtania minden olyan megfelelé okmanyt, amely bizonyitja, hogy
az adott termékek eldallitasa soran a felhasznalt nem szarmazd anyagok tekintetében nem
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tortént vamvisszatérités, valamint hogy az ilyen anyagokra alkalmazandd minden vam vagy
azzal azonos hatasu dij ténylegesen megfizetésre kerult.

A vamvisszatérités vagy vdmmentesseg tilalma al6li kivételek az 50-63. &rucsoportba tartozd
termékek esetében

Vamvisszatérités teljes kumulacio mellett

(4) Az e cikk (1) bekezdése szerinti tilalom nem alkalmazand6 az egyezmény szerz6do felei
kozotti kereskedelemre olyan termékek esetében, amelyek a szarmazo statusukat a 7. cikk (4)
vagy (5) bekezdésének hatdlya ala tartozo szarmazasi kumulacio alkalmazasaval szerezték
meg.

Vamvisszatérités diagonalis kumulacié nélkul

(5) Az e cikk (1) bekezdésében foglalt tilalom nem alkalmazandé az egyrészr6l Svajc
(ideértve Liechtensteint is), Izland, Norvégia, Torokorszadg vagy az Eurdpai Unid, masrészrol
a barcelonai folyamat barmely, Torokorszagtdl és Izraeltdl eltérd résztvevdje kozotti
kétoldall kereskedelem esetén, ha a termékek az exportald vagy importald szerz6dd fél
teriiletérél szarmazonak mindsiilnek a tobbi szerz6dd fél teriiletérdl szarmazéd anyagokkal
valé kumulacio alkalmazasa nélkl.

(6) Az e cikk (1) bekezdése szerinti tiltd&s nem alkalmazanddé az arab mediterran
szabadkereskedelmi megéllapodasban (agadiri megallapodas) tagsadggal rendelkezd szerz6do
felek kozotti kétoldalu kereskedelem esetén, ha a termékek — az egyéb szerz6dé felek
barmelyikének teriiletérél szarmazoé anyagokkal valdo kumulacié alkalmazasa nélkiil — ezen
orszagok egyikébdl szarmazonak mindsiilnek.

V.CIM

SZARMAZASI IGAZOLAS
17. cikk
Altalanos kdvetelmények

(1) A szerz6do felek egyikének teriiletérdl szarmazo termékek valamely masik szerzdd fél
teriiletére torténd behozataluk esetén jogosultak a relevans megallapodas rendelkezései
szerinti kedvezményekre, amennyiben benyujtasra kerll az aldbbi szarmazési igazolasok
valamelyike:

a) EUR.1 széllitasi bizonyitvany, amelynek mintaja megtalalhato a IV. mellékletben;

b) a 18. cikk (1) bekezdésében megallapitott esetekben egy az exportdr altal szamlan,
széllitolevélen vagy barmilyen mas kereskedelmi okmanyon tett nyilatkozat (a
tovabbiakban: szarmazasi nyilatkozat), amely kell0 részletességgel irja le az érintett
terméket ahhoz, hogy lehet6vé valjon annak azonositasa; a szdrmazasi nyilatkozat
szovegét a 111. melléklet tartalmazza.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve a 27. cikkben meghatarozott esetekben az ezen egyezmény
szerinti szarmazé termékek anélkiil jogosultak a relevans megallapodéasok rendelkezéseiben
szerepld kedvezményekre, hogy sziikséges volna az e cikk (1) bekezdésében emlitett
szarmazasi igazolasok barmelyikének benyujtasa.

(3) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil, két vagy tobb szerz6dd fél megallapodhat egymassal
arrol, hogy a kozottuk folyé preferencidlis kereskedelemben a fenti (1) bekezdés a) és b)
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pontjaban felsorolt szarmazési igazolasok helyettesithetdk a szoban forgd szerzédd felek
belsé jogszabdlyaival 0sszhangban, az elektronikus adatbazisban nyilvantartott exportdrok
altal kiallitott szarmazasmegjelol6 nyilatkozatokkal.

(4) Az (1) bekezdés alkalmazasaban, két vagy tobb szerz6do fél megallapodhat egymassal egy
olyan rendszer létrehozasarol, amely lehetové teszi az (1) bekezdés a) és b) pontjaban
felsorolt szarmazasi igazolasok elektronikus Gton torténd kiallitasat és/vagy benytjtasat.

18. cikk
A szarmazasi nyilatkozat kiéllitasanak feltételei
(1) A 17. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett szarmazasi nyilatkozatot kiallithatja:
a) a 19. cikk szerinti elfogadott exportdr; vagy

b) az egy vagy tobb csomagbol allé és 6000 EUR 6sszértéket meg nem halado,
szarmaz6 terméket tartalmazoé szallitmany exportore.

(2) Akkor allithato ki szdrmazési nyilatkozat, ha a termékek valamely szerz6d6 fél teriiletérdl
szarmazonak tekinthet6k, és megfelelnek ezen egyezmeny egyéb kovetelményeinek.

(3) A szarmazasi nyilatkozatot tevd exportérnek képesnek kell lennie arra, hogy az exportald
szerz6dé fél vamhatosdgainak kérésére barmikor bemutasson minden olyan megfeleld
okmanyt, amely igazolja az érintett termék szarmazd statusat, valamint ezen egyezmény
egyéb kovetelményeinek teljesllését.

(4) Az export6r a szarmazasi nyilatkozatot — amelynek szovegét a I11. melléklet tartalmazza —
a szamléara, a szallitélevélre vagy mas kereskedelmi okményra ragépelve, rabélyegezve vagy
ranyomtatva, az emlitett mellékletben meghatarozott nyelvi véltozatok valamelyikének
felhasznalasaval és az exportald orszdg nemzeti jogszabalyainak megfelelden allitja ki.
Amennyiben a nyilatkozat kézzel irodik, tintaval és nyomtatott betiivel kell kitolteni.

(5) A szarmazasi nyilatkozaton szerepel az exportér eredeti, sajat kezi alairasa. A 19. cikk
értelmében elfogadott exportdrnek azonban nem kell alairnia ilyen nyilatkozatokat,
amennyiben az exportald szerz6dd fél vamhatosdgai felé irdsban teljes feleldsséget vallal
minden olyan szarmazasi nyilatkozatért, amelyen személye ugyanlgy azonosithatd, mintha a
nyilatkozatot kézzel alairta volna.

(6) A szarmazasi nyilatkozatot az exportdr kidllithatja az érintett termékek kivitelekor vagy
azt kovetden is (a tovabbiakban: visszamendleges szarmazasi nyilatkozat), azzal a feltétellel,
hogy azt a vonatkozé termékek behozatalat kovetd két éven beliil bemutatja az importald
orszagban.

Amennyiben egy szallitmany megbontésa a 14. cikk (3) bekezdésének megfeleléen torténik,
valamint ha az emlitett két éves hataridt betartjdk, a visszamendleges szarmazasi
nyilatkozatot a termékeket exportalo szerz6do fél elfogadott exportdre allitja ki.

19. cikk
Elfogadott exportor

(1) Az exportald szerz6dd fél vamhatosdgai — a nemzeti eldirdsok betartdsa mellett —
engedélyezhetik az emlitett szerz6dd fél teriiletén letelepedett barmely exportdr szamara (a
tovabbiakban: elfogadott exportér), hogy az érintett termékek értékét6l fiiggetlendl
szarmazasi nyilatkozatot allitson ki.
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(2) Az ilyen engedélyt kérelmez6 exportdrnek a vamhatosagok szdmara kielégitden meg kell
adnia a termék szarmazd statusanak, valamint ezen egyezmény egyéb kovetelményei
teljesitésének igazolasahoz szikséges minden garanciat.

(3) A vamhatosagok az elfogadott exportérnek vamengedélyszamot adnak, amelyet a
szarmazasi nyilatkozaton fel kell tiintetni.

(4) A vamhatésagok ellendrzik az engedély megfeleld felhasznalasat. A vamhatosagok
visszavonhatjak az engedélyt, ha az elfogadott exportér nem megfeleld modon hasznalja azt,
és kotelesek visszavonni azt, ha az elfogadott exportér mar nem biztositja az (2) bekezdésben
emlitett garanciakat.

20. cikk
Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiallitdsara vonatkozo eljaréas

(1) Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt az exportald szerz6d6 fél vamhatosagai bocsatjak ki az
exportér vagy — az exportor feleldsségére — meghatalmazott képviseldje altal irdsban
benyujtott kérelemre.

(2) E célbol az exportér vagy meghatalmazott képvisel6je kitolti mind az EUR.1 szallitasi
bizonyitvdny, mind a kérelem IV. melléklet szerinti mintaknak megfeleld
formanyomtatvanyait. A formanyomtatvanyokat ezen egyezmény egyik hivatalos nyelvén, az
exportald orszag nemzeti jogszabalyaival 6sszhangban kell kiallitani. Kézirassal torténé
kiallitds esetén a formanyomtatvanyokat tintaval €s nyomtatott betiikkel kell kitolteni. Az
arumegnevezést az erre a célra fenntartott rovatban gy kell megadni, hogy lres sorok ne
maradjanak. Ha a rovat nincs teljesen kitdltve, a megnevezés utolso sora alatt vizszintes
vonalat kell hazni, az tiresen hagyott helyet pedig atlos vonallal kell athdzni.

(3) Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiadasat kérelmezd exportdr koteles az EUR.1 szallitasi
bizonyitvanyt kiadd exportald szerz6dd fél vamhatosagainak kérésére barmikor benyujtani
minden olyan relevans okmanyt, amely az adott termékek szdrmazé statusat, valamint ezen
egyezmény egyéb kovetelményeinek valé megfelelését igazolja.

(4) Az exportalo szerz6d6 fél illetékes hatdsagai akkor adjak ki a szarmazasi bizonyitvanyt,
ha az érintett termékek szdrmazod termékeknek tekinthetdk, és megfelelnek ezen egyezmény
egyéb kovetelményeinek.

(5) Az EUR.1 széllitdsi bizonyitvanyokat kiallité vamhatésdgok minden szlikséges
intézkedést megtesznek annak érdekében, hogy ellenérizzék a termékek szarmazo statusat és
ezen egyezmény egyeb feltételeinek vald megfelelését. E célbdl jogukban all bizonyitékokat
bekérni, az exportdér konyvelését ellendrizni vagy béarmilyen egyéb, relevansnak tartott
ellenérzést  elvégezni. Tovabba  biztositjak, hogy a (2) bekezdésben emlitett
formanyomtatvanyok megfelelden legyenek kitdltve. Elsdsorban azt ellendrzik, hogy a
termékmegnevezésre fenntartott hely mindenfajta csaldrd kiegészités lehetOségét kizard
modon van-e kitoltve.

(6) Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiadasanak datumat a bizonyitvany 11. rovataban kell
feltintetni.

(7) EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt a vamhatosagok akkor allitjak ki és bocsatjak az exportor
rendelkezésére, amikor a tényleges kivitel megtortént vagy biztositott.

21. cikk
Utdlag kiallitott EUR.1 szallitasi bizonyitvany

20

HU



HU

(1) A 20. cikk (7) bekezdésétdl eltérve az EUR.1 szallitasi bizonyitvany az adott termékek
kivitele utan is kiadhato, ha:

a) a kivitel idopontjaban tévedés, nem szadndékos mulasztds vagy kiilonleges
korilmények miatt nem allitottak ki; vagy

b) a vamhatdsagok szamdra kielégitden bizonyithatd, hogy az EUR.1 szallitasi
bizonyitvanyt kiadtak, am a behozatalkor technikai okok miatt nem fogadtak el; vagy

c) az ¢érintett termékek végsd rendeltetési helye a kivitel idépontjdban nem volt
ismert, és azt a szallitmanyoknak a szallitasa vagy tarolasa soran, illetve a 14. cikk
(3) bekezdése szerinti esetleges felbontasa utan hataroztak meg.

(2) Az (1) bekezdés végrehajtasanak céljabol az exportérnek jeleznie kell kérelmében az
olyan termékek kivitelének helyét és idopontjat, amelyekre az EUR.1 széllitasi bizonyitvany
vonatkozik, és meg kell jeldInie kérelmének okait.

(3) A vamhatosagok a kivitel id6pontjatol szamitott két éven beliil visszamendleges hatallyal
kiadhatnak egy EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt abban az esetben, ha ellendrizték, hogy az
exportdr kérelmében megadott adatok megfelelnek a megfeleld ligyiratban foglaltaknak.

(4) Az utolag kiallitott EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt az alabbi angol nyelvii bejegyzéssel
kell ellatni:

»ISSUED RETROSPECTIVELY «.

(5) A (4) bekezdésben emlitett bejegyzést az EUR.1 szallitasi bizonyitvany 7. rovataba kell
bevezetni.

22. cikk
Az EUR.1 széllitasi bizonyitvany masodlatanak kiallitasa

(1) EUR.1 széllitési bizonyitvany ellopéasa, elvesztése vagy megsemmisilése esetén az
exportdr kérelmezheti az azt kiadd vamhatdsagoktol, hogy azok a birtokukban 1évo kiviteli
okmanyok alapjan masodlatot allitsanak ki a bizonyitvanyrol.

(2) Az ily modon kiallitott masolatot az alabbi angol nyelvii bejegyzéssel kell ellatni:
»DUPLICATE«.

(3) A (2) bekezdésben emlitett bejegyzést az EUR.1 szallitasi bizonyitvany masodlatanak 7.
rovataba kell bevezetni.

(4) A masodlaton fel kell tlntetni az eredeti EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiadasanak
datumat, és a mésodlat attol a naptol kezdve érvényes.

23. cikk
A szarmazasi igazolas ervényessege

(1) A szdrmazési igazolas az exportald szerz0do fél teriiletén torténd kibocsatas vagy kiallitas
napjatol szamitott tiz honapon at érvényes, és azt az emlitett idészakban be kell nyUjtani az
importal6 szerz6d6 fél vamhatosagai részére.

(2) Az importald szerz6do fél vamhatosagaihoz az (1) bekezdésben emlitett érvényességi 1d6
utan benyujtott szarmazasi igazolas a vamkedvezmeények alkalmazasa céljabol elfogadhat6
abban az esetben, ha az eldirt hatarid6ig torténd benyujtas rendkiviili koriilmények miatt
hiGsult meg.
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(3) A késedelmes benyujtas mas eseteiben az importald szerzddd fél vamhatosagai csak akkor
fogadhatjak el a szarmazasi igazolast, ha a termékeket az emlitett hataridé eldtt vam elé
allitottak.

24. cikk
Vamszabad teriletek

(1) A szerz6do felek minden sziikséges 1épést megtesznek annak biztositdsa érdekében, hogy
azok a kereskedelemben szarmazasi igazoldssal részt vevd termékek, amelyek szallitasa
kdzben igenybe veszik a teriiletiikon 1évé vamszabad teriileteket, ne legyenek mas
termékekkel kicserélhetok, valamint, hogy ott az allapotromlas megel6zéséhez sziikséges
szokasos miiveleteken kiviil semmilyen mas miivelet végrehajtasara ne keriilhessen sor.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezésétdl eltérve, amennyiben a valamely szerz6do fél teriiletérol
szarmazo, szarmazasi igazolas fedezete ala tartozo termékeket vamszabad teriletre hoznak be,
és megmunkalés vagy feldolgozas ala vonnak, akkor — ha a termékeken végzett megmunkalas
vagy feldolgozas megfelel ezen egyezmény rendelkezéseinek — Uj szarmazasi igazolas adhato
vagy allithato ki.

25. cikk
Behozatali kévetelmények

A szarmazasi igazoldsokat az importdlo szerz6dd fél vdmhatosagai részére az adott szerz6dd
fél tertiletén alkalmazando eljarasoknak megfeleléen kell benyujtani.

26. cikk
Részletekben torténo behozatal

Amennyiben az importér kérésére és az importdld szerz6dd fél vamhatosdgai altal
meghatéarozott feltételek mellett a Harmonizalt Rendszer értelmezésének 2(a) altalanos
szabalya értelmében a Harmonizalt Rendszer XVI. és XVII. aruosztalyaba vagy 7308 és 9406
vamtarifaszdma alé tartoz6 szétszerelt vagy 0ssze nem allitott terméket részletekben hoznak
be, akkor ezekre a termékekre egyetlen szarmazasi igazolast kell benydjtani a
vamhat6sagoknak az els6 részlet behozatalakor.

27. cikk
A szarmazaési igazolés aloli mentesség

(1) Maganszemélytdl magéanszemélynek kis csomagként kiildott vagy utas személyes
poggyaszanak részét képezd terméket a szadrmazasra vonatkozd hivatalos igazolas
benyujtasanak megkovetelése nélkil is szarmazo terméknek kell tekinteni, feltéve, hogy az
ilyen terméket nem kereskedelmi forgalomban hozzak be, nyilatkoznak az ezen
egyezményben meghatarozott kdvetelmények teljesiilésérdl, és a nyilatkozat valodisagahoz
nem fér kétség.

(2) A behozatal a kovetkezo feltételek mindegyikének teljesiilése esetén nem tekintendd
kereskedelmi forgalomban torténdnek:

a) a behozatal alkalmi jellegii;

b) a behozatal kizarélag a cimzettek vagy az utasok vagy csaladtagjaik személyes
hasznalatara szolgalo termékeket érint;

c) a termékek jellegébdl €s mennyiségébdl nyilvanvald, hogy behozataluk nem kereskedelmi
cellal torténik.
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(3) E termékek dsszértéke nem haladhatja meg az 500 EUR-t kis csomagok esetében, vagy az
1 200 EUR-t az utasok személyes poggyaszanak részét képezo termékek esetében.

28. cikk
Ellentmondasok és alaki hibak

(1) A szarmazési igazolast 6nmagukban nem teszik érvénytelenné a szarmazasi igazolason tett
nyilatkozatok és a termék behozatalahoz szlikséges alakisdgok elvégzése érdekében a
vamhivatalnak benyujtott okmanyokon tett nyilatkozatok kozott felfedezett kisebb
ellentmondasok, amennyiben kétséget kizaroan megallapitast nyer, hogy az okmany megfelel
a benyujtott terméknek.

(2) Nyilvanvalo alaki hiba, mint példaul a szarmazési igazolason szereplé gépelési hiba nem
eredményezheti az okmany visszautasitasat, amennyiben a hiba nem teszi kétségessé az
okmanyban tett kijelentések helyességét.

29. cikk
Beszallitéi nyilatkozat

(1) Amikor EUR.1 széllitasi bizonyitvanyt adnak ki vagy szarmazési nyilatkozatot allitanak ki
olyan szarmaz6 termékekre az egyik szerz6dd fél teriiletén, amelyekhez a 7. cikk (3) vagy
(4) bekezdésének megfeleléen az eldallitasa soran olyan, egy masik szerz6dé fél teriiletérol
szarmazo arukat hasznéltak fel, amelyek az emlitett szerz6do6 felek teriiletén megmunkalason
vagy feldolgozéson estek at anélkil, hogy preferenciélis szarmazd statust szereztek volna,
figyelembe kell venni az e cikkel 6sszhangban tett, a fenti arukra vonatkozo, beszallitéi
nyilatkozatot.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett beszallitéi nyilatkozat bizonyitékként szolgal valamely
szerz0d6 fél terliletén a szoban forgd arukon elvégzett megmunkalas vagy feldolgozas
tekintetében annak meghatarozéasa céljabol, hogy azok a termékek, amelyek eldallitdsa soran
ezeket az arukat felhasznaljak, az exportald szerz6d6 fél teriiletérél szarmazéd termékeknek
tekinthetok-e, és teljesitik-e e fuggelék egyéb kdvetelményeit.

(3) A (4) bekezdésben foglalt esetek kivételével a szallitonak kilon beszallit6i nyilatkozatot
kell tennie minden egyes szallitmanyra vonatkozoan a [Beszallitoi nyilatkozat] cimi
mellékletben el6irt modon a szamlahoz, a szallitolevélhez vagy barmely egyéb — az adott
termékek megnevezését azok beazonositasara alkalmas részletességgel tartalmazd —
kereskedelmi okméanyhoz csatolt papirlapon.

(4) Amennyiben egy beszallitd rendszeresen szallit egy adott vasarlonak olyan arukat,
amelyek esetében a valamely szerz6dd fél teriiletén végzett megmunkalas vagy feldolgozas
bizonyos id6tartamon keresztiil varhatéoan allandé marad, egyetlen beszallitoi nyilatkozatot
tehet ezeknek az aruknak az egymast kovetd szallitmanyaira vonatkozdan (a tovabbiakban:
hosszU tavla beszallitéi nyilatkozat). A hosszu tavi beszallitoi nyilatkozat rendszerint a
nyilatkozat kibocsatasatdl szamitott két évig ervenyes. Az ennél hosszabb érvényességi id6
megallapitdsdnak feltételeit annak a szerz6dd félnek a vamhatosdgai hatarozzdk meg,
amelynek tertiletén a nyilatkozatot kiallitottak. A hosszu tavd beszallitdi nyilatkozatot a
beszallitonak a [HosszG tdvu beszallitdi nyilatkozat] cimii  melléklet szerinti
formanyomtatvanyon kell megtenni, és annak az aruk megnevezesét az azok beazonositasara
alkalmas részletességgel kell tartalmaznia. A nyilatkozatot a benne szerepld aruk elsé
kiildeményét megeldzden vagy azzal egyiitt kell az érintett vevo részére atadni. A beszallitd
haladéktalanul értesiti vasarlgjat, amennyiben a hosszu tava beszallitéi nyilatkozat mar nem
érvényes a szallitott arukra.
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(5) A (3) és (4) bekezdésben emlitett beszallitéi nyilatkozatot ezen egyezmény valamelyik
hivatalos nyelvén, gépirassal vagy nyomtatassal kell kiallitani a nyilatkozattétel helye szerinti
szerz6do fél nemzeti jogszabdalyaival 0sszhangban, és el kell latni a szallitd sajat kezii eredeti
alairasaval. A nyilatkozatot irhatjak kézzel is; a kézzel irt nyilatkozathoz tintat és nyomtatott
betiiket kell hasznalni.

(6) A nyilatkozattevd beszallitdé koteles a nyilatkozattétel helye szerinti szerzodo fél
vamhatdsagainak kérésere barmikor benydjtani minden relevans okmanyt annak igazolasara,
hogy a nyilatkozatban foglalt adatok megfelelnek a valosagnak.

30. cikk
Eurdban kifejezett 6sszegek

(1) A 18. cikk (1) bekezdésének b) pontja és a 27. cikk (3) bekezdése rendelkezéseinek
alkalmazasa érdekében azokban az esetekben, amikor a termékeket eurdtol eltéré pénznemben
szamlazzak, akkor a szerz6dd felek nemzeti pénznemében megadott, az eurdban kifejezett
Osszegekkel egyenértékil 6sszegeket az egyes érintett orszagok allapitjak meg évente.

(2) A 18. cikk (1) bekezdése b) pontjanak és a 27. cikk (3) bekezdésének rendelkezéseib6l
szarmazé elényokben egy szallitmany a kiallitott szdmla pénzneme alapjan részesilhet, az
érintett orszag altal meghatarozott 6sszegnek megfelelden.

(3) A barmely adott nemzeti pénznemben felhasznaland6 6sszeg megegyezik az oktdber elsd
munkanapjan EUR-ban kifejezett 6sszeg ilyen pénznemben szémitott egyenértékével. Az
0sszegeket oktober 15-ig kell az Europai Bizottsaggal kozolni, és azok a kdvetkezd év januar
1-jét6l alkalmazanddk. A vonatkozd Osszegekrdl az Eurdpai Bizottsdg az Osszes érintett
orszagot tajékoztatja.

(4) Egy-egy orszag kerekitheti felfelé vagy lefelé az EUR-ban kifejezett 6sszegnek a nemzeti
pénznemébe torténd atvaltasaval kapott Osszeget. A Kerekitett 0sszeg legfeljebb 5 %-o0s
mértékben térhet el az atvaltassal kapott 6sszegt6l. Egy-egy orszag valtozatlanul fenntarthatja
az EUR-ban kifejezett 6sszeg nemzeti pénznemben megallapitott egyenértékét, ha a
(3) bekezdésben eldirt éves kiigazitiskor ennek az Osszegnek az atvaltdsa — barmilyen
kerekitést megel6z6en — 15 %-nal kisebb novekedést eredményez a nemzeti pénznem
egyenértékében. A nemzeti pénznemben kifejezett egyenérték valtoztatds nélkdl is
megtarthato, ha az atvaltas csokkenést eredményezne az egyenértékhez képest.

(5) Az EUR-ban kifejezett dsszegeket a vegyes bizottsdg barmely szerzéd6 fél kérésére
felulvizsgalja. A felulvizsgalat elvégzésekor a vegyes bizottsag megvizsgalja, hogy kivanatos-
e az illetd korlatozasok hatasainak realértéken torténd fenntartdsa. Ebbdl a célbol donthet ugy,
hogy mddositja az EUR-ban kifejezett 6sszegeket.

VI.CiM
EGYUTTMUKODESI ELVEK ES IGAZOLO DOKUMENTUMOK
31. cikk

Igazol6 dokumentumok, a szarmazasi igazolasok és az igazolo okmanyok megdorzése

(1) A szarmazasi nyilatkozatot kiallito, vagy az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt kérelmez6
exportdr a szarmazasi nyilatkozat kiadasatol vagy kiallitdsatdl szdmitott legalabb harom évig
koteles megdrizni e szarmazasi igazoldsok nyomtatott vagy elektronikus valtozatat, valamint
a termék szarmazo statusat alatamasztd valamennyi okmanyt.

(2) A beszallitéi nyilatkozatot tevé beszallitd koteles a 29. cikk (6) bekezdésében emlitett
okményokat, valamint a nyilatkozat és valamennyi szamla, szallitélevél vagy mas olyan
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kereskedelmi okmany egy-egy példanyat, amelyhez a sz6ban forgd nyilatkozatot mellékelték,
legalabb harom évig megdrizni.

A hosszu tava beszallitoi nyilatkozatot tevd beszallito koteles a vevohoz eljuttatott nyilatkozat
és az annak fedezete ala tartozé arukra vonatkozo valamennyi szamla, széllitolevél vagy
egyéb kereskedelmi dokumentum egy-egy példanyéat, valamint a 29. cikk (6) bekezdésében
emlitett okmanyokat legalabb harom évig megdrizni. Ez az idészak a hossza tava beszallitoi
nyilatkozat érvényességének lejarata napjan kezdddik.

(3) Az (1) bekezdes alkalmazéasadban a »szarmazd statust alatdmaszté okmanyok« tobbek
kozott a kovetkezok:

a) kozvetlen bizonyiték az exportdér vagy a beszallito altal a termék beszerzése
érdekében végrehajtott eljarasokrol, példaul elszamoldsai vagy belsé konyvelése
alapjan;

b) olyan okméanyok, amelyek a felhasznalt anyagok szarmazd statusat igazoljék, és
amelyeket az érintett szerz6dd fél terililetén, annak nemzeti jogszabalyainak
megfelel6en bocsatottak vagy allitottak ki,

c) az anyagoknak az érintett szerz6dd félnél torténd megmunkalasat vagy
feldolgozésat igazold okmanyok, amelyeket az adott szerz6dé fél teriiletén, nemzeti
jogszabalyaival 6sszhangban allitottak vagy bocsatottak ki;

d) a szerzddd felek teriiletén ezen egyezménynek megfelelden kiallitott vagy
kibocsatott, a felhasznalt anyagok szarmazd statusat igazolé szarmazasi
nyilatkozatok vagy EUR.1 szallitasi bizonyitvanyok;

e) a szerz6dd felek teriiletén kiviil végzett megmunkalasra vagy feldolgozésra
vonatkozd megfeleld bizonyiték a 13. és a 14. cikk alkalmazasakor, amely igazolja,
hogy az emlitett cikkekben foglalt kévetelmények teljesiiltek.

(4) Az exportalo szerz6d6 fél EUR.1 szallitdsi bizonyitvanyokat kiadd vamhatosagai
kotelesek a 20. cikk (2) bekezdésében emlitett kérelmet legaldbb harom évig megdrizni.

(5) Az importald szerz6dé fél vamhatosagai kotelesek a hozzajuk benyujtott szarmazasi
nyilatkozatokat és EUR.1 szallitasi bizonyitvanyokat legalabb harom évig megdrizni.

(6) A felhasznalt anyagokon valamely szerz6d¢ fél terliletén végzett megmunkalast vagy
feldolgozast igazold beszallitoi nyilatkozatot, melyet az érintett szerz6d6 fél teriiletén
allitottak ki, a 18. cikk (3) bekezdésében, a 20. cikk (3) bekezdésében, valamint a 29. cikk (6)
bekezdésében emlitett, azt igazol6 okmanyként kell kezelni, hogy az EUR.1 szallitasi
bizonyitvannyal vagy a szarmazasi nyilatkozattal rendelkezé termékek a szdoban forgd
szerz0dd félnek a teriiletérdl szarmazo termékeknek tekinthetdk, amelyek teljesitik az ezen
fuggelékben foglalt egyéb kdvetelmeényeket.

32. cikk
A vitdk rendezése

Amennyiben a 34. és a 35. cikk szerinti ellenérzési eljarasokkal kapcsolatban olyan vitak
meriilnek fel, amelyeket nem lehet rendezni az ellendrzést kérd vamhatosagok €s az ezen
ellendrzésnek a végrehajtasaért felelds vamhatosagok kozott, ezeket a vitdkat a relevans
megallapodassal felallitott bilateralis testulet elé kell terjeszteni. Amennyiben a 34. és 35.
cikk szerinti ellendrzési eljarasoktol eltérd tigyekkel kapcsolatban, az egyezmény
értelmezésere vonatkozoan vitdk meriilnek fel, ezeket a vitdkat a vegyes bizottsag elé kell
terjeszteni.
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Az importdr és az importald szerz6do fél vamhatosagai kozaotti vitdk rendezésére vonatkozdan
minden esetben az adott orszag jogszabalyai az iranyadok.

VII.CiM
IGAZGATASI EGYUTTMUKODES
33. cikk

Ertesités és egyiittmiikodés

(1) A szerz6d6 felek vamhatosagai megkiildik egymasnak a vamhivatalaikban az EUR.1
szallitdsi  bizonyitvanyok kiallitdsdhoz hasznalt bélyegz6k mintait, az elfogadott
exportéroknek kiadott engedélyszamok mintait, valamint az emlitett bizonyitvanyok ¢&s
szarmazasi nyilatkozatok ellenérzéséért felelés vamhatosagok cimét.

(2) Ezen egyezmény megfeleld alkalmazasanak biztositasa érdekében a szerz6dd felek
illetékes vamigazgatasi szerveiken Kkeresztil segitik egymast az EUR.1 szallitési
bizonyitvanyok, a szarmazasi nyilatkozatok és a beszallitoi nyilatkozatok hitelességének és az
azokban foglalt adatok helyességének ellendrzésében.

34. cikk
A szarmazasi igazolasok ellendrzése

(1) A szdrmazasi igazolas utdlagos ellendrzését szurdprobaszeriien vagy akkor kell elvégezni,
ha az importald szerz6d6 fél vamhatdsigainak alapos oka van kételkedni az okmanyok
hitelességében, a szoban forgd termékek szarmazd statusdban vagy az egyezmény egyéb
kdvetelmenyeinek valo megfeleléseben.

(2) Az utolagos ellendrzés kérelmezésekor az importald szerz6dd fél vamhatdsagai
visszakiildik az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt és a szamlat — ha az benyujtasra keriilt —, a
szamlanyilatkozatot vagy ezen okmanyok masolatit az exportdlo szerz6dd fél
vamhatdsagainak, adott esetben megadva az ellendrzés iranti kérelem okét. Az ellendrzés
irdnti kérelem alatamasztasara tovabbitani kell minden olyan megszerzett okmanyt vagy
adatot, amely a szdrmazasi igazolasban szerepld informaci6 helytelenségére utal.

(3) Az ellendrzést az exportald szerz6dd fél vamhatosagai végzik el. E célbol jogukban all
bizonyitékokat bekérni, az exportér konyvelését ellendrizni vagy barmilyen egyéb,
relevansnak tartott ellendrzést elvégezni.

(4) Ha az importdld szerz6dd f€l vamhatdésagai ugy hataroznak, hogy a vizsgalat
eredményének megérkezeseig felfuggesztik az érintett termékekre vonatkozd preferencialis
elbanast, az importérnek felajanljdk a termékek forgalomba bocsatasat a sziikségesnek itélt
eldvigyazatossagi intézkedések mellett.

(5) Az ellendrzést kéré vamhatosagokat a lehetd leghamarabb értesitik annak eredményeirdl.
Az eredményeknek vilagosan jelezniiik kell, hogy hitelesek-e az okmanyok, az eérintett
termékek a szerz6do felek egyikének teriiletérél szarmazonak tekintheték-e, és megfelelnek-e
az egyezmeény egyeéb kovetelményeinek.

(6) Ha megalapozott kétség esetén nem érkezik valasz az ellendrzésre vonatkozo
megkereséstdl szamitott tiz hénapon beliil, vagy ha a valasz nem tartalmaz elegendd
informécidt a széban forgd okmany valodisaganak vagy a termékek tényleges szarmazasanak
megallapitasahoz, a megkeresé vamhatésagok — a rendkivuli korulmények esetének
kivételével — megtagadjak a preferencialis elbanas igénybevételének jogosultsagat.
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35. cikk
A beszallitéi nyilatkozatok ellenorzése

(1) A beszallitoi nyilatkozatok, illetve a hosszu tava beszallitoi nyilatkozatok utdlagos
ellendrzését szuroprobaszerlien vagy akkor kell elvégezni, ha azon szerzodd fél
vamhatdsagainak, amelyben a nyilatkozatokat az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kibocsatésa
vagy a szarmazasi nyilatkozat kiallitdsa céljabol figyelembe vették, alapos kétségei meriilnek
fel az okmany hitelességét vagy az okmanyban foglalt adatok helyességét illetGen.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek végrehajtasa érdekében az (1) bekezdésben emlitett
szerz6d6 fél vamhatosagai visszakiildik a beszallitdi nyilatkozatot vagy a hosszi tava
beszallitoi nyilatkozatot és a szamlakat, a szallitdleveleket vagy barmely, a nyilatkozat
fedezete ala tartoz6 arukkal kapcsolatos egyéb kereskedelmi okményt a nyilatkozattétel helye
szerinti orszag vamhatdsaga részére, megadva sziikség esetén az ellendrzés tartalmi vagy
formai okait is.

Az utblagos ellendrzésre iranyuld kérelem aldtdmasztdsdra a vadmhatosdgok tovabbitanak
minden rendelkezésére all6, a beszallitéi nyilatkozat vagy a hossz( tavl beszallitoi
nyilatkozat helytelenségére utalé okmanyt vagy adatot.

(3) Az ellendrzést annak a szerz6dé félnek a vamhatosagai végzik el, amelynek teriiletén a
beszallitoi nyilatkozatot vagy a hosszU tava beszallitdi nyilatkozatot kiallitottdk. E célbol
jogukban all bizonyitékokat bekérni, a beszallitd konyvelését ellendrizni vagy barmilyen
egyeb, relevansnak itélt ellendrzést elvégezni.

(4) Az ellendrzést kérd vamhatdsagokat a lehetd leghamarabb értesitik annak eredményeirdl.
Ezeknek az eredményeknek egyértelmiien meg kell mutatniuk, hogy a beszallitoi
nyilatkozatban vagy a hosszu tavi beszallit6i nyilatkozatban megadott adatok helyesek-e, és
lehet6vé kell tenniiik annak meghatarozasat, hogy a nyilatkozat figyelembe vehetd-e — és ha
igen, akkor milyen mértékben — az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiadasa vagy a szarmazasi
nyilatkozat kiallitasa céljabol.

36. cikk
Szankciok

Az egyes szerzo6dd felek eldirjdk az ezen egyezménnyel kapcsolatos jogszabalyaik
megsértésének biintetdjogi, polgari jogi vagy kozigazgatasi szankcionalasat.

VIII. CiM

A JEGYZOKONYV ALKALMAZASA
37. cikk
Eurdpai Gazdasagi Térség

Az Eurépai Gazdasagi Térségbdl (EGT) szarmazo6 arukat az Europai Gazdasagi Térségrol
sz016 megallapodas 4. jegyzokonyve értelmében az Eurdpai Unid, Izland, Liechtenstein vagy
Norvégia (az EGT részes felei) teriiletérél szarmazonak kell tekinteni az Eurdpai Unid,
Izland, Liechtenstein vagy Norvégia teriiletérdl valamely, az EGT-hez nem tartozé szerz6do
fél teriiletére torténd kivitel esetén, feltéve, hogy az importald szerz6do fél €s az EGT részes
felei kdzott e szabalyokat alkalmaz6 szabadkereskedelmi megallapodasok alkalmazandok.
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38. cikk
Liechtenstein

A 2. cikk sérelme nélkiil, a Liechtensteinbdl szarmazé termékeket a Svéjc és Liechtenstein
kdzotti vamunid miatt Svajcbol szarmazonak kell tekinteni.

39. cikk
San Marino Koéztarsasag

A 2. cikk sérelme nélkil, a San Marino Koztarsasaghél szarmazo termékeket az EU és a San
Marino Koztarsasag kozotti vamunio miatt az EU-bdl szarmazénak kell tekinteni.

40. cikk

Andorrai Hercegség

A 2. cikk sérelme nélkiil, az Andorrai Hercegségbdl szarmazo6, a Harmonizalt Rendszer 25—
97. arucsoportjba tartozd termékeket az EU és az Andorrai Hercegség kdzotti vamunié miatt
az EU-bAl szarmazonak kell tekinteni.

41. cikk
Ceuta és Melilla

(1) Ezen egyezmény végrehajtasa céljabol az »Eurdpai Unid« kifejezés nem vonatkozik
Ceutéara es Melillara.

(2) Az Eurdpai Uniotdl eltérd szerzddo fél teriiletérdl szarmazo termékek esetében a Ceutara
vagy Melillara torténd behozatalkor minden tekintetben ugyanazt a vameljarast kell
alkalmazni, amelyet az Europai Uniéo vamteriiletér6l szarmazé termeékekre alkalmaznak a
Spanyol Kirdlysag és a Portugal Koztarsasdg Europai Kodzosségekhez vald csatlakozasi
okmanyanak 2. jegyzOkonyvében foglaltak szerint. Az Eurdpai Unio6tol eltérd szerz6do fél a
Ceutabdl és Melillabdl szarmazd, a megallapodas hatalya ald tartozd termékek behozatala
esetében ugyanazt a vameljarast alkalmazza, mint az Eur6pai Uni6bol szarmaz6 és onnan
behozott termékek esetében.

(3) A (2) bekezdésnek a Ceutabol és Melillabol szarmazéd termékek tekintetében torténd
alkalmazéasa érdekében ezen egyezményt értelemszertien kell alkalmazni, az V. mellékletben
meghatéarozott kulonos feltételekre is figyelemmel.
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|. MELLEKLET

Bevezeto megjegyzések a I1. melléklet szerinti listahoz

1. megjegyzés — Altalanos bevezetés

A lista megéllapitja azokat a sziikséges feltételeket, amelyek alapjan a termekeket az I.
fiiggelék 4. cikke értelmében kielégitéen megmunkaltnak vagy feldolgozottnak kell tekinteni.
Négy kiilonbozo, a terméktol fliggden valtozo szabalytipus kiilonboztethetd meg:

a)

b)

c)
d)

a megmunkalds vagy feldolgozas nem eredményezi a nem szarmazO anyagok
megengedett legnagyobb részaranyanak tallépéset;

a megmunkalés vagy feldolgozas eredményeképpen az eldallitott termékek Harmonizalt
Rendszer szerinti, 4 szamjegybdl alloé vamtarifaszama vagy 6 szamjegybdl all6 alszama
kiilonb6z6 lesz a felhasznalt anyagok Harmonizalt Rendszer szerinti, 4 szamjegybdl allo
vamtarifaszamatol vagy 6 szamjegybdl 4ll6 alszamatol,

meghatarozott megmunkalasi vagy feldolgozasi miivelet végrehajtasara kertil sor;

egyes, teljes egészében az adott helyen létrejétt anyagok megmunkalasra vagy
feldolgozasra kerllnek.

2. megjegyzés — A lista felépitése

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

A lista els6 két oszlopa a létrejott terméket irja le. Az elsé oszlopban a Harmonizalt
Rendszerben hasznalt vamtarifaszam vagy arucsoportszam, a masodik oszlopban
pedig a rendszerben az adott vamtarifaszdmhoz vagy A&rucsoporthoz tartozd
arumegnevezés szerepel. Az elsé két oszlop valamennyi tételéhez a 3. oszlopban egy-
egy szabaly tartozik. Abban a néhany esetben, amikor az 1. oszlopban 1év6 szam el6tt
az »ex« sz0 szerepel, az azt jelenti, hogy a 3. oszlopban szerepld szabaly csupan az
adott vdmtarifaszamnak a 2. oszlopban meghatéarozott részére vonatkozik.

Ahol az 1. oszlopban tébb vamtarifaszam van feltlintetve, vagy egy arucsoportszam
szerepel, és ezért a termékek leirdsara a 2. oszlopban 4altalanos Kkifejezéseket
hasznaltak, a 3. oszlopban szerepld kapcsolodd szabalyok mindazokra a termékekre
vonatkoznak, amelyek a Harmonizalt Rendszer szerint az arucsoport vamtarifaszamai
vagy az 1. oszlopban szerepld vamtarifaszdmok barmelyike ala tartoznak.

Ha a jegyzékben egy adott vamtarifaszamon beliil kiilonb6z6 termékekre kiilonb6zo
szabalyok vonatkoznak, az egyes franciabekezdések a vamtarifaszam azon részének
megnevezését tartalmazzak, amelyre a 3. oszlop adott sordban megallapitott szabalyok
vonatkoznak.

Amennyiben a 3. oszlopban két alternativ szabaly szerepel, amelyeket a »vagy« sz6
vélaszt el egymastol, az exportdr valaszthat, hogy melyiket alkalmazza.

3. megjegyzés — Peldak a szabalyok alkalmazésara

3.1.

3.2.

Az 1. flggelék 4. cikkének a szarmazd statust megszerzé, mas termékek gyartasahoz
felhasznalt termékekre vonatkozO rendelkezeseit attdl fliggetlenul alkalmazni kell,
hogy a termékek a szarmazd statust abban a gyarban nyerték-e el, ahol azokat
felhasznaljak, vagy a felek egyikének teriiletén levd valamely masik gyarban.

A 6.cikk értelmében a terméken végrehajtott megmunkalas vagy feldolgozas
mértékének meg kell haladnia az emlitett cikkben felsorolt miveletek szintjét. Ha nem
haladja meg ezt a szintet, akkor a kérdéses aru tekintetében akkor sem biztosithaté a
preferencialis tarifalis elbanas, ha az alabbi listin meghatarozott feltételek teljesulnek.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Az elsé albekezdésben foglalt rendelkezésre is figyelemmel a listan szerepld
szabalyok a megmunkalas vagy feldolgozas minimalisan megkdvetelt mértéket jelolik,
ezen tilmend mértékii megmunkalas vagy feldolgozéas esetén a termék ugyancsak
szarmazo statusava valik; ellenben kevesebb megmunkalas vagy feldolgozas nem
biztosithat szarmaz¢ statust.

fgy, ha egy szabaly azt irja el8, hogy az el6allitds bizonyos szintjén nem szarmazé
anyag felhasznalhat6, akkor az eldallitas korabbi szakaszaban az ilyen anyag
felhasznalasa megengedett, de a késobbi szakaszban mar nem.

Tehat, ha egy szabaly eldirja, hogy az eldallitas egy bizonyos szintjén nem szarmazo
anyagok nem hasznalhatok fel, akkor az ilyen anyagok felhasznaldsa az eldallitas egy
korabbi szakaszaban megengedett, de a késdbbi szakaszaban mar nem.

Példa: a 19. arucsoportra vonatkozo, listan szerepld szabaly értelmében a »1101-1108
vamtarifaszdm ala tartoz6 nem szarmazo anyagok sulya nem haladhatja meg a 20 %-
ot«, ugyanakkor a 10. arucsoportban szereplé gabonafélék (az elballitas korabbi
szakaszaba tartozd anyagok) hasznalata (azaz importja) nem esik korlatozas alé.

A 3.2. megjegyzés sérelme nélkiil, ha egy szabalyban az »El6dllitds barmely
vamtarifaszdm ald tartoz6 anyagokbol« kifejezés szerepel, akkor béarmely
vamtarifaszdm ala tartozo6 anyagot (tehat akar a termékével azonos arumegnevezésii és
vamtarifaszdm ala tartoz6 anyagot is) fel lehet hasznalni, tiszteletben tartva azonban
azokat a konkrét korlatozasokat, amelyek az adott szabalyban esetleg szintén
szerepelnek.

Az »Eléallitas barmely vamtarifaszam alé tartoz6 anyagbol, a ... vamtarifaszdm ala
tartozd egyéb anyagokat is beleértve« vagy az »Eldallitds barmely vamtarifaszam ala
tartoz6 anyagbdl, a termékével azonos vamtarifaszam ala tartoz6 egyéb anyagokat is
beleértve« kifejezés ugyanakkor azt jelenti, hogy barmely vamtarifaszam ala tartozé
anyag felhasznalhatd, kivéve a szdban forgd termékre vonatkoz6, a jegyzék
2. oszlopaban szereplovel azonos arumegnevezésli anyagokat.

Ha a lista valamely szabalya meghatarozza, hogy egy termék egynél tébb anyagbol is
eldallithatd, az azt jelenti, hogy az anyagok barmelyike vagy tobb ilyen anyag is
felhasznalhatd. Nem jelenti azonban azt, hogy mindegyiket fel kell hasznalni.

Ha a lista valamely szabalya meghatarozza, hogy egy terméket egy adott anyaghbol kell
el6allitani, a feltétel nem tiltja méas olyan anyagok felhasznalasat, amelyek jellegiiknél
fogva nem felelhetnek meg a szabalynak.

Ha a lista valamely szabalyaban két szazalékos érték is szerepel a felhasznalhaté nem
szarmazo anyagok maximalis értékére vonatkozoan, akkor ezek a szdzalékos értékek
nem adhatdk 6ssze. Mas szoval, a felhasznalt nem szarmaz6 anyagok legmagasabb
értéke sohasem haladhatja meg a megadott legmagasabb szazalékértéket. Nem lehet
tovabba tallépni az egyes adott anyagok vonatkozadsaban alkalmazandd egyedi
szézalékos aranyokat sem.

4. megjegyzés — Egyes mezégazdasagi arukra vonatkozé altalanos rendelkezések

4.1.

Azokata 6.,a7.,a8.,a09.,al0. ésal2. arucsoport, valamint a 2401 vamtarifaszam
ala tartozd6 mezdgazdasagi arukat, amelyeket valamely szerz6dd fél teriiletén
termesztenek vagy takaritanak be, a szoban forgd szerzddo fél teriiletérdl szarmazonak
kell tekinteni akkor is, ha behozott vetdmagokbol, hagymakbol, gyokértorzsbol,
dugvanyokbdl, oltvanyokbol, hajtasokbol, riigyekbdl vagy egyéb €16 novényrészekbdl
termesztik Oket.
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4.2.  Azokban az esetekben, amikor a nem szarmazd cukor adott terméken bellli aranya
nem haladhat meg bizonyos hatarértékeket, e hatarértékek kiszamitasahoz a
1701 vadmtarifaszam (szachar6z) és a 1702 vamtarifaszam (pl. gylmdlcscukor,
szOlocukor, tejcukor, maldtacukor, izogliikoz vagy invertcukor) ald tartozd, a
végtermék eldallitasahoz és a végtermékbe beledolgozott nem szdrmazo termékek
eldallitasahoz felhasznalt cukrok tomegét kell figyelembe venni.

5. megjegyzés — Egyes textiltermékek vonatkozasidban hasznalt kifejezések

5.1. A listaban hasznalt »természetes szal« kifejezés a nem mesterséges vagy nem
szintetikus széalakra vonatkozik. A kifejezés jelentése a fondst megeldzd szakaszokra
korlatozodik, beleértve a hulladékot is, és — eltéré rendelkezés hianyaban — tartalmazza a
kartolt, féslilt vagy masként feldolgozott, de nem fonott szalakat is.

5.2. A »természetes szal« fogalma a 0511 vamtarifaszam ala tartozo 16szort, az 5002 és
az 5003 vamtarifaszam alé tartozé selymet, tovabba az 5101-5105 vamtarifaszam alé tartozé
gyapjuszalat és finom vagy durva allati szért, az 5201-5203 vadmtarifaszam ala tartozé
pamutszalat, valamint az 5301-5305 vamtarifaszam al& tartozd egyéb novényi szélakat
foglalja magéaban.

5.3. A listan szerepl6 »textilpép«, »vegyi anyagok« és »papiripari rostanyag« kifejezések
a mesterséges, szintetikus vagy papirszalak vagy -fonalak eléallitasara felhasznalhatd, nem az
50-63. arucsoportba besorolt anyagok megnevezésére szolgalnak.

5.4. A jegyzékben szerepl6 »vagott miiszal« kifejezés az 5501-5507 vamtarifaszam ala
tartozé szintetikus vagy mesterséges fonokabel, vagott szal vagy hulladék megjeltlésére
szolgal.

5.5. A nyomas (szoveéssel, kotéssel/hurkolassal, tlizéssel vagy pelyhesitéssel kombinalva)
olyan technika, amellyel szitanyomas, gorgés nyomtatas, digitalis nyomtatas vagy transzfer
technikak segitségével egy allandod jelleggel rendelkezd textil szubsztratumnak objektiv
modon értékelhetd jellemzoket — példaul szint, kialakitdst vagy miiszaki tulajdonsdgokat —
lehet atadni.

5.6. A nyomds (6nalld6 miveletként) olyan technika, amellyel szitanyomds, gorgds
nyomtatas, digitalis nyomtatas vagy transzfer technikék segitségével és azokhoz tarsul6
legalabb két elokészité vagy befejezé mivelettel (pl. mosassal, fehéritéssel, mercerezéssel,
hordgzitéssel, bolyhozassal, mangorlassal, zsugoroddsmentesitéssel, tartdos kikészitéssel,
avatassal, impregnalassal, javitassal és csomoeltavolitassal) egy allando jelleggel rendelkezd
textil szubsztratumnak objektiv modon értékelhetd jellemzoket — példaul szint, kialakitast
vagy miszaki tulajdonsagokat — lehet atadni, azzal a feltétellel, hogy az §sszes felhasznalt
anyag ertéke nem haladhatja meg a termék gyartelepi aranak 50 %-at.

6. megjegyzés — A textilanyagok keverékébol késziilo termékekre alkalmazando
tiiréshatarok

6.1. Ahol a jegyzék egy termékkel kapcsolatban erre a megjegyzésre hivatkozik, a 3.
oszlopban meghatarozott feltételek nem alkalmazandok a termék eldallitasa soran felhasznalt,
egylttesen a felhasznalt textilalapanyagok teljes tomegének legfeljebb 15 %-at kitevo
textilalapanyagokra. (Lasd meg a 6.3. és a 6.4. megjegyzést.)

6.2. A 6.1. megjegyzésben emlitett tliréshatart azonban csak a kevert, két vagy tobb
textilalapanyagbol késziilt termékek esetében lehet alkalmazni.

A textilalapanyagok a kovetkezok:
—  selyem,
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gyapjd,

durva allati szor,

finom allati sz0r,

16szor,

pamut,

papir eldallitasara szolgald anyagok és papir,
len,

valodi kender,

juta és mas textilhancsrost,

szizal vagy az Agave nemzetséghez tartozo mas novénybdl késziilt textilszal,

kokuszdidrost, abaka (manilakender), rami és mas ndvényi eredeti textilszal,

szintetikus polipropilén végtelen elemi miiszal,
szintetikus poliészter végtelen elemi miiszal,
szintetikus poliamid végtelen elemi miiszal,
szintetikus poliakrilnitril végtelen elemi miiszal,
szintetikus poliimid végtelen elemi miiszal,
szintetikus politetrafluoretilén végtelen elemi miiszal,
szintetikus polifenilén-szulfid végtelen elemi miiszal,
szintetikus polivinil-klorid végtelen elemi miiszal,
egyéb szintetikus végtelen elemi miiszal,
mesterséges viszkdz végtelen elemi miiszal,
egyeb mesterséges végtelen elemi miiszal,
aramvezetd végtelen elemi miiszal,

szintetikus polipropilén vagott miiszal,

szintetikus poliészter vagott miiszal,

szintetikus poliamid vagott miiszal,

szintetikus poliakrilnitril vagott miiszal,
szintetikus poliimid vagott miiszal,

szintetikus politetrafluoretilén vagott miiszal,
szintetikus polifenilén-szulfid vagott miiszal,
szintetikus polivinil-klorid vagott miiszal,

egyeb szintetikus vagott miiszal,

mesterséges viszkoz vagott miiszal,

egyeb mesterséges vagott miiszal,

rugalmas  poliéter  szegmensekkel  szegmentalt  poliuretan
paszomanyozott is,
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- az 5605 vamtarifaszam ala tartozé termékek (fémezett fonal), amelyek egy
legfeljebb 5 mm széles aluminiumfolia magbdl vagy aluminiumporral bevont
vagy anélkiili mlianyag film magbdl, valamint az annak két oldalara atlatsz6
vagy szinezett ragasztoval felerOsitett egy-egy milanyag film rétegbdl allo
szalagot tartalmaznak,

—  az 5605 vamtarifaszam ala tartozo egyéb termékek,
— Uvegszélak,

—  fémszélak,

—  asvanyi szélak.

6.3. A »rugalmas poliéter szegmensekkel szegmentalt poliuretan fonal, paszomanyozott

is« megnevezési fonalat tartalmazo termék esetében a tliréshatar az emlitett fonal tekintetében
20 %.

6.4. Az olyan termékek esetében, amelyek »egy legfeljebb 5 mm széles aluminiumfélia
magbol vagy aluminiumporral bevont vagy anélkiili milanyag film magbdl, valamint az annak
két oldalara atlatszd vagy szinezett ragasztoval felerdsitett egy-egy miianyag film rétegbdl
allo szalagot« tartalmaznak, a tiiréshatar az emlitett szalag tekintetében 30 %.

7. megjegyzés — Egyes textiltermékekre alkalmazandé egyéb tiiréshatarok

7.1.  Ahol e jegyzékben erre a megjegyzésre torténik utalds, az érintett konfekcionalt
termékre a jegyzék 3. oszlopadban meghatérozott szabalynak nem megfelelé textilanyagok (a
bélések és kozbélések kivételével) felhasznalhatok, feltéve, hogy a termékétdl eltérd
vamtarifaszdm ala tartoznak, és hogy ertékik nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
15 %-4t.

7.2. A 6.3. megjegyzés sérelme nélkil a nem az 50-63. &rucsoportba besorolt anyagok
textiltartalmuktol fiiggetleniil korlatlanul felhasznélhatok a textiltermékek eldallitasa soran.

7.3.  Szézalékos szabaly alkalmazésa esetén a nem az 50-63. &rucsoportba besorolt nem
szarmazd anyagok értékét figyelembe kell venni a felhasznalt nem szarmaz6 anyagok
értékének kiszamitasakor.

8. megjegyzés — A 27. arucsoport egyes termékei tekintetében végrehajtott
meghatarozott eljarasok és egyszeri miiveletek meghatarozasa

8.1. Az ex 2707 és a 2713 vamtarifaszam alkalmazasaban a »meghatarozott eljarasok« a
kovetkezok:

a) vakuumdesztillacio;

b) atdesztillalas nagyon alapos frakcionalt eljarassal,
c) krakkolas;

d) reformalas;

e) extrakcio szelektiv oldoszerrel;

f) a kovetkez6 miveletek mindegyikét magaba foglalo eljaras: kezelés témeny
kénsavval, 6leummal vagy kénsavanhidriddel; semlegesités alkali reagenssel;
szintelenités és tisztitds természetes aktiv folddel, aktivalt folddel, aktivalt
faszénnel vagy bauxittal;

g) polimerizéacio;
h) alkilezés;
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8.2.

8.3.

i)

izomerizalas.

A 2710, a 2711 és a 2712 vamtarifaszam alkalmazasaban a »meghatéarozott eljarasok«
a kovetkezok:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)
h)

)

K)

vakuumdesztillacio;

atdesztillalas nagyon alapos frakcionalt eljarassal;
krakkolas;

reformalas;

extrakcio szelektiv oldoszerrel;

a kovetkezd miveletek mindegyikét magédba foglald eljards: kezelés tomény
kénsavval, 6leummal vagy kénsavanhidriddel; semlegesités alkali reagenssel;
szintelenités és tisztitds természetes aktiv folddel, aktivalt folddel, aktivalt
faszénnel vagy bauxittal;

polimerizacio;

alkilezeés;

izomerizalas;

kizardlag az ex 2710 vamtarifaszam ala tartozd nehézolajok esetében: hidrogénnel

torténd kéntelenités, amely a kezelt termék kéntartalmanak legalabb 85 %-0s
csokkenését eredmeényezi (ASTM D 1266-59 T modszer);

Kizardlag a 2710 vamtarifaszdm ala tartozo termékek esetében: paraffinmentesités
a szlrés kivételével;

kizarolag az ex 2710 vamtarifaszam ala tartoz6 nehézolajok esetében: hidrogénnel
tobb mint 20 bar nyomason és toébb mint 250 °C homérsékleten végzett katalitikus
kezelés, a kéntelenitési eljarason kivul, ha a hidrogén a vegyi folyamat aktiv
szerepldje. Az ex 2710 vamtarifaszdm ala tartoz6 kendolajok tovabbi, kiillondsen a
szin vagy a stabilitds javitdsa céljabdl végzett hidrogénes kezelése (példaul
hidrofiniselés vagy szintelenités) azonban nem mindsithetd »meghatarozott
eljarasnakg;

Kizardlag az ex 2710 vamtarifaszam ala tartoz6 flitGolajok esetében:
atmoszferikus desztillacio, azzal a feltétellel, hogy az ASTM D 86 modszerrel
mérve ezeknek a termékeknek — a veszteségeket is beleértve — kevesebb mint 30
térfogatszéazaléka desztillal at 300 °C-on;

Kizardlag az ex 2710 vamtarifaszam ala tartozo, a gazolajon és a fiitdolajon kiviili
egyeb  nehézolajok  esetében:  kezelés  nagyfrekvencids  elektromos
koronakisulésekkel;

kizérélag az ex 2712 vamtarifaszam ald tartoz0 nyerstermékek esetében (a
vazelin, az ozokerit, a lignitviasz vagy tdzegviasz ¢és a 0,75 tOmegszazaléknal
kisebb olajtartalmu paraffinviasz ~ kivételével): olajmentesités frakcionalt
kristalyositassal.

Az ex 2707 es a 2713 vamtarifaszam alkalmazasaban az olyan egyszeri miiveletek,
mint a tisztitas, a dekantalas, a sotalanitas, a vizelvalasztas, a szurés, a szinezés, a
jelolés, a kéntartalom-beallitas kiilonb6z6 kéntartalma termékek keverése révén, vagy
e miveletek barmilyen kombinécioja, illetve az ezekhez hasonldé miiveletek nem
biztositjak a szarmazo statust.
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9. megjegyzés — Egyes termékek tekintetében végrehajtott meghatarozott eljarasok és
egyszerd miiveletek meghatarozasa

9.1. megjegyzés: A valamely szerz6do fél teriiletén sejtkultirak felhasznalasaval
eldallitott, a 30. drucsoportba tartozo termékeket az adott féltdl szarmazonak kell
tekinteni. »Sejtkultura«: az emberi, allati és ndvényi sejtek ellendrzott koriilmények
kozott — példaul meghatarozott hdmérséklet, tapoldat, gazkeverék és pH-értek mellett
— torténd, €16 szervezeten kiviil tenyésztése.

9.2. megjegyzés: A valamely szerz6d6 fél teriiletén fermentacioval eléallitott, a
29. (kiveéve: 2905.43-2905.44), 30., 32., 33. (kiveve: 3302.10, 3301), 34., 35. (Kivéve:
35.01, 3502.11-3502.19, 3502.20, 35.05), 36., 37., 38. (kivéve: 3809.10, 38.23,
3824.60, 38.26) és 39. (kivéve: 39.16-39.26) &rucsoportba tartozd termékek az adott
fél teriiletérdl szarmazonak tekintendék. »Fermentacido«: olyan biotechnoldgiai eljaras,
amely soran emberi, allati vagy novényi sejtek, baktériumok, élesztok, gombak vagy
enzimek hasznalataval a 29-39. arucsoportba tartozo termékeket allitanak eld.

9.3. megjegyzés: A 4. cikk ertelmében a 28., 29. (kivéve: 2905.43-2905.44), 30.,
32., 33. (kivéve: 3302.10, 3301), 34., 35. (kivéve: 35.01, 3502.11-3502.19, 3502.20,
35.05), 36., 37., 38. (kivéve: 3809.10, 38.23, 3824.60, 38.26) és 39. (kivéve: 39.16—
39.26) arucsoportba tartozé termékek esetében a kovetkezd atalakitdsok tekinthetok
elégségesnek:

o Kémiai reakcio: A »kémiai reakcid« olyan — tobbek kozott biokémiai — folyamat,
amely 1) szerkezeti molekuldt eredményez a molekuldkon beliili kotések
megszakadésa és Ujak kialakulasa révén, illetve azaltal, hogy megvéltozik a molekula
atomjainak térbeli elrendezédése. A  kémiai reakciok a »CAS-szam«
megvaltoztatasaval is jeldlhetok.

A szarmazas tekintetében a kovetkezd folyamatokat nem kell figyelembe venni: a)
vizben vagy egyéb olddszerben val6 feloldas; b) olddszerek kivonasa, beleértve az
oldészerként alkalmazott vizet is; vagy c) kristalyviz hozzaadasa vagy eltavolitasa.
A fenti definicié szerinti kémiai reakcié szarmazast megalapoz6 folyamatnak
tekintendo.

o Elegyek és keverékek: Az anyagok szandékos és aranyos iranyitott elegyitését vagy
keverését (beleértve a diszperziot) — az oldoszerek hozzaadasanak kivételével — elére
meghatarozott eldirasoknak valdé megfelelés céljabol olyan, az alapanyagoktol
kiilonbozd aru eldallitdsa érdekében, amely a rendeltetése vagy a felhasznalasa
szempontjabol Iényeges, jo fizikai vagy kémiai jellemzOkkel rendelkezik, szarmazast
megalapozé folyamatnak kell tekinteni.

o Tisztitas: A tisztitas szarmazast megalapozé folyamatnak tekintendd, feltéve, hogy
azt a felek teriiletén végzik, és eredményeképpen teljesul az alabbi kritériumok
egyike:

a) az aru tisztitdsa az aruban 1év6 szennyezddések legalabb 80 %-at megsziinteti; vagy

b) a szennyez0 anyagok mennyiségének csokkentése vagy kivonasa az arut a kovetkezd

felhasznalasok kozul egyre vagy tobbre alkalmassa teszi:

i. gyogyszeripari, orvosi, kozmetikai, &llatgyogyaszati vagy élelmiszer-minéségi
anyagkeént val6 felhasznalés;

ii. analitikai, diagnosztikai vagy laboratériumi felhasznalasra szant vegyipari termékek és
reagensek;
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iii. a mikroelektronikdban val6 felhasznalasra szant elemek és alkotérészek;

iv. egyedi optikai felhasznalas;

V. biotechnikai  felhaszndlds (pl.  sejttenyésztéshez,  géntechnoldgidban  vagy
katalizatorként);

Vi. elvalasztasi eljarasokhoz hasznalt vivokozegek; vagy

vii.  nuklearis min6ségii felhasznalas.

o A részecskeméret valtoztatisa: Az aru részecskeméretének olyan — nem egyszerii

zUzas vagy préselés atjan végzett — szandékos és ellenérzott atalakitasa, amely
meghatarozott  szemcseméret, meghatarozott  részecskeméret-eloszlas  vagy
meghatarozott felulet létrehozasa révén az arunak a rendeltetése szempontjabdl
lényeges és az alapanyagétol eltéré fizikai vagy kémiai jellemzoket biztosit,
szdrmazast megalapozo eljarasnak tekintendo.

o Szabvanyos anyagok: A szabvanyos anyagok (beleértve a méréoldatokat) olyan
analitikai, kalibralasi vagy referenciacélra alkalmas készitmények, amelyek a gyartd
altal tanusitott pontos tisztasagi fokkal vagy aranyokkal rendelkeznek. A szabvanyos
anyagok gyartdsa szarmazast megalapozo eljarasnak tekintendo.

o Izomer elkUlonitése: Az izomerek elkulonitése vagy elvalasztdsa izomerek
keverékébdl szarmazast megalapoz6 eljarasnak tekintendd.
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Il. MELLEKLET

A létrejott termék szarmazo statusanak megszerzése érdekében a nem szarmazo
anyagokon végzend6é megmunkalasok vagy feldolgozasok listaja

A nem szarmaz6 anyagokon
vegrehajtott olyan megmunkalas

HR-vamtarifaszam Terméekmegnevezés vagy feldolgozas, amely
szarmazonak mindsiilést
eredményez
1) @ (3)
El§ allatok Az 1. arucsoportba tartozé 0Osszes
1. &rucsoport allat teljes egészében az adott
helyen jott létre
Has és élelmezési célra | Eléallitas, amelynek soran az ezen
alkalmas vagasi | arucsoportba tartozé termékekben
. melléktermékek és | felhasznélt dsszes huas és élelmezési
2. &rucsoport . . L . ;

belsdségek ceélra alkalmas vagasi melléktermék

és bels6ség teljes egészében az adott
helyen létrejott

3. arucsoport

Halak és rakfélék, puhatesti
és mas gerinctelen viziallatok

Eldallitas, amelynek sordn a
3. arucsoportba  tartoz6  0sszes
felhasznalt anyag teljes egészében
az adott helyen létrejott

ex 5. arucsoport

eredetll termékek; a
kovetkezok kivételével:

Tejtermékek; madartojas; | Eléallitas, amelynek soran a

természetes méz; mashol | 4. &rucsoportba  tartoz6 ~ 0sszes
4. arucsoport nem emlitett, élelmezési célra | felhasznalt anyag teljes egészében

alkalmas  allati  eredetii | az adott helyen létrejott

élelmiszer

Mashol nem emlitett allati | El6allitas barmely vamtarifaszam

ala tartoz6 anyagbol

ex 0511 91

Elelmezési  célra
alkalmas halikra és haltej

nem

Az 6sszes haltojas es halikra teljes
egészében az adott helyen jott létre

6. arucsoport

El§ fak és mas novények;
hagymak, gumok, gyokerek

Eléallitas, amelyben a 6. arucsoport
ala tartozd6 0Osszes felhasznalt

7. arucsoport

és hasonldk; vagott virdgok | anyag teljes egeszében létrejott
és diszitélombozat vagy eldallitott

Elelmezési célra alkalmas | El¢allitas, amelynek soran a
z0ldségfélék, és  egyes | 7. arucsoportba  tartoz6  Osszes

gyokerek és gumok

felhasznalt anyag teljes egészében
az adott helyen létrejott
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

11. arucsoport

malata; keményitdk; inulin;
blzasikér

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
Elelmezési célra alkalmas | El6allitas, amelynek soran a 8.
gyumaoélcs és  didfélek; | arucsoportba tartozo 0sszes
. citrusfélék vagy a | felhasznalt ~ gyimolcs,  dioféle,
8. arucsoport . Al bt . .
dinnyefélék héja valamint a citrus- vagy a
dinnyeféelék héja teljes egészében az
adott helyen létrejott
, Kavé, tea, matétea és | Eldallitas barmely vamtarifaszam
9. arucsoport ., . . y
fiiszerek ala tartozo anyagbol
Gabonafelék Eloallitas, amelynek soran a
. 10. arucsoportba  tartozd  Osszes
10. &rucsoport ; . L
felhasznalt anyag teljes egészében
az adott helyen létrejott
Malomipari termékek; | El6allitas, amelynek soran a 8., a

10. és a 11. arucsoport, a 0701, a
0714, a 2302 és a 2303
vamtarifaszam, valamint a 0710 10
alszam ald tartoz6 osszes felhasznalt
anyag teljes egészében az adott
helyen létrejott

12. arucsoport

Olajos magvak és
olajtartalmu gyumolcsok;
kilonféle magvak és
gyumolcsok;  ipari  vagy

gyégynovények; szalma és
takarmany

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételével

ex 13. arucsoport

Sellak; mézga, gyanta és mas
novényi nedv és kivonat, a
kovetkezok kivételével:

Eldallitas barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyaghdl

ex 1302

Pektintartalm
pektinat és pektat

anyag,

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ala tartozdé anyagbol agy, hogy a
felhasznalt cukor tdmege nem
haladja meg a végtermék tomegének
40 %-at

14. arucsoport

Novényi eredeti nyersanyag
fonasra; mashol nem emlitett
novényi termékek

Eldallitas barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyaghol
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

ex 15. arucsoport

Allati vagy névényi zsir és
olaj és ezek bontasi termékei;
elkészitett ételzsir; allati vagy
novényi eredeti viasz; a
kovetkezok kivételével:

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivetelével

Halbol vagy tengeri eml6sbol
nyert zsir és olaj és ezek
frakcioi; gyapjuzsir és ennek
zsiros szarmazékai (beleértve

Eldallitas barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol

1504-1506 NSNS

a lanolint is); mas allati zsir

és olaj és ezek frakcidi

finomitva is, de vegyileg nem

atalakitva

Foldimogyoro6-olaj és | ElGallitas a  termékétol  eltérd
1508 frakcioi, finomitva is, de | vamtarifaalszdm ala tartozé

vegyileg nem atalakitva anyagokbdl

Olivaolaj és frakcioi Eloallitas, amelynek soran
1509 és 1510 valamennyi  felhasznélt ndvényi

anyag teljes egészében létrejott

Palmaolaj és frakcioi, | Eléallitas a  termékétdl  eltérd
1511 finomitva is, de vegyileg nem | vamtarifaalszam ala tartozo

atalakitva anyagokbdl

Napraforgdémagolaj és

frakcioi

;Ih mlészlakrl vagy nill:))a? Eldallitas barmely vamtarifaszam

fe asz te}as 8, & Iﬁl M1 ala  tartozo anyagbol, a termék

'ogyasztasra e alkalmas |\, amtarifaszama ala tartozo anyagok
ex 1512 élelmiszer-el6allitas Y.

Y kivételevel

kivételével

, Eldallitas, amelynek soran
—mas valamennyi felhasznalt novényi
anyag teljes egeszében létrejott
HU s
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést

eredmenyez

Mas stabilizalt novényi zsir | Eldallitas a  termékétdl  eltérd

és olaj  (beleértve  a | vamtarifaalszam ala tartozo
1515 jojobaolajat) és ezek frakcioi | anyagokbol

finomitva is, de vegyileg nem

atalakitva

Halbdl nyert zsir, olaj és ezek | Eldallitas barmely vamtarifaszam
Ex 1516 . ) .

frakcioi ala tartozo anyaghol
1520 Nyers glicerin; glicerinviz és | Eléallitas barmely vamtarifaszam

glicerinlig

ala tartozo6 anyaghdl

16. arucsoport

Husbol, halbol vagy
rakfélébol, puhatestiibdl vagy
mas gerinctelen viziallatbol
készilt termékek

Eléallitas, amelynek soran a 2., a
3.6s a 16. arucsoportba tartozo
osszes felhasznalt anyag teljes
egészében az adott helyen létrejott

ex 17. arucsoport

Cukrok és cukoraruk; kivéve:

Eldallitas barmely véamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételével

1702

Mas cukor, beleértve a
vegytiszta tejcukrot,
malatacukrot, szélocukrot és
a gyumolcscukrot is, szilard

allapotban; cukorszirup
hozzaadott  izesit6- vagy
szinezOanyagok nélkiil;

miuméz, természetes mézzel
keverve is; égetett cukor:

— Vegytiszta malatacukor és
gyumélcscukor

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbdl, a 1702
vamtarifaszam ala tartoz6 egyéb
anyagokat is beleértve
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
— Mas Elgallitas barmely vamtarifaszam

ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartozé anyagok
kivételével, amelynek soran a 1101
1108, a 1701 és a 1703
vamtarifaszam ala tartozo
felhasznalt anyagok tomege nem
haladja meg a végtermék tomegének
30 %-at

1704

Cukorkaaru  (beleértve a
fehér csokoladét is)
kakadtartalom nélkdil

Eldallitdas barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartozo anyagok
kivételével, amelynek soran:

— a felhasznalt cukor témege nem
haladja meg a végtermék tomegének
40 %-at

vagy

— a felhasznalt cukor értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 30 %-at

ex 18. arucsoport

Kakad és
kakadkészitmények, a
kovetkezok kivételével:

Eldallitdas barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételével, amelynek sordn a
felhasznalt cukor tdmege nem
haladja meg a végtermék tomegének
40 %-at

ex 1806

Csokoladé- és kakaotartalmu
mas élelmiszer-készitmény, a
kovetkezok kivételével:

Eldallitas barmely vamtarifaszdm
ald tartoz6 anyagbdl, a termék
vamtarifaszadma ala tartozo anyagok
kivételével, amelynek soran:

— a felhasznalt cukor témege nem
haladja meg a végtermék témegének
40 %-4t

vagy

— a felhasznalt cukor eértéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 30 %-at

41

HU




HU

HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

Kakadpor cukor vagy mas
¢desitdanyag hozzaadasaval

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok

180610 kivetelével, amelynek soran a
felhasznélt cukor tomege nem
haladja meg a végtermek témegének
40 %-at

1901 Malatakivonat; lisztbél,

darabol, durva Orleménybdl,

keményitébol vagy
malatakivonatbol eléallitott,
mashol nem emlitett

élelmiszer-készitmény, amely
kakadt nem vagy teljesen

zsirtalanitott anyagra
szamitva
40 tbmegszazaléknal kisebb

mennyiségben tartalmaz; a
0401-0404 vtsz. ala tartozo
arukbol  készitett, maéshol
nem emlitett olyan
élelmiszer-készitmény, amely
kakaot nem, vagy teljesen
zsirtalanitott anyagra
szamitva 5 tomegszazaléknal
kisebb mennyiséegben
tartalmaz:

— Malatakivonat

— Més

El6allitas a 10. arucsoportba tartozd
gabonafélékbol

Eldallitas barmely vamtarifaszdm
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartozo anyagok
kivételével, amelynek soran a
felhasznalt cukor tomege és a
4. arucsoportba tartozé felhasznalt
anyagok tomege kulon-kulén nem
haladja meg a végtermék témegének
40 %-4t
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

1902

Tészta, fozve vagy toltve
(hassal vagy mas anyaggal)
vagy mésképp elkészitve is,
mint pl. spagetti, makaroni,
metélt, lasagne, gnocchi,
ravioli, cannelloni; kuszkusz
(blUzadarakasa) elkészitve is

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivetelével, amelynek soran:

— a 1006 és a 1101-1108
vamtarifaszam ala tartozo
felhasznalt anyagok tdémege nem
haladja meg a végtermek témegének
20 %-ét, és

—a 2., a 3. és a 16. arucsoportba
tartoz6 felhasznalt anyagok toémege
nem haladja meg a végtermék
tdmegének 20 %-at

1903

Tapidka ¢és
keszilt

keményitébol
tapiokapotlo,
mindezek  pehely, szem,
gybngy,  atszitalt  vagy
hasonlé forméban

Elballitas barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbdl, a 1108
vamtarifaszam ala tartozé
burgonyakeményitd kivételével

1904

Gabonéabol
gabonatermékekbdl
puffasztassal vagy piritassal
eloallitott, elkészitett
élelmiszer (pl.
kukoricapehely); mashol nem
emlitett gabona (a kukorica
kivételével) szem forméban
vagy pehely vagy mas
megmunkalt szem forméban
(a liszt, a dara és a durva
Orlemény kivételével)
eléfézve masképp
elkészitve

vagy

vagy

Eldallitas barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételével, amelynek soran:

- a 1006 és a 1101-1108
vamtarifaszam ala tartozo
felhasznalt anyagok toémege nem
haladja meg a  végtermék
tomegének 20 %-at, és

— a felhasznalt cukor tdmege nem
haladja meg a végtermék témegének
40 %-4t

1905

Kenyér,  cukraszsiutemény,
kalacs, keksz (biscuit) és mas
pékéaru kakadtartalommal is;
aldozdostya, ures
gyégyszerkapszula,

pecsételdostya, rizspapir €s
hasonld termékek

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivetelével, amelynek soran a 1006
és a 1101-1108 vamtarifaszam ala
tartozo felhasznalt anyagok témege
nem haladja meg a végtermék
tdmegének 20 %-at
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

ex 20. arucsoport

vagy mas novényrészekbol
cléallitott  készitmények; a
kovetkezdk kivételével:

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
Z0oldségfélékbal, Eléallitds barmely vamtarifaszam
gyliimolcesbol, diofélékbol | ala tartozd anyagbdl, a termék

vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
Kivételével

Paradicsom, eheté gomba és

Eléallitas a  termékétdl  eltérd

— Mogyordvaj; gabonaalapu
keverékek;
palmafacsucsriigy; kukorica

— Nem g06zoléssel vagy
vizben forrazassal fOzott
gyumolcs- és diofélék, cukor
hozzaadasa nélkul,
fagyasztva

szarvasgomba, ecet vagy | barmely vamtarifaszdm alé tartozo
2002 és 2003 ecetsav ,n,éIkUI elkészitve anyagbc’)l, amelynek ,soré"n a
vagy tartositva 7. &rucsoportba  tartoz6  0sszes
felhasznalt novényi anyag teljes
egészében az adott helyen létrejott
ZOldség, gyumolcs, didféle, | El6allitds barmely vamtarifaszam
gyumoélcshéj és mas | ald tartoz6 anyagbol, a termék
névenyresz, cukorral | vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
2006 tartdsitva (drénezett, | kivételéevel, amelynek sordan a
cukrozott vagy kandirozott) | felhasznélt cukor tomege nem
haladja meg a végtermék témegének
40 %-4t
Dzsem, gyumolcskocsonya | Eldallitas barmely vamtarifaszam
(zselé), gylmolcsiz, puré és | ald tartozé anyaghdl, a termék
krém  gylimolesbdl  vagy | vamtarifaszama alé tartozo anyagok
2007 diofélékbol, fozéssel | kivételével, amelynek soran a
készitve, cukorral vagy mas | felhasznalt cukor tomege nem
édesitbanyag hozzaadasaval | haladja meg a végtermék tomegének
is 40 %-at
ex 2008 Termékek, a kovetkezdk | Eldallitds barmely véamtarifaszam
kivételével: ald tartoz6 anyagbol, a termék
_ Di6félék, cukor vagy vfélnjtarifaszéma ala tartozo an}/agok
alkohol hozzéaadasa nélkul k|vetele\{el, amelyne'll< soran  a
felhasznalt cukor tdmege nem

haladja meg a végtermék témegének
40 %-4t
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

2009

szOl0mustot is) és zoldséglé,
nem erjesztve és hozzaadott
alkoholtartalom nélkil, cukor
vagy mds  édesitbanyag
hozzéadasaval is:

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
Gyumolcslé  (beleértve  a | Eléallitas  barmely vamtarifaszam

ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivetelével, amelynek soran a
felhasznélt cukor tomege nem
haladja meg a végtermek témegének
40 %-at

ex 21. arucsoport

Kilonféle ehetd
készitmények; a kovetkezdk
kivételével:

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételéevel

— Martds (sz6sz) és ennek

Eléallitas barmely vamtarifaszam

eloéallitasara szolgal6 | ala tartozd anyagbol, a termék
2103 készi‘qnény; ételizesitd vérr)tar[faszéma ala ta}rt(_)zé anyagok
keverék Kivételével A mustarliszt vagy -
dara, vagy elkészitett —mustar
azonban felhasznalhatd
— Mustérliszt és -dara, és | Elballitas barmely vamtarifaszam
elkészitett mustar: ala tartozo anyaghdl
Fagylalt ¢és mas ehetd | Eldallitas barmely vamtarifaszam
jégkrém, kakaotartalommal is | ala tartozO anyagbdl, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételével, amelynek soran:
— a felhaszndlt cukor és a
4. arucsoportba tartozé felhasznalt
anyagok tomege kulon-kulén nem
2105 haladja meg a végtermék témegének

40 %-at,
valamint

— a felhasznalt cukor tdmege és a
4. arucsoportba tartozé felhasznalt
anyagok tomege egyittesen nem
haladja meg a végtermék témegének
60 %-at
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

2106

élelmiszer-készitmény

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
Mashol nem emlitett | El6allitas barmely vamtarifaszam

ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivetelével, amelynek soran a
felhasznélt cukor tomege nem
haladja meg a végtermek témegének
40 %-at

ex 22. arucsoport

Italok, alkoholtartalmu
folyadékok és ecet; a
kovetkezok kivételével:

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma alé tartozé anyagok
Kivételével, amelynek soran a
0806 10, a 2009 61 és a 2009 69
alszam alé tartozo6 osszes felhasznalt
ndvényi anyag teljes egészében az
adott helyen létrejott

Viz, beleértve a természetes
vagy mesterséges
asvanyvizet és a szénsavas
vizet is, cukor vagy mas
¢desitdanyag hozzaadasaval

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételevel

likdr és mas szeszes ital

2202 e .
vagy izesitve és mas
alkoholmentes ital, a
2009 vtsz. ala tartozo
gylmaolcs- vagy zoldseglevek
kivételével
Nem denaturélt etil-alkohol, | El6allitas a 2207 és a 2208
tobb vagy kevesebb mint 80 | kivételével barmely vamtarifaszam
térfogatszazalék ala tartozd anyagbol, amelynek
2207 és 2208 alkoholtartalommal;  szesz, | soran a 0806 10, a 2009 61 és a

2009 69 alszam al&d tartozo Osszes
felhasznalt novényi anyag teljes
egészében az adott helyen létrej6tt

ex 23. arucsoport

Az élelmiszeripar
melléktermékei és
hulladékai; elkészitett allati
takarmany; a kovetkezok
kivételével:

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyaghol, a termék
vamtarifaszadma ala tartoz6 anyagok
kivetelével
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

2309

Allatok etetésére szolgald
készitmény

Eléallitas, amelynek soran:

—a 2. és a 3. arucsoportba tartozo
Osszes felhaszndlt anyag teljes
egészében az adott helyen létrejott,

— a 10. és a 11. arucsoportba,
valamint a 2302 és a 2303
vamtarifaszam ala tartozo
felhasznalt anyagok tomege nem
haladja meg a  végtermék
tdmegének 20 %-at,

— a felhasznalt cukor témege és a
4. arucsoportba tartozé felhasznalt
anyagok tomege kulon-kulén nem
haladja meg a végtermek témegének
40 %-at, és

— a felhasznalt cukor témege és a
4. arucsoportba tartoz6 felhasznalt
anyagok tomege egyittesen nem
haladja meg a végtermék tomegének
50 %-at

ex 24. arucsoport

Dohany és  feldolgozott
dohanypétlo; kivéve:

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ala tartozé anyagbdl, amely soran a
2401 vamtarifaszam ala tartozd
felhasznalt anyagok tdémege nem
haladja meg a 24. arucsoportba
tartoz6 0Osszes felhasznalt anyag
teljes tomegének 30 %-at

2401

Feldolgozatlan dohany;
dohanyhulladék

Eldallitas, amelynek soran a
2401 vamtarifaszam ala tartozé
0sszes anyag teljes egészében az
adott helyen létrejott
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

ex 2402

Cigaretta dohanybdl
dohanypotlébdl

vagy

Eloallitas a  termékétol  eltéro
barmely vamtarifaszam ala tartozo
anyaghol, a 2403 19 alszdm ala
tartoz0 ala tartoz0 fogyasztasi
dohany kivételével, amelynek soran
a 2401 vamtarifaszam ald tartozo
Osszes felhasznélt anyag legalébb
10 tbmegszazaléka teljes egészében
az adott helyen létrejott

ex 2403

Egés  nélkili,  hevitett
hordoz6eszkdzon vagy
mason  keresztiill  torténd

belégzésre szant termékek

Eldallitas barmely véamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartozo anyagok
kivételével, amelynek sordn a
2401 vamtarifaszam ala tartozd
dsszes felhasznélt anyag legalébb
10 tbmegszazaléka teljes egészében
az adott helyen létrejott

S6; kén; foldek és kovek;

Eldallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételével, vagy

ex 25. arucsoport gipsz, mész és cement;

Kivéve: Eldallitas, amelynek soran az 0sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 70 %-éat

Zuzott természetes | ElGallitas barmely vamtarifaszam

magnézium-karbonat ald tartoz6 anyagbol, a termék

(magnezit), légmentesen | vdmtarifaszama ala tartozé anyagok

lezart tartalyban, és | kivételével Természetes

ex 2519 magnézium-oxid,  vegyileg [ magnézium-karbonat (magnezit)
tisztdn is, az olvasztott | azonban felhasznalhatd

magnézia es a Kkiégetett

(szinterezett) magnézia

kivételével

26. arucsoport

Ercek, salakok és hamu

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyaghol, a termék
vamtarifaszadma ala tartoz6 anyagok
kivetelével
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
Eléallitas barmely vamtarifaszam
) ald tartoz6 anyagbol, a termék
Asvanyi tiizeldanyagok, | vamtarifaszama ala tartozé anyagok
asvanyi olajok és ezek | kivételével
desztillacios termekei;

ex 27. arucsoport

bitumenes anyagok; asvanyi
viaszok; a kovetkezok
Kivételével:

vagy

Eloallitas, amelynek soran a
felhasznalt anyagok Osszértéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
arénak 50 %-at

ex 2707

Olaj, amelyben az aromas
alkotorészek tdmege
meghaladja a nem aromas
alkotorészek tomegét, lévén
ezek az olajok hasonléak a
kdszénkatrany magas
hoéfokon torténd leparlasabol

nyert asvanyolajokhoz,
amelyeknek legaldbb 65
tomegszazaléka atdesztillal
250 °C-ig (beleértve  a
lakkbenzin- és
benzolkeverékeket),

energetikai vagy

tiizel6anyag-célra

Finomitasi miveletek és/vagy egy
vagy tobb meghatarozott eljaras

vagy

Mas miiveletek ugy, hogy az Gsszes
felhasznalt anyag a termékétol
eltér6  vamtarifaszam ala van
besorolva. Azonban a termékével
azonos vamtarifaszam ald besorolt
anyagok is felhasznalhatok, ha
osszértékik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 50 %-at

49

A »meghatérozott eljarasokra« vonatkozd kiilonleges feltételeket lasd a 8.1.—8.3. bevezeté megjegyzésben.
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

Kdolaj és bitumenes
asvanyokbol eldallitott olaj, a
nyers Kivételével;, mashol
nem emlitett olyan
készitmény, amely legaldbb

Finomitasi miveletek és/vagy egy
vagy tobb meghatarozott eljaras®

vagy
Mas miiveletek ugy, hogy az dsszes

2710 70 tdmegszazalékban fen,la,,sznalt, anyag  a terr,nekeml
o g . eltér6 vamtarifaszam ala van
kéolajat vagy  bitumenes (s
P f ot .. | besorolva. Azonban a termekével
asvanyokbol eldallitott olajat . e .
. . azonos vamtarifaszam ald besorolt
tartalmaz, és ez az olaj a . R
e . anyagok is felhasznalhatdk, ha
készitmeny lenyeges Osszértekik nem haladja meg a
alkotoresze; olajhulladek termék gyartelepi aranak 50 %-at
Finomitasi miveletek és/vagy egy
vagy tébb meghatarozott eljaras*
vagy
Foldgaz & géz- Mas mﬁYeletek ugy, hogy az (?ss,zc’ays
] , . | felhasznalt anyag a termékétdl
2711 halmazallapotd mas . Py ,
Anhidrogé eltér6  vamtarifaszam ala van
szenhidrogen besorolva. Azonban a termékével
azonos vamtarifaszam ald besorolt
anyagok is felhasznalhatok, ha
osszértékik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 50 %-at
Finomitasi miiveletek és/vagy egy
vagy tébb meghatarozott eljaras’
Vazelin; paraffinviasz, | vagy
mlkrokrls,t lyos kOOIaJVIaS.Z > | Mas miveletek ugy, hogy az dsszes
paraffingacs, ozokerit, , e
R . ) . | felhasznalt anyag a termékétdl
2712 lignitviasz, tézegviasz, mas o . X , ,
eltér6  vamtarifaszam ala van

asvanyi viasz és szintézissel
vagy mas eljarassal eldallitott
hasonld termék, szinezve is

besorolva. Azonban a termékével
azonos vamtarifaszam ala besorolt
anyagok is felhasznalhatdk, ha
Osszértékik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 50 %-at
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A »meghatérozott eljarasokra« vonatkozd kiilénleges feltételeket lasd a 8.1.—8.3. bevezeté megjegyzésben.
A »meghatérozott eljarasokra« vonatkozd kiilnleges feltételeket lasd a 8.1.—8.3. bevezeté megjegyzésben.
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

2713

Asvényolajkoksz,

asvanyolaj-bitumen és kdolaj
vagy bitumenes asvanybol
eléallitott olaj méas maradéka

Finomitasi miveletek és/vagy egy
vagy tobb meghatarozott eljaras

vagy

Mas muveletek tigy, hogy az 0sszes
felhasznalt anyag a termékétdl
eltér6  vamtarifaszam ald van
besorolva. Azonban a termékével
azonos vamtarifaszam ald besorolt
anyagok is felhasznalhatok, ha
osszértékik nem haladja meg a
termék gyértelepi aranak 50 %-at

28. arucsoport

Szervetlen vegyi anyagok;
szervetlen vagy SZerves
vegyliletek nemesfémbol,
ritkafoldfémbdl, radioaktiv
elemekbdl vagy izotdpokbol

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma alé tartoz6 anyagok
kivételével A termékével azonos
vamtarifaszdm alé tartozé anyagok
azonban felhasznalhatok, ha
Osszértéekik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 20 %-at

vagy

Eléallitas, amelynek soran az §sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
arénak 50 %-at

ex 29. arucsoport

Szerves
kivéve:

vegyi  anyagok;

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételével A termekével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznalhatok, ha
Osszértékik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 20 %-at

vagy

Eldallitas, amelynek soran az Osszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at
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A »meghatarozott eljarasokra« vonatkozé kilénleges feltételeket lasd a 8.1.—8.3. bevezeté megjegyzéshen.
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
Finomitasi miiveletek és/vagy egy
vagy tobb meghatarozott eljaras
vagy
Aciklikus  szénhidrogének, | Eloallitas barmely vamtarifaszam
energetikai vagy | ala tartoz6 anyagbol, a termék
ex 2901 v , e N . , . .
flitéanyagként torténd | vamtarifaszama alé tartozo anyagok
felhasznaléasra kivételével Azonban a termékével
azonos vamtarifaszdm ald tartozé
anyagokat is hasznalni lehet, ha
azok osszertéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 50 %-at.
Finomitasi miveletek és/vagy egy
vagy tobb meghatarozott eljaras®
vagy
;:zllljllsggllf kissétel(éﬁéf)nebl;nz(glz Eldallitas barmely véamtarifaszam
. v | ala tartoz6 anyagbol, a termék
ex 2902 toluol, xilolok energetikai yag

vagy flitanyagként torténd
felhasznaléasra

vamtarifaszadma ala tartoz6 anyagok
kivételével Azonban a termékével
azonos vamtarifaszdm ald tartozé
anyagokat is hasznalni lehet, ha
azok osszertéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 50 %-at.

megjegyzésben.

megjegyzésben.

A »meghatarozott eljarasokra« vonatkozé kilonleges feltételeket

A »meghatarozott eljarasokra« vonatkozd kildnleges feltételeket
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

ex 2905

Az

e vamtarifaszam

ala

tartozé alkoholok és az etanol
fémalkoholatjai

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ala tartozo anyagbal, a
2905 vamtarifaszam ala tartozé
egyeb anyagokat is beleértve.
Azonban az e vamtarifaszam ala
tartozo fémalkoholat is
felhasznalhatd, ha 0Osszértéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 20 %-at

vagy

El6allitas, amelynek soran az Osszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

30. arucsoport

Gydgyszeripari termékek

Eldallitas barmely véamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol

31. arucsoport

Tragyazdszerek

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételével A termékével azonos
vamtarifaszdm ala tartozé anyagok
azonban felhasznalhatdk, ha
Osszértékik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 20 %-at

vagy

Eldallitas, amelynek soran az Osszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

32. arucsoport

szinezOanyagok; festékek és
lakkok; gitt és mas masztix
(simitd- és tomitéanyagok);
tintak;

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
Cserz6- vagy | kivételével A termékével azonos
szinez6kivonatok; tanninok | vamtarifaszam aléd tartozé anyagok
és szarmazékaik; szinezékek, | azonban felhasznalhatok, ha
pigmentek és mas | osszértékilk nem haladja meg a

termék gyartelepi aranak 20 %-at
vagy

Eldallitas, amelynek soran az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

33. arucsoport

lll6olajok és  rezinoidok;
illatszerek, szépség- vagy
testapolo készitmények;

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételével A termékével azonos
vamtarifaszdm alé tartozé anyagok
azonban felhasznalhatok, ha
Osszértekik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 20 %-at

vagy

Eléallitas, amelynek soran az §sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
arénak 50 %-at

34. &rucsoport

Szappan, szerves fellletaktiv
anyagok, mosoészerek,
kendanyagok, = miiviaszok,
elkészitett viaszok, fényesitd-
vagy polirozéanyagok,
gyertya és hasonlo termekek,
mintazopaszta, »fogaszati
viasz« és gipszalapu
fogaszati készitmények;

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivételével A termekével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznalhatok, ha
Osszértékik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 20 %-at

vagy

Eldallitas, amelynek soran az Osszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

35. arucsoport

atalakitott
enyvek;

Fehérjeanyagok;
keményitdk;
enzimek;

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivételével A termékével azonos
vamtarifaszdm ald tartozé anyagok
azonban felhasznalhatdk, ha
Osszértekik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 20 %-at

vagy

Eldallitas, amelynek soran az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at

36. arucsoport

Robbandanyagok;
pirotechnikai készitmények;
gyufak; piroforos Otvozetek;
egyes gyulékony anyagok

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételével A termékével azonos
vamtarifaszdm alé tartozé anyagok
azonban felhasznalhatok, ha
Osszértekik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 20 %-at

vagy

Eléallitas, amelynek soran az §sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
arénak 50 %-at

37. &rucsoport

Fényképészeti
mozgofényképészeti
termékek

vagy

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyaghol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivételével A termekével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznalhatok, ha
Osszértékik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 20 %-at

vagy

Eldallitas, amelynek soran az Osszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

HU
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

ex 38. arucsoport

kilonféle
kovetkezdk

A vegyipar
termékei; a
Kivételével:

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivételével A termékével azonos
vamtarifaszdm ald tartozé anyagok
azonban felhasznalhatdk, ha
Osszértekik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 20 %-at

vagy

Eldallitas, amelynek soran az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

Kopogasgatlo szerek,
antioxidansok,
gyantasodasgatlok,
viszkozitast javitok,
korr6ziogatld  keszitmények

ex 3811 és egyeb elkészitett
adalékanyagok
asvanyolajhoz (beleértve a
benzinhez val6t) vagy mas,
azonos céllal asvanyolajként
hasznélt folyadékokhoz:
- Elkészitett kendolaj- [ E144llitas gy, hogy a
adalékok  koolaj-  vagy | 3811 vamtarifaszam ald tartozd
bitumenes asvanyokbOl nyert | gsszes felhasznalt anyag egyiittes
olajtartalommal értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50 %-at
Ex 3824 99 | Biodizel itészterepéseel dsivagy éssterenésel
ex 3826 00

vagy hidrogénezeéssel jon létre
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

39. arucsoport

Mianyagok ¢és  ezekbdl

késziilt arucikkek

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivetelével Azonban a termékeével
azonos vamtarifaszam ald besorolt
anyagok is felhasznalhatdk, ha
Osszértekik nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 20 %-at

vagy

Eldallitas, amelynek soran az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

ex 40. arucsoport

Gumi és ebbol késziilt aruk; a
kovetkezok kivételével:

Elballitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételevel

vagy

Eléallitas, amelynek soran az Osszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
arénak 50 %-at

ex 4012

Ujrafutozott gumi
légabroncs,  tomor  vagy
kisnyomasu gumiabroncs

Hasznalt
Ujrafutozésa

gumiabroncsok

ex 41. arucsoport

Nyersbor (a szOrme
kivételevel) és kikészitett
bor; a kovetkezok
kivételével:

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivetelével

41044106

Szortelen vagy gyapju nékiili,
cserzett vagy crust bdr,
hasitva is, de tovabb nem
megmunkalva

Cserzett bor Gjracserzése

vagy

Elballitas barmely vamtarifaszdm
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivetelével

HU
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

42. arucsoport

Boraruk; nyerges- és
szijgyartoaruk; utazasi
cikkek, kézitaskak és hasonlo
tartok; allati bélbél késziilt
aruk (a selyemhernyobélbol
készilt aruk kivételével)

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivetelével

vagy

Eldallitas, amelynek soran az 0sszes
felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
arénak 50 %-at

ex 43. arucsoport

Szérme és muszérme;
ezekbdl Kkésziilt aruk; a
kovetkezok kivételével:

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételevel

ex 4302 Csﬂerzettn vagy’ Kikészitett
szOrme, Osszeallitva:
Az 6ssze nem allitott, cserzett vagy
- Lap, kereszt és mas | kikészitett szOrme fehéritése vagy
hasonl6 formak festése a vagason és Osszedllitason
felll
. El6allitas 0ssze nem allitott, cserzett
— Mas g w1 n
vagy kikeészitett szGrmébdl
Ruhézati cikkek, ruhézati | El6allitas a 4302 vdmtarifaszdm ala
4303 tartozekok és maés | tartozo, 6ssze nem allitott, cserzett
szOrmearuk vagy kikészitett sz0rmébol
Eléallitds barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
Fa és faipari termékek; kivetelevel
ex 44. arucsoport faszén; a kovetkezok | vagy
kivetelevel: Eldallitas, amelynek soran az 0sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
Hosszaban flirészelt vagy | Gyalulas, csiszolas vagy
szélezett, vagott vagy hantolt | vegillesztés
ex 4407 6 mm-nél  vastagabb fa,
gyalulva, csiszolva vagy
végillesztéssel dsszeallitva
Falemez furnérlap (beleértve | Részekbdl 0Gsszeallitas  (lapolas),
a retegelt fa szeletelésével | gyalulas, csiszolas vagy végillesztés
eléallitottat is) ¢és rétegelt
lemez készitésére, legfeljebb
6 mm vastagsagban,
ex 4408 részekbol (lapoléssal)

Osszeallitva, és hosszéban
fiirészelt, vagott vagy hantolt
méas falemez, legfeljebb 6
mm vastagsagban, gyalulva,
csiszolva vagy végillesztéssel
Osszedllitva

ex 4410 —ex 4413

Gyongyléc és szegélyléc,
beleértve a padloszegélylécet
és mas szegélylemezt is

Peremezés vagy mintazas

Fabdl késziilt lada, doboz, | Eléallitas méretre nem  vagott
ex 4415 rekesz, dob és hasonlo | falemezbdl
csomagoldanyag
Eldallitas barmely vamtarifaszam
< .| ald tartozd anyagbdl, a termék
- Acs- és| . e . .
ex 4418 . . vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
épuletasztalos-ipari termék i ;
kivetelével Ureges fapanel, zsindely
és hasiték azonban felhasznalhat6
- Szegélyléc és | Peremezés vagy mintazas
gyongyléc
Eléallitas barmely vamtarifaszam
Gyufaszal; cipész faszeg | ala tartozo fabol a
ex 4421 , . . . .
vagy facsap 4409 vamtarifaszam ala tartozo
fadrot kivételével
59
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

45, arucsoport

Parafa és parafa aruk

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivetelével

vagy

Eldallitas, amelynek soran az 0sszes
felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
arénak 50 %-at

46. arucsoport

Szalmabol, eszpartofiibol
vagy mas fonasanyagbdl
késziilt aruk; kosarkotd- €s
fonasaruk

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételevel

vagy

Eldallitas, amelynek soran az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

47. &rucsoport

Papiripari rostanyag fabol
vagy mas celluldztartalmd
anyagboal, visszanyert
(hulladék és hasznalt) papir
vagy karton

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételével

vagy

Eldallitas, amelynek soran az Osszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

48. arucsoport

Papir és Kkarton; papiripari
rostanyagbol, papirbol vagy
kartonbol készilt aruk

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivételével

vagy

Eléallitas, amelynek soran az §sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

HU
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

49. arucsoport

Konyvek, ujsagok, képek és
mas nyomdaipari termékek;
kéziratok, gépirasos
szOvegek és tervrajzok

Eloallitas a  termékétol  eltérd
barmely vamtarifaszam ala tartozo
anyagbal

vagy

Eldallitas, amelynek soran az 6sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

ex 50. arucsoport

Selyem; a  kovetkezok

kivételével:

Eldallitas barmely véamtarifaszam
ala tartozé anyagbdl, a termék
vamtarifaszdma alé tartozo anyagok
kivételével

ex 5003

Selyemhulladék (beleértve a
le  nem gombolyithatd
selyemgubot, a
fonalhulladékot és a

A selyemhulladék kartolasa vagy
fésilése

5004—-ex 5006

foszlatott anyagot is),
kartolva vagy fésilve
)
Természetes szalak fonédsa
vagy
Folytonos végtelen  miiszalak
préselése, amelyhez fonés tarsul
Fonal selyembdl és

selyemhulladékbdl

vagy

Folytonos végtelen  miiszalak
préselese, amelyhez sodras tarsul
vagy

Sodras, amelyhez barmilyen

mechanikai miivelet tarsul

9

61

A kevert textil alapanyagokbol el6allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

5007

Szévet  selyembdl
selyemhulladékbdl

vagy

*)
Termeészetes szalak és/vagy vagott

miszalak fonasa, amelyhez szovés
tarsul

vagy

Végtelen miiszalbol késziilt fonal
préselése, amelyhez szdveés tarsul

vagy

Sodrés vagy barmilyen mechanikai
mivelet, amelyhez szovés tarsul

vagy
Szdvés, amelyhez festés tarsul

vagy
Fonalfestés, amelyhez szovés tarsul

vagy
Szdvés, amelyhez nyomas tarsul

vagy
Nyomads (6nall6 miiveletként)

ex 51. arucsoport

Gyapja, finom vagy durva
allati szoér; 16szor fonal és
szovet; a kovetkezok
kivételével:

Eldallitas barmely vamtarifaszam
ald tartozé anyagbdl, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételevel

5106-5110

Fonal gyapjubdl, finom vagy
durva allati sz6rbol vagy
16sz0rbol

*h
Természetes szalak fonésa

vagy

Miiszélak préselése, amelyhez fonas
tarsul

vagy

Sodras, amelyhez
mechanikai miivelet tarsul

barmilyen

10
11

talalhatok.
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A kevert textil alapanyagokbol eléallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezeté megjegyzésben talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

5111-5113

Szovet

gyapjubdl, finom vagy durva
allati sz6rbol vagy 10sz6rbol

*)
Termeészetes szalak és/vagy vagott

miszalak fonasa, amelyhez szovés
tarsul

vagy

Végtelen miiszalbol késziilt fonal
préselése, amelyhez szdveés tarsul

vagy
Szovés, amelyhez festés tarsul

vagy
Fonalfestés, amelyhez sz6vés tarsul

vagy
Szovés, amelyhez nyomas tarsul

vagy
Nyomas (6nallé6 miiveletként)

ex 52. arucsoport

Pamut; a kovetkezok
Kivételével:

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ala tartozé anyagbdl, a termék
vamtarifaszdma alé tartoz6 anyagok
kivételével

5204-5207

Pamutfonal és -cérna

*)
Természetes szalak fonasa

vagy

Miiszalak préselése, amelyhez fonas
tarsul

vagy

Sodras, amelyhez barmilyen
mechanikai miivelet tarsul

12

talalhatok.
13
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A kevert textil alapanyagokbdl eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben

A kevert textil alapanyagokbol el6allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

5208-5212

Szovet pamutbdl

*)
Termeészetes szalak és/vagy vagott

miszalak fonasa, amelyhez szovés
tarsul

vagy

Végtelen miiszalbol késziilt fonal
préselése, amelyhez szdveés tarsul

vagy

Sodrés vagy barmilyen mechanikai
mivelet, amelyhez szovés tarsul

vagy

Szbvés, amelyhez festés
bevonas vagy rétegelés tarsul

vagy
Fonalfestés, amelyhez sz6vés tarsul

vagy
Szovés, amelyhez nyomas tarsul

vagy
Nyomas (6nallé miiveletként)

vagy

ex 53. arucsoport

Méas novényi textilszalak;
papirfonal és papirfonalbdl
szott szovet; a kovetkezok
Kivételével:

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ala tartozé anyagbdl, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételével

5306-5308

Fonal mas
textilrostbol;

novényi

papirfonal

15
™)
Természetes szalak fonasa

vagy

Miiszalak préselése, amelyhez fonas
tarsul

vagy

Sodras, amelyhez
mechanikai miivelet tarsul

barmilyen

14
15
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A kevert textil alapanyagokbol eléallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezeté megjegyzésben talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

5309-5311

Szdvet mas névényi
textilrostbol; szbvet
papirfonalbdl:

*)
Termeészetes szalak és/vagy vagott

miszalak fonasa, amelyhez szovés
tarsul

vagy

Végtelen miiszalbol késziilt fonal
préselése, amelyhez szdves tarsul

vagy

Szovés, amelyhez festés vagy
bevonas vagy rétegelés tarsul

vagy
Fonalfestés, amelyhez szovés tarsul

vagy
Szdvés, amelyhez nyomas tarsul

vagy
Nyomads (6nall6 miiveletként)

5401-5406

Fonal, monofil és cérna
végtelen miiszalbol

*"
Természetes szalak fonasa

vagy

Miiszélak préselése, amelyhez fonas
tarsul

vagy

Sodras, amelyhez barmilyen
mechanikai miivelet tarsul

16
17

65

A kevert textil alapanyagokbol eléallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezeté megjegyzésben talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol eléallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezeté megjegyzésben talalhatok.
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

5407 és 5408

Szovet végtelen miiszalbol

*)
Termeészetes szalak és/vagy vagott

miszalak fonasa, amelyhez szovés
tarsul

vagy

Végtelen miszalbol készilt fonal
préselése, amelyhez szdveés tarsul

vagy

Sodrés vagy barmilyen mechanikai
mivelet, amelyhez szovés tarsul

vagy
Fonalfestés, amelyhez szovés tarsul

vagy

Szbvés, amelyhez festés vagy
bevonas vagy rétegelés tarsul

vagy
Szovés, amelyhez nyomas tarsul

vagy
Nyomas (6nallé miiveletként)

5501-5507

Viagott miiszalak

Mesterséges szalak préselése

5508-5511

Vagott miszalbol késziilt
fonal és varrocérna

*
Természetes szalak fonasa

vagy

Miiszélak préselése, amelyhez fonas
tarsul

vagy

Sodras, amelyhez barmilyen
mechanikai miivelet tarsul

18
19

66

A kevert textil alapanyagokbol el6allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol eléallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezeté megjegyzésben talalhatok.
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

5512-5516

Szovet vagott miiszalbol:

*)
Termeészetes szalak és/vagy vagott

miszalak fonasa, amelyhez szovés
tarsul

vagy

Végtelen miiszalbol késziilt fonal
préselése, amelyhez szdveés tarsul

vagy

Sodrés vagy barmilyen mechanikai
miivelet, amelyhez szovés tarsul

vagy

Szbvés, amelyhez festés vagy
bevonas vagy rétegelés tarsul

vagy
Fonalfestés, amelyhez sz6vés tarsul

vagy
Szovés, amelyhez nyomas tarsul

vagy
Nyomas (6nallé miiveletként)

ex 56. arucsoport

Vatta, nemez ¢s nem szOtt
textilia; kilonleges fonalak;
zsineg, kotél, hajokotél és
kabel, valamint ezekbol
késziilt aruk; a kovetkezok
Kivételével:

)
Természetes szalak fonasa

vagy

Miiszalak préselése, amelyhez fonas
tarsul

20
21

67

A kevert textil alapanyagokbol el6allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol eléallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezeté megjegyzésben talalhatok.
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

5601

Vatta textilanyagokbol —és
ebbdl késziilt aruk; legfeljebb
5mm  hosszO  textilszal
(pihe), textilpor és Orlési
csomo

Természetes szalak fonésa

vagy

Miiszélak préselése, amelyhez fonas
tarsul

vagy

Pelyhesités, amelyhez festés vagy
nyomas tarsul

vagy

Bevonas, pelyhesités, beboritas vagy
fémmel bevonas, amelyhez legalabb
két  eldkészité vagy  Dbefejezd
mivelet tarsul (példaul mangorlas,
zsugorodasmentesités,  hoérogzités,
tartds kikészités), azzal a feltétellel,
hogy az osszes felhasznalt anyag
értéke nem haladhatja meg a termék
gyartelepi aranak 50 %-at

5602

Nemez, impregnalt, bevont,
beboritott vagy rétegelt is:

68
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

— Tlnemez

**)
Miiszalak  sajtolasa,  amelyhez
szovetképzés tarsul

Azonban:

— az 5402 vamtarifaszam ald tartozo
polipropilén végtelen szél,

— az 5503 vagy az 5506
vamtarifaszam ala tartozo
polipropilén szal, vagy

— az 5501 vamtarifaszam alé tartozé
polipropilén fondkabel,

amelyet egyagu végtelen fonal vagy
szal esetében mindig 9 decitexnél
kisebb érték jellemez,
felhasznalhatd, ha Osszértékiik nem
haladja meg a termek gyartelepi
arénak 40 %-at

vagy

Csak nem szétt szovet képzése a
természetes szalakbodl készilt nemez
esetében

— Més

*)

Miszalak  sajtolasa,  amelyhez
szOvetképzes tarsul

vagy

Csak nem szétt szovet képzése a
természetes szalakbol késziilt mas
nemez esetében

5603

Nem
impregnalt,

szott

textilia,
bevont,

beboritott vagy rétegelt is

22
23
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A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol eléallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezeté megjegyzésben talalhatok.
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést

5603 11-5603 14

Mesterséges végtelen szalbol
késziilt nem szOtt textilia,
impregnalt, bevont,
beboritott vagy rétegelt is:

eredmenyez
Eléallitas:
— iranyitottan vagy véletlenszeriien
orientalt végtelen szalbol
vagy
— természetes vagy mesterseéges
eredetli anyagokbol vagy
polimerekbdl,

amelyet mindkét esetben nem szott
textilidba ragasztas kovet

5603 91-5603 94

Mesterséges végtelen szaltol
eltéré anyagbol késziilt nem
szOtt  textilia, impregnalt,
bevont,  beboritott  vagy
rétegelt is

Eloallitas:

— iranyitottan vagy véletlenszeriien
orientalt vagott szalbol

és/vagy

— természetes vagy mesterséges
eredetli vagott fonalbol,

amelyet mindkét esetben nem szott
textilidba ragasztas kovet

5604

Gumifonal és -Zsineg
textilanyaggal bevonva; az
5404 vagy az 5405 vtsz. ala
tartozo textilszal, és -szalag
és hasonlok gumival vagy

milanyaggal impregnalva,
bevonva, beboritva vagy
burkolva:

— Gumifonal és -zsineg
textilanyaggal bevonva

Eldallitdas textilanyaggal be nem
vont gumifonalbol vagy -zsinegbdl
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

— Més

@
Természetes szalak fonasa

vagy

Miiszalak préselése, amelyhez fonas
tarsul

vagy

Sodras, amelyhez
mechanikai muvelet tarsul

barmilyen

5605

Fémezett fonal,
paszomanyozott is, az 5404
vagy az 5405 vtsz. ala tartozo
olyan textilszalb6l  vagy
szalaghél vagy hasonld
termékbol is, amelyet
fémszallal, fémcsikkal vagy
fémporral kombinéltak vagy
féemmel bevontak

25

)

Természetes szalak és/vagy vagott
mesterséges szalak fonasa

vagy

Miszélak préselése, amelyhez fonas
tarsul

vagy

Sodras, amelyhez
mechanikai mivelet tarsul

barmilyen

5606

Paszomanyozott fonal és az
5404 vagy az 5405 vtsz. ala
tartozo szalag és hasonl6 aru
paszomanyozva (az 5605
vtsz. ala tartozok és a
paszomanyozott 16szdrfonal
kivételével); zseniliafonal
(beleértve a
zseniliapehelybdl késziilt
zseniliafonalat is);

hurkolt, bordazott fonal

*)
Miiszalak préselése, amelyhez fonas
tarsul

vagy

Sodras,
tarsul

vagy

Termeszetes szalak és/vagy vagott
mesterséges szalak fonasa

vagy
Pelyhesités, amelyhez festés tarsul

amelyhez paszomanyozas

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.
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A kevert textil alapanyagokbol eléallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezeté megjegyzésben talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

57. &rucsoport

Szényegek ¢és mas textil
padloboritdk:

)
Termeészetes szalak és/vagy vagott

miszalak fonasa, amelyhez szovés
vagy tizés tarsul

vagy
Végtelen miiszalbol késziilt fonal

préselése, amelyhez szbvés vagy
tlizés tarsul

vagy

Eldallitas kokuszrostfonalbol vagy
szizalfonalbél vagy jutafonalbdl
vagy klasszikus gyliris fonasu
viszkozfonalbol

vagy
Tlzés, amelyhez festés vagy
nyomas tarsul

vagy

Pelyhesités, amelyhez festés vagy
nyomas tarsul

vagy

Mesterseges ~ szalak  préselese,
amelyhez nem  sz6tt  textilidk
készitésére  szolgalé  technikak
tarsulnak, a  tlilyukasztast s
beleértve

JutaszOvet hatoldalként
felhasznalhat6

27

72

A kevert textil alapanyagokbol eléallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezeté megjegyzésben talalhatok.
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

28
)
Termeészetes szalak és/vagy vagott
miszalak fonasa, amelyhez szovés
vagy tizés tarsul
vagy
Végtelen miiszalbol késziilt fonal
préselése, amelyhez szbvés vagy
tlizés tarsul
vagy
Szdvés, amelyhez festés,
pelyhesités, bevonas, rétegelés vagy

Kilonleges szovetek: | féemmel bevonas tarsul

. bolyhos szovetek; csipke;
ex 58. arucsoport . y__ L P .| vagy

karpit; paszomany; himzeés; a | ™" ’

kovetkezok kivételével: Tiizés, amelyhez festés vagy
nyomas tarsul
vagy

Pelyhesités, amelyhez festés vagy
nyomas tarsul

vagy
Fonalfestés, amelyhez szovés tarsul

vagy
Szdvés, amelyhez nyomas tarsul

vagy
Nyomads (6nall6 miiveletként)

5805

Kézi szovésti faliszonyeg,
karpit, mint pl.: Gobelin,
Flanders, Aubusson,

Beauvais és hasonlo fajtak és
a tlivarrassal (pl. pontoltéssel,
keresztoltéssel) eléallitott
faliszonyeg, karpit,
konfekcionalva is

"o

Eldallitas barmely vamtarifaszam
ald tartozé anyagbdl, a termék
vamtarifaszdma alé tartozo anyagok
Kivételéevel

28
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A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

5810

méteraruban,
vagy mintazott

Himzés
szalagban
darabokban

Himzés, amelynek sordn a
termékétol eltéré vamtarifaszamok
ala tartozd osszes félhasznalt anyag
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi &ranak 50 %-at

5901

Szovetek mézgaval vagy
keményitétartalmi  anyaggal
bevonva, amelyeket kiilsd
kényvboritdnak vagy hasonlo
celokra hasznélnak;
pauszvaszon; elokészitett
festovaszon; kalapvaszon
(kanavdsz)  és  hasonlo
merevitett textilszovet
kalapkeészitéshez

Szdvés, amelyhez festés,
pelyhesités, bevonas, rétegelés vagy
fémmel bevonas tarsul

vagy

Pelyhesités, amelyhez festés vagy
nyomas tarsul

5902

Kerékkopeny kordszovet
magas szakitdszilardsagu
nejlon- vagy mas poliamid,
poliészter  vagy  viszkoz
miselyem fonalbol:

- Legfeljebb 90
tdmegszazalék textilanyag-
tartalommal

Szovés

— Més

Mesterséges  szalak
amelyhez szdves tarsul

préselése,

5903

Textilszovet milanyaggal
impregnalva, bevonva,
beboritva vagy rétegelve, az
5902 vtsz. ala tartozo
szovetek kivételével

Szovés, amelyhez  impregnalés,
bevonas, beboritas, rétegelés vagy
femmel bevonas tarsul

vagy
Szovés, amelyhez nyomas tarsul

vagy
Nyomas (6nallé miiveletként)
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
*)
LinGleum, Kiszabva is: Szbvés, amelyhez festés, bevonas,
padléborito, amely | rétegelés vagy fémmel bevonas
5904 textilalapra alkalmazott | tarsul
bevonatbdl vagy boritasbol
all, kiszabva is . . .
Jutaszovet hatoldalként
felhasznalhato
5905 Textil falborito:
— Gumival, mianyaggal vagy | Szovés, kotés vagy nem szott szovet
mas anyaggal impregnélva, | képzése, amelyhez impregnélas,
bevonva, beboritva vagy | bevonas, beboritas, rétegelés vagy
rétegelve fémmel bevonas tarsul
)
Természetes szalak és/vagy vagott
miszalak fondsa, amelyhez szovés
tarsul
vagy
Végtelen miszalbol késziilt fonal
préselése, amelyhez szdves tarsul
— Mas
vagy
Szovés, kotés vagy nem szott szovet
képzése, amelyhez festés, bevonas,
vagy rétegelés tarsul
vagy
Szdvés, amelyhez nyomas tarsul
vagy Nyomas (6nallo miiveletként)
Gumizott textilszovet, az
5906 5902 wvtsz. ala tartozo
Kivételével:

29
30
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A kevert textil alapanyagokbol eléallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezeté megjegyzésben talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol eléallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezeté megjegyzésben talalhatok.
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

— Kotott vagy hurkolt szovet

)
Termeészetes szalak és/vagy vagott

miszalak fondsa, amelyhez kotés
vagy hurkolas tarsul

vagy

Végtelen miiszalbol késziilt fonal
préselése, amelyhez kotés vagy
hurkolas tarsul

vagy

Kotés vagy hurkolds, amelyhez
gumirozas tarsul

vagy

Gumirozés, amelyhez legaldbb két
elokészitd vagy befejezd miivelet
tarsul (példaul mangorlas,
zsugorodasmentesités,  hoérogzités,
tartos kikészités), azzal a feltétellel,
hogy az 0Osszes felhasznalt anyag
értéke nem haladhatja meg a termék
gyartelepi aranak 50 %-at

— Szintetikus végtelen szalbdl
eléallitott fonalbol készult
mas szOvet tobb mint 90
tdmegszazalék textilanyag-
tartalommal

Mesterséges  szalak  préselése,
amelyhez szdvés tarsul

31

A kevert textil alapanyagokbol eléallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezeté megjegyzésben talalhatok.
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
Szovés, kotés vagy nem szott
textiliak készitésere iranyulo eljaras,
amelyhez festés, bevonas vagy
gumirozas tarsul
vagy
Fonalfestés, amelyhez szovés, kotés
vagy nem szott textilidk készitésére
iranyulo eljaras tarsul
— Més vagy
Gumirozas, amelyhez legalabb két
elokészitd vagy befejezd mivelet
tarsul (példaul mangorlas,
zsugorodasmentesités,  hoérogzités,
tartds kikészités), azzal a feltétellel,
hogy az osszes felhasznalt anyag
értéke nem haladhatja meg a termék
gyartelepi aranak 50 %-at
Szovés, kotés vagy nem szott szovet
képzése, amelyhez festés, nyomas,
Més médon  impregnalt, bevon,é§, / impregnalas vagy
bevont vagy  beboritott | PeOritas tarsul
5907 textilszovet; festett kanavasz | vagy
szinhazi vagy studio- o .
. : , Pelyhesités, amelyhez festés vagy
(mitermi) diszletek, vagy s tarsul
hasonlék szaméra nyomas tarsu
vagy
Nyomads (6nall6 miiveletként)
Textilalapanyagbol szOtt,
fonott vagy kotott  bél
lampéhoz, tlizhelyhez,
ongyujtohoz, gyertyahoz
5908 vagy hasonlohoz; feherizzasu

gazharisnya és annak
eloallitasara csdszerlien
kotott gazharisnyaszovet,

impregnalva is:

— Fehérizzasu gazharisnya,
impregnalt

Eléallitdas csészerlien kotott vagy
hurkolt gazharisnyaszovetbol

77
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
Eléallitds barmely véamtarifaszam
Mas ald tartozé anyagbdl, a termék

vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
Kivételével

5909-5911

Ipari felhasznalasra alkalmas
textiltermékek:

*)
Természetes szalak és/vagy vagott

muszalak fonasa, amelyhez szdvés
tarsul

vagy

Mesterséges  szalak  préselése,
amelyhez szdvés tarsul

vagy

Szovés, amelyhez festés vagy
bevonas vagy rétegelés tarsul

vagy

Bevonas, pelyhesités, beboritas vagy
fémmel bevonas, amelyhez legalabb
két  eldkészit6 vagy  befejezd
miivelet tarsul (példaul mangorlés,
zsugorodasmentesités,  hoérogzités,
tartos kikészités), azzal a feltétellel,
hogy az 0Osszes felhasznalt anyag
értéke nem haladhatja meg a termék
gyartelepi aranak 50 %-at

32

78

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

60. arucsoport

Kotott vagy hurkolt kelmék

*)
Termeészetes szalak és/vagy vagott

miszalak fondsa, amelyhez kotés
vagy hurkolas tarsul

vagy

Végtelen miiszalbol késziilt fonal
préselése, amelyhez kotés vagy
hurkolas tarsul

vagy

Kotés vagy hurkolds, amelyhez
festés, pelyhesités, bevonas,
rétegelés vagy nyomas tarsul

vagy

Pelyhesités, amelyhez festés vagy
nyomas tarsul

vagy

Fonalfestés, amelyhez kotés vagy
hurkolas tarsul

vagy

Sodras vagy szélszerkezet-
atalakitds, amelyhez kotés vagy
hurkolas tarsul azzal a feltétellel,
hogy a felhasznalt nem sodort/nem
atalakitott  szalszerkezetli  fonal
értéke nem haladhatja meg a termék
gyartelepi aranak 50 %-at

61. arucsoport

Kotott vagy hurkolt ruhazati
cikkek, kellékek és
tartozékok:

33

79

A kevert textil alapanyagokbol eléallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezeté megjegyzésben talalhatok.
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést

— Két vagy tobb forméra
vagott vagy eleve formara
készitett, kotott vagy hurkolt
anyagdarab  6sszevarrasaval
vagy mas moédon torténd
Osszedllitasaval elkészitve

eredmenyez
(34)(35)
Kotés vagy hurkolds, amelyhez
konfekcionalds tarsul, a szOvet

kiszabasat is beleértve

— Més

)

Természetes szalak és/vagy vagott
muszalak fondsa, amelyhez kotés
vagy hurkolas tarsul

vagy

Végtelen miiszalbol késziilt fonal
préselése, amelyhez kotés vagy
hurkolas tarsul

vagy

Kotés és konfekcionalas egyetlen
miiveletként

ex 62. arucsoport

Ruhazati cikkek, kellékek és
tartozékok, a kotott vagy
hurkolt aruk Kkivételével; a
kovetkezok kivételével:

(37)(38)

Szovés, amelyhez konfekcionalés
tarsul, a szovet Kkiszabasat is
beleértve

vagy

Konfekcionalas, beleértve a szovet
kiszabasat is, amelyet nyomas eléz
meg (6nall6 miiveletként)

34
35
36
37
38

Léasd a 7. bevezeté megjegyzést.

Lasd a 7. bevezeté megjegyzést.
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A kevert textil alapanyagokbdl el6allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezeté megjegyzésben talalhatok.

A kevert textil alapanyagokbol eléallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezeté megjegyzésben talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
*)
Szovés, amelyhez konfekcionalas
tarsul, a szOvet kiszabésat s
ex 6202, ex 6204, N6i, leanyka- és | beleértve
ex 6206, ex 6209 csecsemOruha, valamint | yagy

csecsemoruha-tartozékok,

és ex 6211 himzéssel El6allitas himzés nélkiili szovetbdl,
azzal a feltétellel, hogy a felhasznalt
himzés nélkili szdvet értéke nem
haladhatja meg a termék gyértelepi
aranak 40 %-éat
(40)(41)
Szovés, amelyhez konfekcionalas
tarsul, a szOvet Kkiszabasat s
beleértve
Thzallo felszerelés vagy
ex 6210 és aluminiumozott  poliészter
ex 6216 foliaval boritott szovetbsl | Bevonas vagy retegelés — azzal a
feltetellel, hogy a felhasznalt nem
bevont vagy nem rétegelt szdvet
értéke nem haladhatja meg a termék
gyartelepi  ardnak 40 %-at -,
amelyhez konfekcionalds tarsul, a
szOvet kiszabasat is beleértve
Melltartd, csipOszorito, fizo,
nadrégtarts,  harisnyatarto, | ()(*)
zoknitartd €s hasonld aru €s | kgtes,  amelyhez  konfekcionalas
ezek részei, KOWOU vagy | tarsul, a szovet Kiszabasat is
hurkolt anyagbol, két vagy | peleértve
ex 6212 tobb forméara vagott vagy
eleve  formara  készitett, | Va9y
kotott vagy hurkolt | Konfekcionalas, beleértve a szovet

anyagdarab  6sszevarrasaval
vagy ma&s modon torténd
Osszeallitasaval elkészitve

kiszabésat is, amelyet nyomas eléz
meg (6nallé miiveletként)

39
40
il
42
43

Léasd a 7. bevezeté megjegyzést.

Lasd a 7. bevezeté megjegyzést.

Lasd a 7. bevezeté megjegyzést.

81

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.

A kevert textil alapanyagokbol eléallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezeté megjegyzésben talalhatok.
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést

eredmenyez

Zsebkendd, kend6,  sal,
6213 és 6214 nyaksal, mantilla, fatyol és
hasonlé:

(44)(45)
Szovés, amelyhez konfekcionélas

tarsul, a szovet Kkiszabasat is
beleértve

vagy

Eloallitas himzés nélkiili szovetbdl,
azzal a feltétellel, hogy a felhasznalt
— Himzett himzés nélkili szdvet értéke nem
haladhatja meg a termék gyartelepi
arénak 40 %-at

vagy

Konfekcionalas, a szovet kiszabasat
is beleértve,

amelyet nyomas el6z meg (6nallo
miveletként)

(46)(47)

Szovés, amelyhez konfekcionalas
tarsul, a szOvet kiszabasat is
— Mas beleéertve

vagy

Konfekcionalas, amelyet nyomas
el6z meg (6nalloé miveletként)

Mas konfekcionalt ruhazati
kellékek és tartozékok; ruhak
vagy ruhazati kellékek és

6217 tartozékok részei, a
6212 vitsz. ala  tartozok
kivételével:

44
45
46
47

A kevert textil alapanyagokbol el6allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.
Lasd a 7. bevezeté megjegyzést.
A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.
Lasd a 7. bevezeté megjegyzést.
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
48
™)
Szovés, amelyhez konfekcionalas
tarsul, a szOvet Kkiszabasat is
beleértve
vagy
] El6allitas himzés nélkiili szovetbdl,
— Himzett

azzal a feltétellel, hogy a felhasznalt
himzés nélkili szdvet értéke nem
haladhatja meg a termék gyértelepi
aranak 40 %-éat

vagy

Konfekcionalas, amelyet nyomas
el6z meg (6nalléo miiveletként)

- Tizallé felszerelés
aluminiumozott  poliészter
foliaval boritott szovetbol

49
)
Szovés, amelyhez konfekcionalés

tarsul, a szovet Kkiszabasat is
beleértve

vagy

Bevonas vagy rétegelés — azzal a
feltétellel, hogy a felhasznalt nem
bevont vagy nem rétegelt szOvet
értéke nem haladhatja meg a termék
gyartelepi  aranak 40 %-at -,
amelyhez konfekcionalas tarsul, a
szdvet kiszabasét is beleértve

— Kozbélés gallérhoz és
mandzsettahoz, kiszabva

Eloallitas:
— a termékétdl eltér6 barmely

vamtarifaszam ala tartozé anyagbol,
és

— amelynek soran az 0©sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at

48
49

Lasd a 7. bevezeté megjegyzést.
Lasd a 7. bevezeté megjegyzést.
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
50
)
_ Maés Szoves, amelyhez konfekcionalas
tarsul, a szOvet kiszabésat s
beleértve

ex 63. arucsoport

Mas készéru textilanyaghdl,
készletek; hasznalt ruha és
haszndlt textilaru; rongy; a
kovetkezok kivételével:

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartozé anyagbdl, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételevel

Takar6, utitakard, agynemi

6301-6304 sth.; fuggobny stbh.; mas

lakastextilia:
)

- 'I\_I?Ir{ezbél, nem  szOtt | Nem szétt szovet képzése, amelyhez

textiliabol konfekcionalas tarsul, a szovet
Kiszabasat is beleértve

— Maés:
(52)(53)
Szovés vagy kotés/hurkolas,
amelyhez konfekcionalas tarsul, a
szOvet kiszabasat is beleértve
vagy

—— Himzett

El6allitds himzés nélkiili szovetbdl
(a kotott vagy hurkolt kivételével),
azzal a feltétellel, hogy a felhasznalt
himzés nélkili szdvet értéke nem
haladhatja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at

50
51
52
53

Léasd a 7. bevezeté megjegyzést.

Lasd a 7. bevezeté megjegyzést.
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A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol eléallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezeté megjegyzésben talalhatok.
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
54y (55
)
— _ Més Szbvés vagy kotés/hurkolas,

amelyhez konfekcionélds tarsul, a
szovet kiszabasat is beleértve

(*®) Mesterséges szalak sajtolasa

vagy természetes szalak és/vagy
vagott mesterséges szalak fonasa,

6305 Zsék aruk csomagolasara s er
amelyhez szovés vagy kotés és
konfekcionalds (a kiszabast is
beleértve) tarsul

Ponyva, vaszonteto és

napellenzd; sator;

6306 csonakvitorla,  szorfvitorla

vagy széarazfoldi jarmiivek

vitorlgja; kempingcikk:
57y /58
O

_ Nem szétt textiliabol Nem sz6tt szovet képzése, amelyhez
konfekcionalas tarsul, a szovet
kiszabéasat is beleértve
59, /60
)

— Més Szoves, amelyhez konfekcionalas
tarsul, a szOvet kiszabasat is
beleértve
Eldallitas, amelynek soran az 0sszes

6307 Méas Kkészaru, beleértve a | felhasznalt anyag értéke nem

szabasmintat is

haladja meg a termek gyartelepi
aranak 40 %-at

54
55
56
57
58
59
60

Lasd a 7. bevezeté megjegyzést.
A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapesolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.
Lasd a 7. bevezeté megjegyzést.
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A kevert textil alapanyagokbol el6allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.
Léasd a 7. bevezeté megjegyzést.

A kevert textil alapanyagokbol eldallitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.
A kevert textil alapanyagokbol el6allitott termékekkel kapcsolatos kiilonleges feltételek a 6. bevezetd megjegyzésben talalhatok.
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

6308

faliszényeg,
himzett asztalteritd vagy
szalveta  vagy  hasonlo
textiltermékek készitésere
szolgalo, szovetbdl és
fonalbol allé készlet,
tartozékokkal, kellékekkel is,
a kiskereskedelmi
forgalomban szokasos
Kiszerelésben

Szdnyeg,

A készletben 1évé  termékek
mindegyikének meg kell felelnie
annak a szabalynak, amely akkor
vonatkozna ra, ha nem lenne
készletbe foglalva. Nem szarmazé
arucikkek azonban részét képezhetik
a készletnek, ha 0Osszértékilk nem
haladja meg a készlet gyartelepi
arénak 15 %-at

ex 64. arucsoport

Labbeli, labszarvédd  és
hasonl6 aru; ezek alkatrészei,
a kovetkezok kivételével:

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a 6406
vamtarifaszdm ald tartoz6, a
talpbéléshez vagy mas talprészhez
erdsitett fels6rész-0sszeallitasok
kivételevel

6406

Labbelirész  (beleértve a
felsOrészt is, a belsd talphoz

erdsitve  is);  kiemelhetd
talpbélés, sarokemeld €s
hasonlé aru; labszarvédo,

bokavédd és hasonlo aru és
ezek részei

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételével

65. arucsoport

Kalap ¢és mas fejfedok,
valamint ezek alkatrészei

Eldallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételevel

66. arucsoport

Esernydk, napernyok,
sétabotok, botszékek,
ostorok, lovaglokorbacsok és
ezek alkatrészei

Eldallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszadma ala tartozo anyagok
kivételével

vagy

Eléallitas, amelynek soran az §sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

HU
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

67. arucsoport

Kikészitett toll és pehely,
valamint ezekbdl  késziilt
aruk; mivirdgok;

emberhajbol készilt aruk

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivetelével

vagy

Eldallitas, amelynek soran az 0sszes
felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
arénak 50 %-at

68. arucsoport

Ko6bdl, gipszbdl, cementbdl,
azbesztbol, csillambol vagy
hasonld anyagokbdl készult
aruk

Elballitas barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartozo anyagok
kivételével

vagy

El6allitas, amelynek soran az §sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 70 %-éat

69. arucsoport

Kerdmiatermékek

Elballitas barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételével

ex 70. arucsoport

Uveg és livegaruk

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételével

vagy

Eloallitas, amelynek soran az 6sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
) Eléallitds barmely vamtarifaszam
Uvegballon  (fonatos is), | ald tartozd anyaghol, a termék
uvegpalack, flaska, | vamtarifaszama ala tartozé anyagok
konzerviiveg, uvegedény, | kivételével
7010 fiola, ampulla & ms |,
Uvegtartaly aru szallitasara | ~
vagy csomagolasara; | Uvegaru metszése, feltéve, hogy a
beféz8iiveg; dugasz, fedd és | felhasznalt nem metszett Uvegaru
mas lezaro tivegbdl Osszérteke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 50 %-at
Asztali, konyhai,
tisztalkodasi, irodai, | El6allitds barmely vamtarifaszam
7013 lakasdiszitési vagy hasonlo | ala tartozd anyagbdl, a termék

célra szolgalé Uvegaru (a
7010 vagy a 7018 vtsz. ala
tartozok kivételével)

vamtarifaszdma alé tartoz6 anyagok
kivételével

ex 71. arucsoport

Természetes vagy tenyésztett
gyongyok, dragakovek vagy
féldragakovek, nemesfémek,
nemesfémmel plattirozott

fémek és ezekbol készilt
aruk; ékszerutanzatok;
érmék; a kovetkezok
kivételével:

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételevel

vagy

Eléallitas, amelynek soran az Osszes
felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
arénak 70 %-at

ex 7102,
ex 7104

ex 7103

és

Megmunkalt dragakd vagy
féldragakd (természetes,
szintetikus vagy rekonstrualt)

Eloallitas a  termékétdl  eltérd
barmely alszam ala tartoz6 anyagbol

7106, 7108 es 7110

Nemesfémek:
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

- Megmunkalatlanul

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ala tartozd anyagbol, kivéve a 7106,
a 7108 és a 7110 vamtarifaszam ala
tartozokat, vagy

A 7106, a 7108 vagy a 7110

vamtarifaszam ala tartozo
nemesfémek elektrolitos,
hokezeléses vagy vegyi

szétvalasztasa, vagy

A 7106, a 7108 vagy a 7110
vamtarifaszam ala tartozé
nemesfémek Osszeolvasztasa
és/vagy OtvOozése egymassal vagy
nem nemesfémmel, vagy tisztitas

- Felgyartmany  vagy | Eléallitas megmunkalatlan
por alakban nemesfémbol
ex 7107, ex 7109 és | Nemesfémmel plattirozott | El6allitas nemesfémmel plattirozott
ex 7111 fém, félgyartmany megmunkalatlan fémbdol

ex 72. arucsoport

Vas és acél; a kovetkezok
kivételével:

Eldallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételevel

Félkész termék vashol vagy

Eléallitas a 7201, 7202, 7203, 7204

7207 v e vagy 7205 vamtarifaszam ala
Otvozetlen acélbdl , ,
tartozo anyagokbol
Sikhengerelt termék vasbol | Eléallitas a 7207 vamtarifaszam ala
7208-7212 e s AL .
vagy 6tvozetlen acelbol tartozo félkész anyaghol
Rad, szogvas, idomvas és | Eldallitas a 7206 vamtarifaszam ala
7213-7216 szelvény vashol vagy | tartoz6  ingotbdl vagy mas
Otvozetlen acelbal elsédleges formabol
Huzal vashol vagy otvozetlen | Elballitas a 7207 vadmtarifaszam ala
7217 s AN )
acelbal tartozo félkész anyagokbol
Eldallitas a 7201, a 7202, a 7203, a
7218 91 657218 99 Félkész termék 7204 vagy a 7205 vamtarifaszam

ala tartozo6 anyaghol
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

7219 és 7222 kozott:

Sikhengerelt termék, rud,
szOgvas, idomvas és szelveny
rozsdamentes acélbdl

Elballitas a 7218 vamtarifaszam aléa
tartoz6  ingotbdl  vagy  mas
elsédleges formabdl

El6allitas a 7218 vamtarifaszam ala

7223 Huzal rozsdamentes acélbdl tartoz6 félkész anyagokhbdl
Eloallitas a 7201, a 7202, a 7203, a
7224 90 Félkész termék 7204 vagy a 7205 vamtarifaszam

ala tartoz6 anyagbol

7225 és 7228 kozott:

Sikhengerelt termék, melegen
hengerelt rud, szabalytalanul
felgbngyolt tekercsben;
szogvas, idomvas és szelvény
mas 6tvozott acélbol; Ureges

flroradvas és -radacél
Otvozott  vagy  OtvOzetlen
acélbhol

Eldallitas a 7206, a 7218 vagy a

7224 vamtarifaszam ala tartozé
ingotbdl vagy mas elsédleges
formabol

7229

Huzal més 6tvozott acélbol

Elballitas a 7224 vamtarifaszam ala
tartozo félkész anyagokbol

ex 73. arucsoport

Vas- vagy acélaruk; a
kovetkezok kivételével:

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételével

ex 7301

Szadpallé

Eloallitas a 7207 vamtarifaszam ala
tartoz6 anyagbol

HU
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

7302

Vasuti vagy villamosvasuti
palyaépitd anyag vasbol vagy

acélbol, agymint: sin,
terelésin  és fogazott sin,
valtosin, sinkeresztezeés,
valtéallitd rad és mas

keresztezési darab, sinaljzat
(talpfa), csatlakozélemez,
sinsaru, befogopofa,
alatétlemez, sinkapocs,
nyomtavlemez, kengyel,
tovdbba mas, a vasuti sin
dsszeszereléséhez vagy
rogzitéséhez sziikséges
specidlis anyag

Elballitas a 7206 vamtarifaszam aléa
tartoz6 anyagbol

7304, 7305 es 7306

Cs6 ¢és treges profil vasbol
vagy acélbol

Elballitas a 72067212, a 7218 vagy
a 7224 vamtarifaszam ald tartozo
anyaghol

ex 7307

Tobb részbol allo
csOszerelvény rozsdamentes
acélbol

(ISO X5CrNiMo 1712)

A kovéacsdarabok  esztergalasa,
furadsa, dorzsarazésa, menetvagasa,
lesorjazasa és homokfluvasa, azzal a
feltétellel, hogy a felhasznalt
kovacsdarabok  Gsszértéke nem
haladhatja meg a termék gyartelepi
aranak 35 %-at

7308

Szerkezet (a 9406 vtsz. alad
tartozo el6re gyartott éplletek
kivételével) és részei (pl. hid
és hidrész, zsilipkapu, torony,
racsszerkezetli oszlop, tetd,
tetOszerkezet, ajtd és ablak és
ezek kerete, valamint
ajtokiiszob, zsaluzat, korlat,
pillér és oszlop) vasbdl vagy
acelbdl; szerkezetben vald
felhasznalasra elokészitett
lemez, rud, szdgvas, idomvas,
szelvény, cs6 ¢és hasonld
termék vasbol vagy acélbol

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kiveteléevel A 7301 vamtarifaszdm
ald tartozé hegesztett szdgvas,
idomvas és szelveny azonban nem
hasznélhato fel.
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
Eloallitas ugy, hogy a
7315 vamtarifaszam ala tartozo
ex 7315 Holanc Osszes felhasznélt anyag egyuttes

érteke nem haladja meg a termék
gyartelepi &ranak 50 %-at

ex 74. arucsoport

Réz és ebbdl késziilt aruk; a
kovetkezok kivételével:

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételevel

Finomitott réz és rézotvozet,

Eléallitas barmely vamtarifaszam

7403 megmunkalatlan ala tartozo6 anyagbol
Eloallitas:

- A termékétol eltéro
barmely
vamtarifaszam  ala
besorolt anyagbol, és

7408 Rézhuzal

- Amelynek soran az
Osszes  felhasznalt
anyag egydttes értéke
nem haladja meg a
termék gyartelepi
aranak 50 %-at

75. arucsoport

Nikkel €s ebbdl késziilt aruk

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivetelével
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

ex 76. arucsoport

Aluminium és ebbol készilt
aruk; a kovetkezok
kivételével:

Elo4allitas:
- A termékétdl eltéro
barmely

vamtarifaszam  ala
besorolt anyagbol, és

- Amelynek sordn az
Osszes  felhasznalt
anyag egyuttes értéke
nem haladja meg a
termék  gyartelepi
aranak 50 %-at

7601

Megmunkalatlan aluminium

Eloallitas:
- A termékétdl eltérd
barmely

vamtarifaszdm  ald
besorolt anyagbol, és

- Amelynek soran az
Osszes  felhasznalt
anyag egydttes értéke
nem haladja meg a
termék gyartelepi
aranak 50 %-at

vagy

Eloallitas otvozetlen aluminiumbol
vagy aluminiumhulladékbdl és -
tormelékbdl  hdkezeléssel  vagy
elektrolizissel

7602

Aluminiumhulladék és -

tormelék

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivetelével
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

ex 7616

Aluminiumgyartmanyok, az
aluminiumhuzalbdl  késziilt
héalo, drétszovet, racs,
sodronyfonat,  keritésfonat,
erésitdszovet és  hasonld
anyagok (a végtelen szalagot
is beleértve) és a terpesztett
aluminium kivételével

Eloallitas:
— a termékétdl eltér6 barmely
vamtarifaszdm al tartozé anyagbol.

Aluminiumhuzalbol készilt halo,
drotszovet, racs, sodronyfonat,
keritésfonat, erositoszovet és
hasonl6 anyagok (a vegtelen

szalagot is beleértve) és terpesztett
aluminium azonban felhasznalhato;
és

— Amelynek sordan az 6sszes
felhasznalt anyag egyuttes értéke
nem haladja meg a termék

gyartelepi aranak 50 %-at

78. arucsoport

Olom és ebbdl késziilt aruk

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételevel

79. arucsoport

Cink és ebbdl késziilt aruk

Eldallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételevel

80. arucsoport

On és ebbdl késziilt aruk

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivetelével

81. arucsoport

Maéas nem nemesfém; cermet;
ezekboOl késziilt aruk

Elgallitas barmely vamtarifaszam
ala tartozo anyagbol
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

ex 82. arucsoport

Szerszamok, késmuivesaruk,
evOeszkozok, kanal és villa
nem nemesfémbol; mindezek
részei nem nemesfémbol a
kovetkezok kivételével:

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivételevel

vagy

Eldallitas, amelynek soran az 0sszes
felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
arénak 50 %-at

8206

A 8202-8205 vtsz.-ok kozil
két vagy tobb vtsz. ala tartozo
szerszamok a
kiskereskedelemben szokasos
maédon kiszerelt készletben

Elo6allitas a 8202
8205 vamtarifaszamtol eltéro
barmely vamtarifaszam ald tartozo

anyagokbol. A 8202-8205
vamtarifaszam ala tartozo
szerszamokat azonban be lehet
foglalni a készletbe, azzal a

feltétellel, hogy az 6sszértékilk nem
haladhatja meg a készlet gyartelepi
aranak 15 %-éat

Eldallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételevel

Méshol nem emlitett
83. arucsoport kilonféle aruk nem | vagy

nemesfermbol El6allitas, amelynek soran az dsszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at
Eldallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbdl, a termék
vamtarifaszadma ala tartoz6 anyagok

Atomreaktorok, kazénok, | kivételével

gépek és mechanikus

ex 84. arucsoport

berendezések; a kovetkezok
Kivételével:

vagy

Eldallitas, amelynek soran az Osszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

8407

Szikragyujtast, belsé égési,
dugattyds vagy
forgddugattyus motor

El6allitas, amelynek soran az 6sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-éat

8408

Kompresszios gyujtasu, belsd
égésti, dugattyls motor (dizel
vagy féldizel)

Eldallitas, amelynek soran az 0sszes
felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
arénak 50 %-at
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

8425-8430

Csigasor és csigas emeld, a
vedres felvond kivételével,
csorlo és hajéorso;
gépjarmiiemeld:

Hajddaru; daru, drétkotéldaru
is; mozgo emeldkeret,
terpeszdaru és darus kocsi és
darus targonca Uzemen beluli
hasznalatra

Villas emel6targonca; mas
lizemi targonca emel6- vagy
szallitoszerkezettel

Mas emel6-, mozgatd-, be-
vagy Kkirakogép (pl. lift,
mozgodlépesd, szallitoszalag,
ellentdmeges drotkotélpalya)

Onjaré buldézer,
homlokgyalu, foldgyalu,
talajegyengetd, foldnyesd
(szkréper), lapatos kotro,
exkavator, kanalas
rakodogép, dongologép és
uthenger

Fold, 4&svany vagy erc
mozgatasara, gyalulasara,
egyengetésére, nyesesére,
kotrasara, dongolésére,

tomoritésére,  kitermelésére
vagy furasara szolgalé maés

El6allitas a termékét6l, valamint a
8431 vamtarifaszamtol eltérd
barmely vamtarifaszdm ald tartozo
anyagbal

vagy

Eldallitas, amelynek soran az 6sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
arénak 50 %o-at

2ép; colopverd és
cOlopkiemeld;  hoeke  és
hokotro

97

HU



HU

HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

84448447

Szintetikus vagy mesterseges
szal sajtoldsara, nyujtasara, a
szélszerkezet  atalakitasara
vagy vagasara szolgalo gep

Textilrostok  elokészitésére
szolgalo gép; fond-, cérnazo-
vagy sodrogep és
textilfonalak készitésére
szolgalo mas gép; csévélo-
vagy ors0zogep
(vetllékorsozo is), tovabba a
8446 vagy a 8447 vtsz. alad
tartozd gépeken hasznélhatd
textilfonalak  elokészitésére
szolgal6 gép

Sz6vOgeép (szovOszeék):

Kotégép, hurkologép  és
paszomanyozott fonal-, till-,
csipke-, himzés-, paszomany-
, ZSin0r- vagy halokészito és -
csomo6zé (bojt-, rojtkészitd)
gép

El6allitas a termékétdl, valamint a
8448 vamtarifaszamtol eltéro
barmely vamtarifaszam ala tartozo
anyaghol

vagy

El6allitas, amelynek sordn az 6sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

8456-8465

Barmilyen
anyaglevalasztassal
megmunkalo szerszamgep

anyagot

Megmunkalokdzpont,  egy
munkahelyes gép és tobb
munkahelyes  gép,  fém
megmunkalasara

Esztergalo fémmegmunkalo
szerszamgep

Szerszamgépek

Eloallitas a termékétol, valamint a
8466 vamtarifaszamtol eltéro
barmely vamtarifaszam ala tartozo
anyaghol

vagy

Eldallitas, amelynek soran az Osszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

8470-8472

Szamologép és  szdmolo
funkcioval ellatott
zsebméretli adatr6gzito,
eléhivo és megjelenitd gép;
konyveldgép, postai
bérmentesitd gép, jegykiado
gép és  hasonld  gep
szamoloszerkezettel;
pénztargép

Automatikus adatfeldolgoz6
gép és egysegei; magneses
vagy  optikai leolvaso,
adatatiro gép a kaddolt adat

El6allitas a termékétdl, valamint a
8473 vamtarifaszamtol eltérd
barmely vamtarifaszdm ala tartozo
anyagbal

vagy

Eldallitas, amelynek soran az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi

ex 85. arucsoport

adathordozora torténd | aranak 50 %-at
atirdsara  és  mashol nem
emlitett gép ilyen adatok
feldolgozaséhoz
Mas irodai gép
Eléallitds barmely vamtarifaszam
Elektromos gépek és [ald tartozd anyaghdl, a termék

elektromos felszerelések és
ezek alkatrészei; hangfelvevd
és -lejatszd, televizios kép- és
hangfelvevé és  -lejatszd
készulékek és ezek
alkatrészei és tartozékai; a
kovetkezok kivételével:

vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételével

vagy

El6allitas, amelynek sordn az ésszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

8501-8502

Elektromotor és elektromos
generator

Elektromos aramfejleszto
egység (aggregat) és forgd
aramatalakito

Eloallitas a termékétol, valamint a
8503 vamtarifaszamtol eltérd
barmely vamtarifaszam ala tartozo
anyagbal

vagy

Eléallitas, amelynek soran az §sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
A vaslti  széllitasrdl | Hangfelvevo- vagy | Eléallitas a termékétél, valamint a
szoldé torvény, 8519., | hanglejatszé készilek 8522 vamtarifaszamtol eltérd
8521. cikk Videofelvevd vagy -lejatszo barmetl)ylvamtarlfaszam ala tartozo
készulék, videotunerrel | 2NYagho
egybeépitve is vagy
Eldallitas, amelynek soran az 0sszes
felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
arénak 50 %-at
8525-8528 Radio- vagy televiziomiisor-

adokésziilék, televizios
kamerak (felvevok), digitalis

fényképezdgépek és
videokamera-felvevok
Radarkészlék,
radidnavigacios
segedkészilék  és  radids
taviranyito készilek
Radiomusor-vevokésziilék
Monitorok  és  kivetitok,
beépitett televizid
vevokésziilék nélkiil;
televizibs  adas  vetelére
alkalmas  készulék  vagy
képfelvevd vagy -lejatszd
készulék

El6allitas a termékétol, valamint a
8529 vamtarifaszamtol eltéro
barmely vamtarifaszam ala tartozo
anyaghol

vagy

Eldallitas, amelynek soran az Osszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
8535-8537 Elektromos aramkor

Osszekapcsolasara vagy
vedelmére vagy elektromos
aramkorbe vagy azon beluli
Osszekapcsolasra  szolgalo
elektromos keszulék; optikali
szalakhoz, optikai szalbol
allo  nyaldbokhoz  vagy
kabelekhez vald csatlakozok;
kapcsolotabla, -panel, -tartd
(konzol), -asztal, -doboz és
mas foglalat, amely
elektromos vezérlésre vagy
az elektromossag elosztasara
szolgél

El6allitas a termékétdl, valamint a
8538 vamtarifaszamtol eltéro
barmely vamtarifaszam ala tartozo
anyagbal

vagy

Eloallitas, amelynek soran az §sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

8542 31-8542 39

Monolitikus
aramkorok

integréalt

sordn  az
félvezetd
megfeleld

Diff0zio, amelynek
integralt  4dramkoroket
szubsztratumon,
adalékanyag szelektiv
hozzéaadasaval alakitjak ki,
fuggetlendl attol, hogy 6ssze van-e
szerelve, és hogy a tesztelést nem
részes fél teruletén végezték-e

vagy

Eléallitas, amelynek soran az Osszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
arénak 50 %o-at
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

8544-8548

Szigetelt huzal, kébel (és méas
szigetelt elektromos vezeték,
optikai szalakbol all6 kabel)

Szénelektrdda, szénkefe,
ivlampaszén, galvanelemhez
valo szén és mas elektromos
célra szolgald, grafitbdl vagy
mas szénbol késziilt cikk

Barmilyen anyagbol készilt
elektromos szigeteld

Szigeteldszerelvény
elektromos géphez,
keészulékhez vagy
berendezéshez,

szigetelbanyaggal bélelt, nem
nemesfémbdl késziilt
elektromos szigetelocsd és
ezek csatlakozodarabjai

Primer cella, primer elem és
elektromos akkumulator
selejtje és hulladéka; kimerult
primer cella, kimerult primer
elem és kimerilt elektromos
akkumulator; gépnek vagy
készuléknek ebben az
arucsoportban mashol nem
emlitett elektromos alkatrésze

Eldallitas, amelynek soran az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

86. arucsoport

VasUti  mozdonyok  vagy
villamos-motorkocsik, sinhez
kotott jarmiivek €s
alkatrészeik; vasuti  vagy

villamosvagany-tartozékok és
-felszerelések és alkatrészeik;

mindenféle mechanikus
(beleértve az
elektromechanikusat iS)

kozlekedési jelzOberendezés

Eléallitas, amelynek soran az 0sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

ex 87. arucsoport

Jarmivek és ezek alkatrészei
és tartozékai, a vasuti vagy
villamosvasuti sinhez kotott
jarmivek  kivételével, a
kovetkezok kivételével:

El6allitas, amelynek soran az §sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 45 %-at

A 8701-8705 vtsz. ala tartoz6

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma al4 tartoz6 anyagok
kivételevel

8708 jarmiivek  alkatrésze  és | vagy
tartozeka Eldallitas, amelynek soran az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at
Eldallitas barmely véamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
Motorkerékpar (beleértve a \é?mtaln,faslz ama ald tartozo anyagok
segédmotoros kerékpart veteleve
8711 [moped] is), és kerékpar | vagy
segédmotorral  felszerelve,

oldalkocsival is; oldalkocsi

Eldallitas, amelynek soran az Osszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

88. arucsoport

Légi jarmivek, tirhajok, és
ezek alkatrészei

Eléallitds barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivetelével

vagy

Eldallitas, amelynek soran az Osszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

89. arucsoport

Hajok, csonakok és mas

Uszbszerkezetek

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivételével A 8906 vamtarifaszam
ala tartozo hajotestek azonban nem
hasznalhatdk fel

vagy

Eldallitas, amelynek soran az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at

ex 90. arucsoport

Optikali, fényképészeti,
mozg6fényképészeti, méro-,
ellenérz6-, preciziés, orvosi
vagy sebészeti miszerek és
készulékek; mindezek
alkatrészei és tartozékai; a
kovetkezok kivételével:

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma alé tartoz6 anyagok
kivételevel

vagy

Eléallitas, amelynek soran az Osszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
arénak 50 %o-at
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HR-vamtarifaszam

Termékmegnevezés

A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez

9001 50

Szemiiveglencse
anyagbol

mas

Eléallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszama ala tartoz6 anyagok
kivetelével

vagy

Eldallitas, amelynek soran a
kovetkezd miiveletek valamelyikét
elvégzik:

— a félkész lencse fellletkezelése,

szemiivegkeretre rogzithetd,
lataskorrekcids hatdst, megmunkalt
szemészeti lencse eldallitasa
céljabol

— a lencse bevondsa megfeleld
kezelés utjan, a viseldje latdsanak
javitadsa és biztonsaganak védelme
érdekében

vagy

Eldallitas, amelynek soran az Osszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

91. arucsoport

Orak és Kkisordk és ezek

Eléallitas, amelynek soran az §sszes
felhaszndlt anyag értéke nem

92. arucsoport

alkatrészei haladja meg a termék gyartelepi
arénak 40 %-at
Eléallitas, amelynek soran az §sszes
Hangszerek; mindezek | felhasznalt anyag értéke nem

alkatrészei és tartozékai

haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

93. arucsoport

Fegyverek ¢és 10szerek; ezek

alkatrészei és tartozékai

Eléallitas, amelynek soran az §sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at
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A nem szarmazo anyagokon
végrehajtott olyan megmunkalas

HR-vamtarifaszam Termékmegnevezés vagy feldolgozés, amely
szarmazonak mindsiilést
eredmenyez
Bator; agyfelszerelés, | Eléallitas barmely vamtarifaszam

94. arucsoport

matracok, agybetétek, parnak
és hasonld parnazott
lakberendezési cikkek;
mashol nem emlitett l[&mpak
és vilagitofelszerelések;
megvilagitott jelzések,
reklamfeliratok, névtablak és
hasonlok; eldre  gyartott
épuletek

ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma alé tartoz6 anyagok
kivételevel

vagy

Eldallitas, amelynek soran az 0sszes
felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
arénak 50 %o-at

95. arucsoport

Jatékok,  jatékszerek  és
sporteszkdzok; ezek
alkatrészei és tartozékai

Eldallitas barmely véamtarifaszam
ala tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartozo anyagok
kivételével

vagy

Eloallitas, amelynek soran az §sszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

96. arucsoport

Kilonféle aruk

Elballitas barmely vamtarifaszdm
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszdma ala tartoz6 anyagok
kivételevel

vagy

Eléallitas, amelynek soran az Osszes
felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

97. arucsoport

Miivészeti targyak,
gyljteménydarabok és
régiségek

Eldallitas barmely vamtarifaszam
ald tartoz6 anyagbol, a termék
vamtarifaszadma ala tartoz6 anyagok
kivetelével
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I1l. MELLEKLET

A szarmazasi nyilatkozat szoévege
Az aldbb megadott szovegli szarmazasi nyilatkozatot a labjegyzeteknek megfelelden kell
kiallitani. A labjegyzeteket nem kell Ujra feltiintetni.
Alban valtozat

Eksportuesi i produkteve té mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr. .............. D)
deklaron gé pérvec rasteve kur tregohet gartésisht ndryshe, kéto produkte jané me origjine
preferenciale ....................

Arab véltozat

‘.JJ‘;JJ‘.;JIE_‘_:_).A:\]\) “}JIIaMLs_L;.ZS‘;Jl t_lL'.'sJ.I.A.“J.LAAC_}AAJ
U..nLLlL::unj! PRY:S LJL’ (dﬂhubéccy.ayﬂu;mg ((1) .......

o(2)eerens. e 08 shuadi L

Bosnyak véltozat
Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br ............. Y izjavljuje
da su, osim ako je to drugacije izri¢ito navedeno, ovi Proizvodi ..........ccecceeveerieerieerieenneenne 2
preferencijalnog porijekla.
Bolgér valtozat

M3HocuTenar Ha MpOAyKTUTE, 0O0OXBAaHATH OT TO3M JAOKYMEHT (MUTHHYECKO pasperieHue Ne
.................... ') mexnapupa, de OCBEH KBETO SCHO € OTOEIISA3aHO APYrO, TE3H MPOLYKTH ca C
.......................................... npedepeHIuaieH Mpou3Xo/ 2,

Horvat valtozat

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br............... Yy izjavljuje
da su, osim ako je to drugacije izri€ito navedeno, ovi Proizvodi .......ccccceecveeveieeiiienieiiieenennne 2
preferencijalnog podrijetla.

Cseh valtozat
Vyvozce vyrobkil uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ............. 1) prohlasuje, ze
kromé zfetelné¢ oznacenych maji tyto vyrobky preferencni pivod v .......cccceevveviieiiiniiciinenee. 2

Dan valtozat
Eksporteren af varer, der er omfattet af naerveerende dokument, (toldmyndighedernes
tilladelse nr. ......ccccoevvevveenns Y, erklarer, at varerne medmindre andet tydeligt er angivet,
har preeferenceoprindelse i ........cccecveeviiie e,

Holland valtozat

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.
..................... 1), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze
goederen van preferentiéle ...........cccccoeeiieiienn. oorsprong zijn.

Angol valtozat
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The exporter of the products covered by this document (customs authorization No
................... 1) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of
.......................................... 2 preferential origin.

Eszt valtozat

Ké&esoleva dokumendiga hélmatud toodete eksportija (tolliameti Kinnitus nr. ................... D)
deklareerib, et need tooted ON .......cccccevvviveiicie i 2 sooduspéritoluga, vélja arvatud
juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.
Ferderi valtozat
Utflytarin av verunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. ............. D) vattar at
um ikki nakad annad er tilskilad, eru hesar v@rur UppPrunavarur .........c.ccoceeeerenenenesesennns .
Finn véaltozat

Tassa asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ............. 1y ilmoittaa, ettd nama
tuotteet ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja
.................................... alkuperatuotteita >

Francia véaltozat

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n o
................... ') déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine
PIEFErentielle .......oo.ooveeveeeeeeeeeeeeeeeeeeenn, 2

Német valtozat

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...................... 1y der Waren, auf die
sich dieses Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
praferenzbeglnstigte ........cccoeveeii i 2Ursprungswaren sind.

Gruz valtozat

50bodmom  (Ladsgmboon@asaad«yeromonemdsdmboemndols  Nr. ... 20
Hamdmanbomobsdmbemobgdb3m®m@Eommosabawmndl, ®mIqbb odmﬁqqnooﬁ)ob
...................... 289052350005605503mIM 0L lbasM5d5M M 0L30MHO30MHI0N0M B O

GOrog valtozat

Oa&owoaysagrcovnp01ovroovnovKOOmmothanoronapovsyypa(po (Goelatelmwveiovvm'aplf.
................... b OMNADOVELOTL, smogaav&nkmvswwa(pwgakkcog,
TATPOIOVTOOVTAETVOTPO TN CIOKTGKOTOYWYNS veeervrreerrreeerereeernreeersveennns

Héber véltozat

(uen e oupn 9 vy ('on oan W) Nt n0Na 0'oNNN aun Y Jr¥n
N90A MINK |1 DX T ,q7um 1990 “ ... N

Magyar valtozat
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A jelen okmanyban szerepld aruk exportdre (vamfelhatalmazasi szam: ............. D) kljelentem
hogy eltéré egyértelmi jelzés hianyaban az aruk kedvezményes .........cccccccovvviieviiiencineennne,
szarmazasuak.

Izlandi valtozat

Utflytjandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr .............. Y, lysir pvi

yfir ad vorurnar seu, ef annars er ekki greinilega getid, af ........cccooiiiiiiiicieennn,
fridindauppruna 2.

Olasz valtozat

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n.
................... 1) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale
2

Lett valtozat

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti Saja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ............. Y, deklarg,
ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir priekSrocibu izcelsme no
2

Litvan valtozat

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ............. D)
deklaruoja, kad, jeigu Kitaip nenurodyta, tai Yra ........ccecveeienieeieeiesinenn, 2 preferencinés
kilmés prekés.

Maltai valtozat

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru.
............. ') jiddikjara i, hlief fejn 1nd1kat b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta'
origini preferenzjali .........cccc.ee.. :

Montenegrdi valtozat

1

N3Bo3HUK mpomn3Boja o0yxBaheHHX OBOM HCIIPaBOM (IIAPUHCKO OBjiamheme Op. .............. )

u3jaBjbyje Ja Cy, OCHUM aKO je TO Jpyraudje H3pUYUTO HABEIACHO, OBU IPOHM3BOIU
2 . .

.......................................... npeQepeHInjaTHor MOpHjeKIa.

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br ............. Y izjavljuje
da su, osim ako je to drugacije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi
........................................... “preferencijalnog porijekla.

Norvég valtozat

Eksportaren av produktene omfattet av dette dokument (tolimyndighetenes autorisasjons nr
............. Y erklzrer at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig angitt, har
........................................... preferanseopprinnelse .

Lengyel valtozat

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie witadz celnych nr
.............................. 1) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te
MAJY ceveeereeerereeeeereere e seeere e “preferencyjne pochodzenie.
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Portugal valtozat

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizacéo
aduaneira n°....................... 1), declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes

produtos sao de origem preferencial ............cccoocvvveiicci e, 2,

Roman valtozat

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald nr.
....................... 1) declara ci, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste
produse sunt de origine preferentiala ...........c..ccoeceeriiiiiiniinenn. .

Szerb véaltozat

N3Bo3HUK mpoun3Boja 00yxBaheHHX OBOM HCIpaBOM (IIAPUHCKO OBJIANEEHE Op. .............. 1)
u3jaBjbyje Jla Cy, OCHM aKO je TO Jpyradvje H3PHYUTO HABEJCHO, OBH IPOU3BOIM
.......................................... 2 npedepeHInjaTHor MOPeKIa.

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br ............. Y izjavljuje
da su, osim ako je to drugacije izri¢ito navedeno, ovi Proizvodi ..........ccecceeveereeeerieenieenneenne. 2
preferencijalnog porekla.

Szlovak valtozat

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Cislo povolenia ............c......... D)

vyhlasuje, Ze okrem zrgtel’ne oznacenych, maji tieto vyrobky preferencny povod v

Szlovén véltozat

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov §t ................... D)

izjavlja, da, razen c¢e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno
2

.......................................... poreklo.

Spanyol véltozat

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n o
.............. 1) declara que, salvo |nd|caC|on en sentido contrario, estos productos gozan de un
origen preferencial .............ccocevvennne. .

Svéd valtozat

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr.
............. 1y férsakrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberattigande

.......................................... ursprung’.

Torok valtozat
Isbu belge (giimriik onay No: .............. 1) kapsamindaki maddelerin ihracatcis1 aksi agikca
belirtilmedik¢e, bu maddelerin .........cccooevevvenienieiieieee tercihli menseli® maddeler
oldugunu beyan eder.

Ukran valtozat
Excnioprep npoaykiii, Ha sSIKy HOLIUPIOETHCS LIed JOKYMEHT (MUTHHMM JTO3BLT Ne .............. 1),

3as4BJId€, IO 3a BHUHATKOM BI/IHaI[KiB, A€ ILCABHO 3a3HA4YCHO, I_[i TOBApU € TOBapaMu
npedepeHIIIHHOTO MTOXOHKCHHS. .............. 2,
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Maceddn véltozat

W3BO3HUKOT Ha MPOM3BOJUTE IITO TM MOKPUBA OBOj JOKYMEHT (LIAPUHCKO OA00peHHe Op.
1 . .

............. ) U3jaByBa Jieka, OCBEH aKO TOA HE € jJaCHO MOMHAKY Ha3HA4Y€HO, OBHE MIPOU3BOIH CE

CO eererireeeste e e e ane(bepeHqu QJTHO TTOTEKJIO.

(Az exportér alairasa; a nyilatkozatot alaird személy nevét jél olvashatd formaban is fel kell tUntetni)4

! Ha a szarmazési nyilatkozatot elfogadott exportér allitja ki, az exportSr engedélyének szamat itt kell feltiintetni.
Ha a szarmazasi nyilatkozatot nem elfogadott exportdr allitja ki, akkor a zarojelben 1évo szdveget el kell hagyni,
vagy a helyét uresen kell hagyni.

2 A termék szarmazasat kell feltiintetni. Amennyiben egy szarmazasi nyilatkozat teljes egészében vagy részben
Ceutardl és Melillardl szdrmazd termékekre vonatkozik, az exportérnek azokat »CM« jel6léssel egyértelmiien
meg kell jelélnie azon az okmanyon, amelyen a szarmazasi nyilatkozatot kiallitjak.

¥ Ezek feltiintetése elmaradhat, ha az informacié mar szerepel magén az okmanyon.

4 . . i o . ra 1) ) . i
Amennyiben az exportér nem kételes alairni a nyilatkozatot, az alairds aloli mentesség egyuttal az alairo
nevének feltlintetése al6li mentességet is jelenti.
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IV. MELLEKLET
Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany és az EUR.1 szallitasi bizonyitvany iranti kérelem
mintaja
Nyomtatasi utasitdsok

1. A formanyomtatvanyok mérete 210 x 297 mm; hossziranyban legfeljebb minusz 5 mm,
illetve plusz 8 mm eltérés megengedett. A felhasznélt papirnak legalabb 25g/m? tomegii
fehér famentes iropapirnak kell lennie. Nyomtatott zold guilloché-mintazata hattérrel kell
rendelkeznie, amely barmilyen mechanikai vagy vegyi eszkdzzel végzett hamisitast
szembetlinOvé tesz.

2. A szerz6do felek illetékes hatosagai fenntarthatjdk maguknak a jogot, hogy a

formanyomtatvanyokat maguk nyomtassdk vagy az éltaluk jovahagyott nyomdakkal
nyomtattassdk. Ez utobbi esetben az trlapokon fel kell tlintetni az ilyen engedélyre
torténd hivatkozast. Minden egyes formanyomtatvanyon szerepelnie kell a nyomda
nevének és cimének, vagy egy jelzésnek, amely alapjan a nyomdat azonositani lehet. Az
trlapnak — nyomtatott vagy kézzel irt — sorszamot kell viselnie, amellyel azonosithato.
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SZALLITASI BIZONYITVANY

HU

113

1. Exportér (név, teljes cim, orszag) EUR.1 NnoA  000.000
Kitoltés el6tt olvassa el a hatlapon talalhaté megjegyzéseket
2. Az alabbiak kozotti preferencialis kereskedelemben
hasznalt bizonyitvany:
3. Cimzett (név, teljes cim, orszag) (nem kételezd) és
(irja be a megfeleld orszagok, orszagesoportok vagy teriiletek nevét)
4, Az az orszag, | 5. Rendeltetési orszag,
orszagcsoport vagy orszagcsoport vagy
teriilet, ahonnan a terilet
termék  szdrmazonak
tekintend6
6. Szallitasi adatok (nem kotelezd) 7. Megjegyzések
8. Sorszam; jelek és szamok; a csomagok szama és fajtajaly; | 9. Bruttd tdmeg | 10. Szamlak
arumegnevezés (kg) vagy mas . Y
mértékegység (nem kotelezd)
(liter, m* stb.)
(€

Ha az &ru nincs csomagolva, jelezze az arucikkek szamat, vagy adott esetben tiintesse fel az »6mlesztve« feliratot.
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11. VAMHIVATAL IGAZOLASA

A nyilatkozat igazolasa

Kiviteli okmany@®

Formanyomtatvany: .......c..cccceeeveenenns SOrszam: .............
Vamhivatal: ......ccocoeveviviniieinieeene
Kibocsato orszag vagy tertlet: .........cccceueee Bélyegzd

(Alairas)

12. AZ EXPORTOR NYILATKOZATA

Alulirott kijelentem, hogy a fent megnevezett aruk
megfelelnek a jelen bizonyitvany kiadasahoz
megkdvetelt feltételeknek.

Kelt: ..o,

(Alairés)

13. ELLENORZES IRANTI KERELEM az alibbi szerv
felé:

14. AZ ELLENORZES EREDMENYE

@
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A végrehajtott ellenérzés eredménye a kovetkez6®:

[ ezt a bizonyitvanyt a feltiintetett vamhivatal adta ki, és
az abban szerepl6 adatok pontosak.

[ ez a bizonyitvany nem felel meg a hitelesség és a
pontossag kovetelményeinek  (lasd a  csatolt
megjegyzéseket).

Csak akkor kell kitolteni, ha az exportalo orszag vagy teriilet eldirasai ezt megkovetelik.

HU



Kérjik a bizonyitvany hitelességének és pontossaganak
ellendrzését.

(Hely és datum)

(Hely és datum)
Bélyegzé
Bélyegzé
T ( Alalras) ....................
(1) Tegyen X-et a megfelel$ négyzetbe.
MEGJEGYZESEK

Tilos a bizonyitvanyokon szereplé adatok torlése és a szavak atirdsa. Modositast a helytelen bejegyzés athtizasaval és a sziikséges helyes
adatok hozzaadéasaval kell elvégezni. Az ilyen véltoztatast a bizonyitvanyt kitolté személynek kézjegyével kell ellatnia, és a kibocsatd orszag
vagy teriilet vdmhatésagainak zaradékolniuk kell.

A bizonyitvanyon szereplé arumegnevezések kozott nem maradhat iires hely, és minden arumegnevezés elé sorszamot kell irni. Kozvetlenil a
legutolso bejegyzés ala vizszintes vonalat kell hizni. Az Giresen maradt helyet egy atlés vonallal kell &thazni oly médon, hogy az lehetetlenné
tegyen béarmilyen tovabbi bejegyzést.

Az arut a kereskedelmi gyakorlatnak megfelelden kell megnevezni, az azonositasahoz elegend6 részletességgel.
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SZALLITASI BIZONYITVANY IRANTI KERELEM

1. Exportér (név, teljes cim, orszag) EUR.1 NoA  000.000

Kitoltés elott olvassa el a hatlapon talalhatdé megjegyzéseket

2. Az alabbiak kozotti preferencialis kereskedelemben
hasznalt bizonyitvany iranti kérelem:

3. Cimzett (név, teljes cim, orszag) (nem kotelezd) és

(irja be a megfelelé orszagok, orszagesoportok vagy teriiletek nevét)

4, Az az orszag, | 5. Rendeltetési orszag,
orszagcsoport vagy orszagcsoport vagy
terilet, ahonnan a tertlet
termék szarmazénak
tekintend6

6. Szallitasi adatok (nem kotelezd) 7. Megjegyzések

H U 116




8.

Sorszam; jelek és szamok; csomagok szama és fajtaja®, arumegnevezés

Brutté témeg
(kg) vagy mas
mértékegység
(liter, m® stb.)

10. Szamlak

(nem kotelezo)

HU

@ Ha az aru nincs csomagolva, jelezze az arucikkek szamat, vagy adott esetben tiintesse fel az »dmlesztve« feliratot.
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AZ EXPORTOR NYILATKOZATA

Alulirott, a hatoldalon megnevezett aru exportére,

KIJELENTEM, hogy a hatoldalon feltlintetett &ru megfelel a mellékelt bizonyitvany kiaddsahoz megkdvetelt
feltételeinek;

ISMERTETEM  az aldbbiakban azon tényeket, amelyek alapjan az aru a fenti feltételeknek megfelel:

BENYUJTOM az alabbi igazol6 dokumentumokat(®?):

VALLALOM, hogy az illetékes hatdsag kérésére bemutatok minden olyan igazolé okmanyt, amely az illetékes
hatésdg megitélése szerint a mellékelt bizonyitvany kiallitdsdhoz sziikséges, valamint hozzajarulok
ahhoz, hogy az emlitett hatdsdg szilkség esetén betekinthessen belsd nyilvantartasaimba, és
ellendrizhesse a fenti aru eléallitasi folyamatat;

KEREM az éarura vonatkozd mellékelt bizonyitvany kiadasat.

(alairés)

Példaul: behozatali okmanyok, szallitasi bizonyitvanyok, szamlak, a gyart6 nyilatkozatai stb., amelyek a gyartas soran felhasznalt
termékekre vagy a valtozatlan llapotban Ujra kivitt arukra vonatkoznak.
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V. MELLEKLET
A Ceutarol és Melillarol szarmazo termékekre vonatkozo kulonleges feltételek
Egyetlen cikk

(1) Amennyiben megfelelnek az I. figgelék 14. cikkében a valtoztatas tilalmardl rendelkezd
szabalynak, a kdvetkezdk

1. Ceutarol és Melillarél szarmaz6 termékeknek tekintendék:
a) a teljes egészében Ceutan és Melillan 1étrejott termékek;

b) azok a Ceutan ¢és Melillan 1étrejott termékek, amelyek eldallitdsaban az a) pontban
emlitettektdl eltérd termékeket hasznélnak fel, feltéve, hogy:

i. a szOban forgd termekeket az |I. fliggelék 4. cikke értelmében kielégitd
megmunkalas vagy feldolgozas ala vontéak; vagy

il. a széban forgd termékek az importdld szerz6dd félbdl vagy az Eurdpai
Unidbol szarmaznak, feltéve, hogy a rajtuk végzett megmunkélas vagy
feldolgozas meghaladja az I. figgelék 6. cikkében emlitett miiveleteket;

2. az Eurdpai Uniotol eltérd exportald szerzodd fél teriiletérdl szarmazd termékeknek
tekintendok:

a) a teljes egészében az exportald szerz6do fél teriiletén 1étrejott termékek;

b) azok az exportald szerzddo fél teriiletén létrejott termékek, amelyek eldallitasaban
az a) pontban emlitettektdl eltérd termékeket hasznalnak fel, feltéve, hogy:

I. a szoban forgd termeékeket az I. figgelek 4. cikke értelmében kielégitd
megmunkalas vagy feldolgozas ala vontéak; vagy

ii. a szoban forgo termékek Ceutabdl és Melillabdl vagy az Eurdpai Unidbol
szarmaznak, feltéve, hogy a rajtuk végzett megmunkalés vagy feldolgozas
meghaladja az I. fliggelék 6. cikkében emlitett miiveleteket.

(2) Ceutat és Melillat egyetlen teriiletnek kell tekinteni.

(3) Az exportér vagy meghatalmazott képviseldje feltiinteti az EUR.1 szallitasi
bizonyitvanyok 2. rovataban vagy a szarmazasi nyilatkozatokon az exportalé vagy importald
szerz0d6 fél nevét és a »Ceuta és Melilla« szavakat. Ezenfeliill a Ceutabol és Melillabdl
szarmazo termékek esetében a szdrmazo statust az EUR.1 szallitési bizonyitvany 4. rovataban
vagy a szamlanyilatkozaton is jelezni kell.

(4) A spanyol vamhatosagok feleldsek ezen egyezmény Ceutdra és Melillara torténd
alkalmazasaert.
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V1. MELLEKLET
Beszallitoi nyilatkozat

Az alabb megadott szovegli beszallitdoi nyilatkozatot a labjegyzeteknek megfelelden kell
kiallitani. A labjegyzeteket nem kell Ujra feltiintetni.

BESZALLITOI NYILATKOZAT

olyan arukrdél, amelyek a pan-euromediterran preferencialis szarmazasi szabalyokrdl sz6l6
regionalis egyezményben részes szerzddo felek teriiletén megmunkalason vagy feldolgozason
estek at anélkil, hogy preferencialis szarmazo statust szereztek volna

Alulirott, a csatolt okmanyban szerepl6 aruk beszallitoja, kijelentem, hogy:

1. A szoban forgd aruk [adja meg a megfeleld szerz6dé felek nevét] teriiletén vald
eldallitasdhoz a kovetkezd, nem [adja meg a megfeleld szerz6dd felek nevét] teriiletérdl
szarmaz6 anyagok kerultek felhasznalasra:

A széllitott aruk | A felhasznalt nem | A felhasznalt nem | A felhasznalt nem
megnevezése") szarmazO anyagok | szdrmazo anyagok szarmazO anyagok
megnevezése vamtarifaszama® | értéke®@®

Teljes érték

2. A szoban forgo aruk eldallitasahoz [adja meg a megfeleld szerzddd felek nevét] tertiletén
felhasznalt valamennyi anyag [adja meg a megfeleld szerz6dd felek nevét] teriiletérol
szarmazik.

3. A kovetkez6 arukat az 1. flggelék 13. cikkének megfeleléen [adja meg a megfeleld
szerz6do6 felek nevét] tertiletén kivil feldolgozas vagy megmunkalés ala vontak, és ezzel ott
az alabbi teljes hozzaadott erték keletkezett:

A széllitott &ruk megnevezése A(z) [Adja meg a megfelelé szerz6dd felek
nevét] tertletén  kivil keletkezett teljes
hozzéadott érték

(Hely és datum)
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(A beszallité cime és alairasa; a nyilatkozatot alaird személy nevét jol
olvashaté formaban is fel kell tiintetni)

Ha a szamla, szallitdlevél vagy mas kereskedelmi okmény, melyhez a nyilatkozatot csatoltak, kiillonféle arukra vonatkozik, illetve olyan
arukra, amelyek nem azonos mértékben tartalmaznak nem szarmazé anyagokat, a beszallitonak ezek kozott egyértelmiien kiilonbséget
kell tennie.

Példa:

Az okmany a 8450 vamtarifaszam ala tartozo mosogép eldallitasiban felhasznalando, a 8501 vamtarifaszam ala tartozé villanymotor
kiilonb6z6 modelljeire vonatkozik. Az e motorok gyartasahoz felhasznalt nem szarmazoé anyagok jellege és mennyisége modellenként
eltéré. A modelleket ennek megfeleléen az elsd oszlopban meg kell kiilonboztetni, és a tdbbi oszlopban minden modell vonatkozéasaban
kiilon kell megadni az adatokat, lehet6vé téve ezzel a mosdgépgyartd szamara a termék szarmazo statusanak megfeleld megitélését az
altala hasznalt villanymotormodell fuiggvényében.

Ezekben az oszlopokban csak sziikség esetén kell feltiintetni az adatokat.
Példak:

Az ex 62. arucsoportba tartozd ruhazati cikkekre vonatkozd szabaly kimondja, hogy nem szarmaz6 fonal felhasznalhat6. Ha az ilyen
ruhazati cikkek algériai gyartdja az Uniébol importalt, nem szarmazo6 fonalbol szovéssel ott eldallitott textilanyagot hasznal fel, az
unios beszallitd részérdl a felhasznalt nem szarmazo anyagot a nyilatkozataban elég fonalként megnevezni, nincs sziikség az ilyen fonal
vamtarifaszamanak és értékének megadasara.

A 7217 vamtarifaszam ald tartozo vas gyartdjanak, aki ezt a vasat nem szirmazé vasrudakbol allitja el, a masodik oszlopban a
»vasrudak« bejegyzést kell feltiintetnie. Ha ezt a huzalt egy olyan gép eléallitasahoz kivanjak felhasznalni, amelynek esetében a
szabaly egy megadott szdzalékra korlatozza az 6sszes felhasznalhaté nem szarmazé anyag értékét, a harmadik oszlopban fel kell
tlintetni a nem szarmaz6 rudak értékét.

Az »anyagok értéke« a felhasznalt nem szarmaz6 anyagok behozatalkor érvényes vamértéke, vagy ha ez nem ismert és nem allapithatd
meg, az anyagokért [adja meg a megfeleld szerz6d6 fél nevét] teriiletén fizetett elsd megallapithaté ar.

Az egyes felhasznalt nem szarmazo anyagok pontos értékét az elsé oszlopban megjelolt aruk egységeire nézve kell megadni.

A »teljes hozzaadott érték« a(z) [Adja meg a megfelelé szerz8do felek nevét] teriiletén kiviil keletkezett 6sszes koltséget jelenti, az ott
hozzaadott Gsszes anyag értékét is beleértve. A(z) [Adja meg a megfelelé szerz6d6 fél nevét] teriiletén kiviil keletkezett pontos teljes
hozzaadott értéket az elsé oszlopban megjeldlt aruk egységeire nézve kell megadni.
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VIl. MELLEKLET
Hosszu tavu beszallitoi nyilatkozat

Az aldbb megadott szovegii hosszii tava beszallitoi nyilatkozatot a labjegyzeteknek
megfelelden kell kiallitani. A labjegyzeteket nem kell Gjra feltiintetni.

HOSSZU TAVU BESZALLITOI NYILATKOZAT

olyan arukrdél, amelyek a pan-euromediterran preferencialis szarmazasi szabalyokrdl sz6l6
regionalis egyezményben részes szerz6do felek tertiletén megmunkalason vagy feldolgozéson
estek at anélkil, hogy preferencialis szarmazo statust szereztek volna

Alulirott, a csatolt okmanyban szerepld, ............... @) részére rendszeresen szallitott aruk

beszallitoja, kijelentem, hogy:

1. A szoban forgé aruk [adja meg a megfeleld szerz6do fél nevét] teriiletén vald eléallitasahoz
a kovetkezd, nem [adja meg a megfeleld szerz6dd fél nevét] teriiletérdl szdrmazo anyagok
kertiltek felhasznalasra:

A széllitott

megnevezése®

aruk

A felhasznélt nem
szarmazd anyagok
megnevezése

A felhasznélt nem
szarmazd anyagok
vamtarifaszama®

A felhasznélt nem
szarmazd anyagok
értéke®®

Teljes érték

2. Ezen aruk eldallitasdhoz [adja meg a megfeleld szerz6do fél nevét] teriiletén felhasznalt
minden egyéb anyag [adja meg a megfelel6 szerz6d6 fél nevét] teriiletér6l szarmazik:

3. A kovetkez6 arukat az 1. flggelék 13. cikkének megfeleléen [adja meg a megfeleld
szerz0do felek nevét] teriiletén kiviil feldolgozas vagy megmunkalas ala vontak, és ezzel ott
az alabbi teljes hozzaadott érték keletkezett:

A széllitott &ruk megnevezése A(z) [Adja meg a megfelelé szerz6dd felek
nevét] tertletén  kivil  keletkezett teljes

hozzaadott érték ©

Ez a nyilatkozat a(z)

Véllalom, hogy haladéktalanul tajékoztatom
nyilatkozat a tovabbiakban nem érvényes.
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(4)

(Hely és datum)

(A beszallito cime és alairdsa; a nyilatkozatot alairé
személy nevét jol olvashat6 formaban is fel kell tintetni)

Az ligyfél neve és cime

Ha a szamla, szallitdlevél vagy mas kereskedelmi okmany, melyhez a nyilatkozatot csatoltak, kilonféle arukra
vonatkozik, illetve olyan &rukra, amelyek nem azonos mértékben tartalmaznak nem szdrmazo anyagokat, a beszallitonak
ezek kozott egyértelmiien kiilonbséget kell tennie.

Példa:

Az okmany a 8450 vamtarifaszam ala tartozo mosogép eléallitdsaban felhasznalando, a 8501 vamtarifaszam alé tartozo
villanymotor kiilénb6zé modelljeire vonatkozik. Az e motorok gyartasahoz felhasznalt nem szarmazé anyagok jellege és
mennyisége modellenként eltérd. A modelleket ennek megfelelden az elsd oszlopban meg kell kiilonbdztetni, és a tobbi
oszlopban minden modell vonatkozasaban kilén kell megadni az adatokat, lehetdvé téve ezzel a mosdgépgyartd
szamara a termék szarmazoé statusanak megfeleld megitélését az altala hasznalt villanymotormodell fiiggvényében.

Ezekben az oszlopokban csak szilkség esetén kell feltuntetni az adatokat.
Példak:

Az ex 62. arucsoportba tartoz6 ruhazati cikkekre vonatkozé szabaly kimondja, hogy nem szarmazd fonal felhasznélhato.
Ha az ilyen ruhdzati cikkek algériai gyartéja az Unidbol importalt, nem szarmazd fonalbol szovéssel ott eldallitott
textilanyagot hasznal fel, az unios beszallito részérél a felhasznalt nem szarmazd anyagot a nyilatkozataban elég
fonalként megnevezni, nincs szilkség az ilyen fonal vamtarifaszamanak és értékének megadasara.

A 7217 vamtarifaszam ald tartozd vas gyart6janak, aki ezt a vasat nem szarmazé vasrudakbdl éllitja eld, a masodik
oszlopban a »vasrudak« bejegyzést kell feltiintetnie. Ha ezt a huzalt egy olyan gép eléallitasahoz kivanjak felhasznalni,
amelynek esetében a szabaly egy megadott szazalékra korlatozza az dsszes felhasznalhatd nem szdrmazo anyag értékét,
a harmadik oszlopban fel kell tiintetni a nem szarmazd rudak értékét.

Az »anyagok értéke« a felhasznalt nem szdrmazo anyagok behozatalkor érvényes vdmértéke, vagy ha ez nem ismert és
nem allapithatd meg, az anyagokért [adja meg a megfeleld szerz6d6 fél nevét] teriiletén fizetett elsé megallapithatd ar.

Az egyes felhasznalt nem szarmaz6 anyagok pontos értékét az elsé oszlopban megjeldlt aruk egységeire nézve kell

megadni.

®)

(6)

A »teljes hozzaadott érték« a(z) [Adja meg a megfeleld szerz6d6 felek nevét] teriiletén kiviil keletkezett Gsszes koltséget
jelenti, az ott hozzaadott Gsszes anyag értékét is beleértve. A(z) [Adja meg a megfeleld szerz6dé fél nevét] teriiletén
kiviil keletkezett pontos teljes hozzaadott értéket az els6 oszlopban megjeldlt aruk egységeire nézve kell megadni.

irja be a datumokat. A hossz( tavl beszallitéi nyilatkozat érvényességi ideje altalaban nem haladhatja meg a 12
hénapot, a hossz( tavla beszallitoi nyilatkozat kiéllitdsa szerinti orszdg vdmhat6ségai altal megéallapitott feltételekre is
figyelemmel.
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VIIl. MELLEKLET

Azon szerz6do felek jegyzéke, amelyek azt valasztottak, hogy a 7. cikk (3) bekezdésének
alkalmazésat kiterjesztik a harmonizalt rendszer szerinti 50-63. arucsoportba tartozd
termékek behozatalara

Az ezen lehetdséget alkalmazd szerz0do felek felsoroldsa az alabbiakban talalhato.
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1. fliggelék

Az |. fiiggelékben megallapitott rendelkezésektol valo eltérést megvalosito kiilonos
rendelkezések

TARTALOMJEGYZEK
1. cikk

I. MELLEKLET Az Eurdpai Unio és a stabilizacios és tarsulasi folyamatban részt
vevo orszagok kozotti kereskedelem

Il. MELLEKLET Az Eurdpai Unio és az Algériai Demokratikus és Népi Koztarsasag
kozotti kereskedelem

I1l. MELLEKLET Az Europai Uni6 és a Marokkai Kiralysag kozotti kereskedelem
IV. MELLEKLET Az Eurdpai Unio és a Tunéziai Koztarsasag kozotti kereskedelem

V. MELLEKLET A Torok Koztarsasag és a stabilizacids és tarsulési folyamatban
részt vevo orszagok kozotti kereskedelem

VI. MELLEKLET A Torok Koztarsasag és a Marokkoi Kiralysag kozotti
kereskedelem

VII. MELLEKLET A Torok Koztarsasag és a Tunéziai Koztarsasag kozotti
kereskedelem

VIII. MELLEKLET Az EFTA-allamok és a Tunéziai Koztarsasag kozotti kereskedelem

IX. MELLEKLET A mediterran arab orszdgok kozoOtti  szabadkereskedelmi
megallapodas (agadiri megallapodas) keretében folytatott kereskedelem

X. MELLEKLET A Moldovai Koztarsasagra és az Eurdpai Unid stabilizécids és
tarsulasi folyamataban részt vevé orszagokra is kiterjedé Kozép-europai
Szabadkereskedelmi Megallapodas (CEFTA) hatdlya ald tartozd
kereskedelem

A. MELLEKLET Beszallitéi nyilatkozat olyan arukrél, amelyek az Europai
Unidban, Algériaban, Marokkdban vagy Tunéziaban megmunkalason
vagy feldolgozason estek at anélkil, hogy preferencialis szarmazo statust
szereztek volna

B. MELLEKLET Hosszu tavl beszallitéi nyilatkozat olyan arukrol, amelyek az
Eurépai  Unidban, Algéridban, Marokkéban vagy Tunézidban
megmunkalason vagy feldolgozéson estek at anelkil, hogy preferencialis
szarmazo statust szereztek volna

C. MELLEKLET Beszallitéi nyilatkozat olyan arukrol, amelyek Torokorszagban,
Algéridban, Marokkéban vagy Tunézidban megmunkalason vagy
feldolgozason estek at anélkul, hogy preferencialis szarmazd statust
szereztek volna

D. MELLEKLET Hosszl tava beszallitdéi nyilatkozat olyan arukrél, amelyek
Torokorszagban,  Algéridban,  Marokkéban  vagy  Tunéziaban
megmunkalason vagy feldolgozason estek at anelkil, hogy preferencialis
szarmazo statust szereztek volna
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E. MELLEKLET Beszallitéi nyilatkozat olyan arukrdl, amelyek valamely EFTA-
allamban vagy Tunézidban megmunkaldson vagy feldolgozason estek at
anélkul, hogy preferencialis szarmazo statust szereztek volna

F. MELLEKLET HosszU tava beszallitdéi nyilatkozat olyan arukrdl, amelyek
valamely EFTA-allamban vagy Tunézidban megmunkalason vagy
feldolgozason estek &t anélkil, hogy preferencidlis szarmazd statust
szereztek volna

G. MELLEKLET Beszallitoi nyilatkozat olyan arukrol, amelyek a CEFTA valamely
részes felének tertiletén megmunkalason vagy feldolgozason estek at
anélkil, hogy preferencidlis szarmazo statust szereztek volna

H. MELLEKLET  Hosszu tavia beszallitoi nyilatkozat olyan arukrdl, amelyek a
CEFTA valamely részes felének teriiletén megmunkalason vagy
feldolgozason estek at anélkil, hogy preferencialis szarmazd statust
szereztek volna
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1. cikk

(1) Ez a fiiggelék egyes szerz6dé felek kozott alkalmazando, az 1. flggelékben
megallapitott rendelkezésekt6l vald eltérést megvaldsito, 2019. janudr 1-je el6tt
elfogadott killoénds rendelkezéseket allapit meg.
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|. MELLEKLET

Az Europai Unio és a stabilizacios és tarsulasi folyamatban részt vevo orszagok
kozotti kereskedelem

1. cikk

Az alébbiakban felsorolt termékeket ki kell zarni az 1. flggelék 7. cikke szerinti
kumulécidbol, ha
a) a végso6 rendeltetési orszag az Eurdpai Unio tagja, és:

i. a széban forgd termékek gyartasa soran hasznalt anyagok a stabilizacios és
tarsulési folyamatban részt vevo orszagok egyikébdl szarmaznak; vagy

ii. a szoban forgd termékek a stabilizacios és tarsulasi folyamatban részt vevo
orszagok egyikében végzett megmunkalas vagy feldolgozas révén szereztek
szarmazo0 statust;

vagy
b) a végso rendeltetési orszag a stabilizacids és tarsuldsi folyamatban részt vevo orszagok
egyike, és:
i. a szoban forgd termékek gyartasa soran hasznalt anyagok az Eurdpai Uniobdl
szarmaznak; vagy

ii. a sz6ban forgd termékek az Eurdpai Unidban végzett megmunkélds vagy
feldolgozas révén szereztek szarmazo statust.

KN-kdd Arumegnevezés

1704 90 99 | Mas cukorkaéaru kakaotartalom nélkil

1806 10 30 | Csokolade- és kakadtartalmd mas élelmiszer-készitmeny
1806 10 90 | — Kakaopor cukor vagy mas édesitdanyag hozzaadasaval:

— — Legalabb 65 tdmegszazalék, de kevesebb mint 80 témegszéazalék
szachardztartalommal (beleértve a szachardzban kifejezett invertcukrot
is) vagy szachar6zban kifejezett izoglikoz-tartalommal

— — Legalabb 80 témegszazalék szacharOztartalommal (beleértve a
szacharOzban kifejezett invertcukrot is) vagy szachar6zban kifejezett
izoglikoz-tartalommal

1806 20 95 | — Mas készitmény tomb, tabla vagy rdd formaban, vagy folyadek,
massza, por, szemcse vagy mas dmlesztett alakban, tartalyban vagy mas
kdzvetlen csomagolasban, 2 kg-nal nagyobb témegben

——Més
———Mas

1901 90 99 | Malatakivonat; lisztbdl, darabdl, durva drleménybdl, keményitébdl vagy
malatakivonatbol  eldallitott, mashol nem emlitett élelmiszer-
készitmény, amely kakadt nem, vagy teljesen zsirtalanitott anyagra
szamitva 40 témegszazaléknal kisebb mennyiségben tartalmaz; a 0401—
0404 wvtsz. ald tartoz0 arukbdl készitett, masutt nem emlitett olyan
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KN-kod

Arumegnevezés

élelmiszer-készitmény, amely kakadt nem vagy teljesen zsirtalanitott
anyagra szamitva 5 tomegszazaléeknal kisebb mennyiségben tartalmaz

— Més
—— Mas (a malatakivonat kivételével)

———Mas
2101 12 98 | Més kaveén alapul6 készitmények
2101 20 98 | Maés tean vagy matétean alapul6 készitmenyek
2106 90 59 | Méashol nem emlitett élelmiszer-készitmény
— Més
—— Mas
2106 90 98 | Mashol nem emlitett élelmiszer-készitmény:
— Maés (a fehérjekoncentratum és a texturalt fehérje kivételével)
—— Mas
———Mas
3302 10 29 | lllatanyag-keverékek, valamint az iparban nyersanyagként hasznalt

keverékek, amelyek egy vagy tobb ilyen anyagon alapulnak (beleértve
az alkoholos oldatokat is); mas illatanyag-készitmény italgyartashoz:

— Elelmiszer- vagy italgyartashoz hasznalt fajtak
—— Az italgyartasban hasznalt fajtak:

— — — Egy italfajtara jellemz6 Osszes izesitd anyagot tartalmazo
készitmények:

————0,5 térfogatszazalékot meghaladé tényleges alkoholtartalommal

————— Tejzsir-, szachar6z-, izoglik6z-, sz6lécukor- vagy
keményitétartalom nélkiil vagy 1,5 tdmegszazaléknal kevesebb tejzsir-,
5 tobmegszazaléknal  kevesebb  szachar6z-  vagy  izogliikoz-,
5 tdmegszazaléknal kevesebb széldcukor- vagy keményitdtartalommal
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Il. MELLEKLET

Az Eurdpai Unio és az Algeriai Demokratikus és Nepi Koztarsasag kozotti
kereskedelem

1. cikk

Az e melléklet rendelkezéseinek alkalmazasaval szarmazo statust szerzO arukat ki kell
zarni az |. fuggelék 7. cikke szerinti kumulaciébdl.

2. cikk
Kumulacié az Eurdpai Unidban

Az 1. fuggelék 2. cikke (1) bekezdése b) pontjanak veégrehajtasa céljabol a Marokkdban,
Algériaban vagy Tunézidban végzett megmunkalas vagy feldolgozas az Eurdpai Unidban
végzettnek mindsiil, ha az eldallitott termékeket az Europai Unidban tovabbi
megmunkalds vagy feldolgozds ala vonjak. Amennyiben e rendelkezés alapjan a
szdrmazo termékeket az érintett orszagok koziil kettdben vagy anndl tobben allitottak eld,
a szoban forgd termékek csak akkor mindsiilnek az Eurdpai Unidbdl szarmazonak, ha a
megmunkalds vagy feldolgozds meghaladja az |I. fuggelék 6. cikkében emlitett
miveleteket.

3. cikk
Kumulacié Algériaban
Az |. flggelék 2. cikke (1) bekezdése b) pontjanak végrehajtasa céljabol az Europai
Uniéban, Marokkéban vagy Tunéziaban végzett megmunkélds vagy feldolgozés
Algéridban végzettnek mindsiil, ha az eldéllitott termékeket Algéridban tovabbi
megmunkalds vagy feldolgozds ala vonjak. Amennyiben e rendelkezés alapjan a
szarmazo termékeket az érintett orszagok koziil kettében vagy annal tobben allitottak eld,

csak akkor mindsiilnek Algériabdl szarmazonak, ha a megmunkalas vagy feldolgozas
meghaladja az I. fliggelék 6. cikkében emlitett miiveleteket.

4. cikk
Szarmazasi igazolasok

(1) Az |. fuggelék 20. cikke (4) és (5) bekezdésének sérelme nélkil az EUR.1
szallitasi bizonyitvanyt az EU-tagallamok vagy Algéria vdmhatdsagai adjak ki, ha az
adott termékek — az e melléklet 2. és 3. cikke szerinti kumulacio alkalmazéaséval — az
Eurdpai Uniobol vagy Algériabol szarmazo termékeknek tekinthetdk, és megfelelnek az
egyezmény |. fliggelékében foglalt egyéb kdvetelményeknek.

(2) Az 1. flggelék 21.cikke (2) és (3) bekezdésének sérelme nélkil szarmazasi
nyilatkozat akkor allithato ki, ha az adott termekek — az e melléklet 2. és 3. cikke szerinti
kumulacio alkalmazésaval — az Eurdpai Uniobol vagy Algériabol szarmazé termékeknek
tekinthetk, és megfelelnek az egyezmény 1. fliggelékeben foglalt egyeb
kdvetelményeknek.

5. cikk
Beszallitéi nyilatkozat

(1)  Amennyiben EUR.1 széllitasi bizonyitvanyt bocsatanak ki, vagy szarmazasi
nyilatkozatot allitanak ki az Eurdpai Unidbdl vagy Algériabol szarmazd termékekre,
amelyek gyartasa soran olyan, Algériabol, Marokkobol, Tunéziabol vagy az Eurdpai
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Uniobdl érkezd arukat hasznaltak fel, amelyek az emlitett orszadgokban megmunkalason
vagy feldolgozdson estek at anélkil, hogy preferencialis szarmazd statust szereztek
volna, figyelembe kell venni azt a nyilatkozatot, amelyet e cikkel 6sszhangban a
beszallit6 a szoban forgd aruk vonatkozasaban tett.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett beszallitoi nyilatkozat bizonyitékként szolgal az
Algériaban, Marokkoban, Tunézidban vagy az Eurdpai Unidban a sz6ban forgd arukon
elvégzett megmunkalas vagy feldolgozas tekintetében annak meghatarozasa céljabol,
hogy azok a termékek, amelyek eldallitasa soran ezeket az arukat felhasznaljak, az
Eurdépai Uniobol vagy Algériabol szarmazé termékeknek tekinthetok-e, és teljesitik-e az
egyezmény |. fliggelékében foglalt egyéb kdvetelményeket.

(3) A (4) bekezdésben foglalt esetek kivételével a beszallitonak kulon beszallitoi
nyilatkozatot kell tennie minden egyes szallitmanyra vonatkozdan az A. mellékletben
eléirt médon a szamlahoz, a szallitolevélhez vagy barmely egyéb — az adott termékek
megnevezését azok beazonositasara alkalmas részletességgel tartalmazd — kereskedelmi
okmanyhoz csatolt papirlapon.

(4)  Amennyiben egy beszallitd rendszeresen szallit egy adott vasarlonak olyan
arukat, amelyek esetében az Algéridban, Marokkdban, Tunéziaban vagy az Eurdpai
Unidban végzett megmunkalas vagy feldolgozéas jelentdés id6tartamon keresztiil
varhat6an allandé marad, egyetlen beszallitoi nyilatkozatot tehet ezeknek az aruknak az
egymast kovetd szallitmanyaira vonatkozoan (a tovabbiakban: hosszu tava beszallitoi
nyilatkozat).

A hosszu tava beszallitoi nyilatkozat rendszerint a nyilatkozattétel id6pontjatdl szamitott
egy éven at érvényes. Az ennél hosszabb érvényességi 1d6 megallapitasanak feltételeit a
nyilatkozattétel helye szerinti orszdg vdmhatdsagai hatarozzak meg.

Az aruk megnevezését — az azok beazonositasara alkalmas részletességgel — tartalmazé
hosszU tava beszallitoi nyilatkozatot a B. melléklet szerinti formanyomtatvanyon kell
megtenni. A nyilatkozatot a benne szerepld aruk elsdé kiilldeményét megelézden vagy
azzal egyiitt kell az érintett vevo részére atadni.

A beszallito haladéktalanul értesiti vasarlojat, amennyiben a hosszu tava beszallitéi
nyilatkozat mar nem érvényes a szallitott arukra.

(5) A (3) és (4) bekezdésben emlitett beszallitoi nyilatkozatot a megallapodas
valamelyik hivatalos nyelvén, gépirdssal vagy nyomtatassal kell Kkiallitani a
nyilatkozattétel helye szerinti orszdg nemzeti jogszabalyaival dsszhangban, és el kell
latni a beszallitd sajat kezli eredeti alairdsaval. A nyilatkozatot irhatjak kézzel is, ebben
az esetben tintat és nyomtatott betiiket kell hasznélni.

(6) A nyilatkozattevé beszallito koOteles a nyilatkozattétel helye szerinti orszag
vamhatosagainak kérésére barmikor benydjtani minden relevans okmanyt annak
igazolasara, hogy a nyilatkozatban foglalt adatok megfelelnek a valosagnak.

6. cikk
Igazol6 okméanyok

Az Eurdpai Unioban, Tunézidban, Marokkdban vagy Algériaban végzett megmunkalast
vagy feldolgozast igazold beszallitoi nyilatkozatot, amelyet ezen orszagok egyikében
tettek, az I. fliggelék 20. cikkének (3) bekezdésében és 18. cikkének (3) bekezdésében,
valamint e melléklet 5. cikkének (6) bekezdeseben emlitett, azt igazol6 okmanyként kell
kezelni, hogy az EUR.1 széllitdsi bizonyitvannyal vagy szarmazasi nyilatkozattal
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rendelkezd termékek az Eurdpai Uniobol vagy Algériabdl szérmazd termékeknek
tekinthetok, ¢és teljesitik az egyezmény 1. fliggelékében foglalt egyéb kdvetelményeket.

7. cikk
A beszallitoi nyilatkozat megorzése

A nyilatkozattevé beszallitdo koteles legalabb harom évig megOrizni a nyilatkozat,
valamint a szamla, a szallitélevél vagy mas olyan kereskedelmi okméany egy-egy
példanyat, amelyhez a széban forgo6 nyilatkozatot mellékelték, tovabba az e melléklet 5.
cikkének (6) bekezdéseben emlitett okméanyokat is.

A hossz tavu beszallitdéi nyilatkozatot tevé beszallitdo koteles legalabb harom évig
megorizni a vevohoz eljuttatott nyilatkozat és az abban szerepld éarukra vonatkozd
valamennyi szamla, szallitélevél vagy egyéb kereskedelmi dokumentum egy-egy
példanyat, valamint az e melléklet 5. cikkének (6) bekezdésében emlitett okmanyokat.
Ezt az idGszakot a hosszu tava beszallitoi nyilatkozat érvényessége lejartanak napjatol
kell szamitani.

8. cikk
Igazgatasi egyiittmiikodés

E melléklet megfeleld alkalmazasanak biztositasa érdekében az Eurdpai Unid és Algéria
hataskorrel rendelkezé vamhatdsagain keresztiil segiti egymast az EUR.1 szallitasi
bizonyitvanyok, a szarmazasi nyilatkozatok és a beszallitoi nyilatkozatok hitelességének
¢s az azokban foglalt adatok helyességének ellendrzésében.

9. cikk
A beszallitoi nyilatkozatok ellenérzése

(1) A beszallitoi nyilatkozatok, illetve a hosszu tava beszallitoi nyilatkozatok
utolagos ellendrzését szaroprobaszeriien vagy akkor kell elvégezni, ha azon orszag
vamhatosagainak, amelyben a nyilatkozatokat az EUR.1 szallitasi bizonyitvany
kibocsatasa vagy a szarmazasi nyilatkozat kiallitasa céljabdl figyelembe vették, alapos
kétségei merllnek fel az okmany hitelességét vagy az okmanyban foglalt adatok
helyességét illetden.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek végrehajtasa érdekében az (1) bekezdésben
emlitett orszag vdmhatosagai visszakildik a beszallit6i nyilatkozatot és a szamla(ka)t, a
szallitolevel(ek)et vagy barmely, a nyilatkozatban szereplé arukkal kapcsolatos egyéb
kereskedelmi okmanyt a nyilatkozattétel helye szerinti orszdg vamhat6sagai részére,
sziikség esetén feltiintetve az ellendrzes tartalmi vagy formai okait is.

Az utblagos ellendrzésre iranyuld kérelem aldtdmasztiasdra tovabbitanak minden
rendelkezésukre allo, a beszallitoi nyilatkozat helytelenségére utal6 okmanyt vagy adatot.

(3) Az ellendrzést a beszallitoi nyilatkozat megtételének helye szerinti orszag
vamhatosagai végzik el. E célbdl jogukban all bizonyitékokat bekérni, a beszallito
konyvelését ellendrizni vagy barmilyen egyéb, relevansnak itélt ellendrzést elvégezni.

4) Az ellendrzést kéré vamhatosagokat a lehetd leghamarabb értesitik annak
eredményeirdl. Ezeknek az eredményeknek egyértelmiien meg kell mutatniuk, hogy a
beszallitoi nyilatkozatban megadott adatok helyesek-e, és lehet6vé kell tenniiik annak
meghatarozasat, hogy a nyilatkozat figyelembe veheté-e — és ha igen, milyen mértékben
— az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiadasa vagy a szarmazasi nyilatkozat kiallitasa
celjabol.
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10. cikk
Szankcidk

Szankciokat kell alkalmazni minden olyan személlyel szemben, aki a termekek
preferencidlis elbandsanak megszerzése céljabol olyan okményt készit vagy készittet,
amely valétlan adatokat tartalmaz.

11. cikk
Vamszabad teriletek

(1) Az Eur6pai Unié és Algéria minden szikseges lépést megtesznek annak
biztositasa érdekében, hogy azok a kereskedelemben szarmazasi igazolassal részt vevo
termékek, amelyek széllitdsa kozben igénybe veszik a teriiletiikon 1évé vamszabad
teriileteket, ne legyenek mas termékekkel kicserélhetok, valamint, hogy ott az
allapotromlés megel6zéséhez sziikséges szokdsos miiveleteken kiviil semmilyen mas
miivelet végrehajtasara ne keriilhessen sor.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezésétdl eltérve, amennyiben az Eurdpai Uniobol vagy
Algéridbol szarmazd, szarmazasi igazolas fedezete ald tartozo termékeket vamszabad
tertletre hoznak be, és megmunkalés vagy feldolgozés ald vonnak, az érintett hatdsagok
az exportdr kérésére kotelesek kiadni Gy EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt, amennyiben
a termékeken végzett megmunkalds vagy feldolgozas az egyezmény rendelkezéseinek
megfelel.
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1. MELLEKLET
Az Europai Unio és a Marokkai Kiralysag kozotti kereskedelem
1. cikk

Az e melléklet rendelkezéseinek alkalmazasaval szarmazo statust szerzé arukat ki kell
zarni az |. fuggelék 7. cikke szerinti kumulaciébdl.

2. cikk
Kumulacié az Eurdpai Unidban

Az |. flggelék 2. cikke (1) bekezdése b) pontjanak vegrehajtasa céljabol a Marokkdban,
Algéridban vagy Tunéziaban végzett megmunkalas vagy feldolgozas az Eurdpai Unidban
végzettnek mindsiil, ha az eldallitott termékeket az Eurdpai Unidban tovabbi
megmunkalds vagy feldolgozas ala vonjak. Amennyiben e rendelkezés alapjan a
szarmazo termékeket az érintett orszagok koziil kettOben vagy annal tobben allitottak elo,
a szoban forgod termékek csak akkor mindsiilnek az Eurdpai Unidobol szarmazonak, ha a
megmunkalds vagy feldolgozds meghaladja az 1. flggelék 6. cikkében emlitett
miiveleteket.

3. cikk
Kumulacié Marokkoban

Az 1. flggelék 2. cikke (1) bekezdése b) pontjanak végrehajtasa céljabol az Eurdpai
Unidban, Algéridban vagy Tunéziaban végzett megmunkalas vagy feldolgozas
Marokkoban végzettnek mindsiil, ha az eléallitott termékek Marokkoban tovabbi
megmunkalason vagy feldolgozason esnek at. Amennyiben e rendelkezés alapjan a
szarmazo termékeket az érintett orszagok koziil kettoben vagy annal tobben allitottak elo,
csak akkor mindsiilnek Marokkobol szarmazonak, ha a megmunkaléas vagy feldolgozés
meghaladja az I. fiiggelék 6. cikkében emlitett miiveleteket.

4. cikk
Szarmazasi igazolasok

(1) Az 1. flggelék 20. cikke (4) és (5) bekezdesének sérelme nélkil az EUR.1
szallitasi bizonyitvanyt az EU-tagéllamok vagy Marokké vamhatosagai adjak ki, ha az
adott termékek — az e melléklet 2. és 3. cikke szerinti kumulacio alkalmazasaval — az
Eurdpai Uniobol vagy Marokkobol szarmazod termékeknek tekinthetdk, és teljesitik az
egyezmény |. fliggelékében foglalt egyéb kovetelményeket.

(2) Az I fuggelék 21. cikke (2) és (3) bekezdésének sérelme nélkul szarmazasi
nyilatkozat akkor allithato ki, ha az adott termékek — az e melléklet 2. és 3. cikke szerinti
kumulacio alkalmazasaval — az Eurdpai Unidbdl vagy Marokkobol szarmazo
termékeknek tekinthetok, és teljesitik az egyezmény I. fliggelékében foglalt egyéb
kovetelményeket.

5. cikk
Beszallitéi nyilatkozat

(1) Amikor az Eurdpai Unidban vagy Marokkdban EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt
bocsatanak ki vagy szarmazasi nyilatkozatot allitanak ki olyan szarmazd termékekre,
amelyek eldallitasa soran olyan Algériabol, Marokkobol, Tunéziabol vagy az Europai
Unidbol szarmazo arukat hasznaltak fel, amelyek ezen orszdgokban megmunkalason
vagy feldolgozason estek at anélkil, hogy preferencialis szarmazd statust szereztek
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volna, figyelembe kell venni az e cikkel 6sszhangban a fenti arukra vonatkozoan tett
beszallitdi nyilatkozatot.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett beszallitoi nyilatkozat bizonyitékként szolgal az
Algériaban, Marokkoban, Tunézidban vagy az Eurdpai Unidban a széban forgd arukon
elvégzett megmunkalas vagy feldolgozas tekintetében annak meghatarozasa céljabol,
hogy azok a termékek, amelyek eldallitisa soran ezeket az arukat felhasznaljak, az
Eurépai Unidbdl vagy Marokkobol szarmazé termékeknek tekinthetok-e, és teljesitik-e
az egyezmeény |. fliggelékében foglalt egyéb kdvetelmenyeket.

(3) A (4) bekezdésben foglalt esetek kivételével a beszallitonak kilon beszallitoi
nyilatkozatot kell tennie minden egyes szallitmanyra vonatkozoan az A. mellékletben
eléirt médon a szamlahoz, a szallitélevélhez vagy barmely egyéb — az adott termékek
megnevezését azok beazonositasara alkalmas részletesseggel tartalmazo — kereskedelmi
okmanyhoz csatolt papirlapon.

(4)  Amennyiben egy beszallitd rendszeresen szallit egy adott vasarlénak olyan
arukat, amelyek esetében az Algéridban, Marokkdban, Tunézidban vagy az Eurdpai
Unidban végzett megmunkalas vagy feldolgozas jelentés id6tartamon keresztiil
varhat6an allandé marad, egyetlen beszallitoi nyilatkozatot tehet ezeknek az aruknak az
egymast kovetd szallitmanyaira vonatkozoan (a tovabbiakban: hossz( tavu beszallitéi
nyilatkozat).

A hosszu tava beszallitoi nyilatkozat rendszerint a nyilatkozattétel id6pontjatol szamitott
egy éven at érvényes. Az ennél hosszabb érvényességi 1d6 megallapitasanak feltételeit a
nyilatkozattétel helye szerinti orszdg vamhatdsagai hatarozzak meg.

Az aruk megnevezését — az azok beazonositasara alkalmas részletességgel — tartalmazé
hosszU tava beszallitoi nyilatkozatot a B. melléklet szerinti formanyomtatvanyon kell
megtenni. A nyilatkozatot a benne szerepl$ aruk els6 kiildeményét megel6zéen vagy
azzal egyiitt kell az érintett vevo részére atadni.

A beszallito haladéktalanul értesiti vasarlojat, amennyiben a hosszi tava beszallitoi
nyilatkozat mar nem érvényes a szallitott arukra.

(5) A (3) és (4) bekezdesben emlitett beszallitdéi nyilatkozatot a megallapodas
valamelyik hivatalos nyelvén, gépirdssal vagy nyomtatassal kell Kkiallitani a
nyilatkozattétel helye szerinti orszdg nemzeti jogszabalyaival dsszhangban, és el kell
latni a beszallit6 sajat kezli eredeti alairasaval. A nyilatkozatot irhatjak kézzel is; a kézzel
irt nyilatkozathoz tintat és nyomtatott betiiket kell hasznalni.

(6) A nyilatkozattevd beszallitd koteles a nyilatkozattétel helye szerinti orszag
vamhatosagainak kérésére barmikor benydjtani minden relevans okmanyt annak
igazolasara, hogy a nyilatkozatban foglalt adatok megfelelnek a valosagnak.

6. cikk
Igazol6 okméanyok

Az Eurdpai Unioban, Tunézidban, Marokkdban vagy Algériaban végzett megmunkalast
vagy feldolgozast igazolo beszallitoi nyilatkozatot, melyet ezen orszagok egyikében
tettek, az I. flggelék 20. cikkének (3) bekezdésében és 18. cikkének (3) bekezdésében,
valamint e melléklet 5. cikkének (6) bekezdésében emlitett, azt igazol6 okmanyként kell
kezelni, hogy az EUR.1 széllitasi bizonyitvannyal vagy a szarmazasi nyilatkozattal
rendelkezd termékek az Eurdpai Unidbdl vagy Marokkobol szarmazd termékeknek
tekinthetdk, és teljesitik az egyezmény 1. fiiggelékében foglalt egyéb kdvetelményeket.
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7. cikk
A beszallitéi nyilatkozat megdrzése

A nyilatkozattevé beszallitdo koteles legalabb harom évig megOrizni a nyilatkozat,
valamint a szamla, a szallitélevél vagy mas olyan kereskedelmi okméany egy-egy
példanyat, amelyhez a széban forgo nyilatkozatot mellékelték, tovabba az e melléklet 5.
cikkének (6) bekezdéseben emlitett okméanyokat is.

A hossz tavu beszallitdéi nyilatkozatot tevé beszallitdo koteles legalabb harom évig
megorizni a vevohoz eljuttatott nyilatkozat és az abban szerepldé é&rukra vonatkozo
valamennyi szamla, szallitélevél vagy egyéb kereskedelmi dokumentum egy-egy
példanyat, valamint az e melléklet 5. cikkének (6) bekezdésében emlitett okmanyokat.
Ezt az id6szakot a hosszu tavu beszallitoi nyilatkozat érvényessége lejartanak napjatol
kell szamitani.

8. cikk
Igazgatasi egyiittmiikodés

E melléklet megfeleld alkalmazasanak biztositasa érdekében az Eurdpai Unid és
Marokk¢ hataskorrel rendelkezé vamhatdsagaikon keresztiil segitik egymést az EUR.1
szallitasi bizonyitvanyok, a szarmazasi nyilatkozatok és a beszallitoi nyilatkozatok
hitelességének és az azokban foglalt adatok helyességének ellenérzésében.

9. cikk
A beszallitoi nyilatkozatok ellenérzése

(1) A beszallitoi nyilatkozatok, illetve a hosszu tavu beszallitéi nyilatkozatok
utodlagos ellenérzését szuroprobaszeriien vagy akkor kell elvégezni, ha azon orszag
vamhatosagainak, amelyben a nyilatkozatokat az EUR.1 szallitasi bizonyitvany
kibocsatasa vagy a szarmazasi nyilatkozat kiallitasa céljabdl figyelembe vették, alapos
kétségei merllnek fel az okmany hitelességét vagy az okmanyban foglalt adatok
helyességét illetden.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek végrehajtasa érdekében az (1) bekezdésben
emlitett orszag vdmhatosagai visszakiildik a beszallitéi nyilatkozatot és a szamla(ka)t, a
szallitolevel(ek)et vagy barmely, a nyilatkozatban szerepld arukkal kapcsolatos egyeb
kereskedelmi okmanyt a nyilatkozattétel helye szerinti orszdg vamhat6sagai részére,
szlikség esetén feltiintetve az ellendrzés tartalmi vagy formai okait is.

Az utdlagos ellendrzésre iranyuld kérelem alatamasztasara tovabbitanak minden
rendelkezésukre allo, a beszallitoi nyilatkozat helytelenségére utal6 okmanyt vagy adatot.

(3) Az ellendrzést a beszallitdoi nyilatkozat megtételének helye szerinti orszag
vamhatosagai végzik el. E célbdl jogukban all bizonyitékokat bekérni, a beszéllitd
konyvelését ellendrizni vagy barmilyen egyéb, relevansnak itélt ellendrzést elvégezni.

4) Az ellendrzést kéré vamhatosagokat a lehetd leghamarabb értesitik annak
eredményeirdl. Ezeknek az eredményeknek egyértelmiien meg kell mutatniuk, hogy a
beszallitoi nyilatkozatban megadott adatok helyesek-e, és lehet6vé kell tenniiik annak
meghatarozasat, hogy a nyilatkozat figyelembe veheté-e — és ha igen, milyen mértékben
— az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiadasa vagy a szdrmazasi nyilatkozat kiallitasa
celjabol.

10. cikk

137

HU



HU

Szankciok

Szankciokat kell alkalmazni minden olyan személlyel szemben, aki a termekek
preferencialis elbanasanak megszerzése celjabdl olyan okmanyt készit vagy keszittet,
amely valétlan adatokat tartalmaz.

11. cikk
Vamszabad teriletek

(1) Az Eurdpai Unio és Marokkd minden szlikséges Iépést megtesz annak biztositasa
érdekében, hogy azok a kereskedelemben szarmazasi igazolassal részt vevo termékek,
amelyek szallitasa kozben igénybe veszik a teriiletiikon 1évo vamszabad teriileteket, ne
legyenek mas termékekkel kicserélheték, valamint, hogy ott az allapotromlas
megelozéséhez sziikséges szokdsos miuveleteken kivill semmilyen mas miuvelet
veégrehajtasara ne kerlilhessen sor.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, amennyiben az Eurdpai Uniobol vagy Marokkobol
szarmazo termékeket szarmazasi igazolassal vamszabad tertletre importalnak, és ezek a
termékek megmunkaldson vagy feldolgozason esnek at, az érintett hatésagok az exportdr
kérelmére Uj EUR.1 szallitdsi bizonyitvanyt allitanak ki, amennyiben a termékeken
végzett megmunkalas vagy feldolgozas megfelel az egyezmény rendelkezéseinek.
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IV. MELLEKLET
Az Eurdpai Unio és a Tunéziai Koztarsasag kozotti kereskedelem
1. cikk

Az e melléklet rendelkezéseinek alkalmazasaval szarmazo statust szerzé arukat ki kell
zarni az |. fuggelék 7. cikke szerinti kumulaciébdl.

2. cikk
Kumulacié az Eurdpai Unidban

Az |. flggelék 2. cikke (1) bekezdése b) pontjanak végrehajtasa céljabol a Marokkoban,
Algéridban vagy Tunéziaban végzett megmunkalas vagy feldolgozas az Eurdpai Unidban
végzettnek mindsiil, ha az eldallitott termékeket az Eurdpai Unidban tovabbi
megmunkalds vagy feldolgozas ala vonjak. Amennyiben e rendelkezés alapjan a
szarmazo termékeket az érintett orszagok koziil kettoben vagy annal tobben allitottak elo,
a szoban forgo termékek csak akkor mindsiilnek az Eurdpai Uniobol szarmazonak, ha a
megmunkalds vagy feldolgozds meghaladja az 1. flggelék 6. cikkében emlitett
miuveleteket.

3. cikk
Kumulacié Tunéziaban
Az 1. flggelék 2. cikke (1) bekezdése b) pontjanak végrehajtasa céljabol az Eurdpai
Unidban, Marokkoban vagy Algéridban végzett megmunkalas vagy feldolgozas
Tunézidban végzettnek mindsiil, ha az eldallitott termékek Tunézidban tovabbi
megmunkalason vagy feldolgozason esnek at. Amennyiben e rendelkezés alapjan a
szarmazo termékeket az érintett orszagok koziil kettében vagy annal tobben allitottak eld,

csak akkor mindsiilnek Tunézidbol szarmazdénak, ha a megmunkalds vagy feldolgozés
meghaladja az I. fiiggelék 6. cikkében emlitett miiveleteket.

4. cikk
Szarmazasi igazolasok

(1) Az 1. flggelék 20. cikke (4) és (5) bekezdésének sérelme nélkil az EUR.1
szallitasi bizonyitvanyt az EU-tagallamok vagy Tunézia vamhat6sagai adjék ki, ha az
adott termékek — az e melléklet 2. és 3. cikke szerinti kumulacio alkalmazasaval — az
Eurdpai Uniobol vagy Tunéziabdl szarmazo termékeknek tekinthetOk, és teljesitik az
egyezmény |. flggelékben foglalt egyéb kovetelményeket.

(2) Az I fuggelék 21. cikke (2) és (3) bekezdesének sérelme nélkil szarmazasi
nyilatkozat akkor allithato ki, ha az adott termékek — az e melléklet 2. és 3. cikke szerinti
kumulacio alkalmazésaval — az Eurdpai Uniobol vagy Tunéziabol szarmazo termékeknek
tekinthetdk, és teljesitik az egyezmény 1. fiiggelékében foglalt egyéb kdvetelményeket.

5. cikk
Beszallitéi nyilatkozat

(1) Amikor az Eurdpai Unidban vagy Tunéziaban EUR.1 széllitasi bizonyitvanyt
bocsatanak ki vagy szarmazasi nyilatkozatot allitanak ki olyan szarmazd termékekre,
amelyek eldallitasa soran Algériabol, Marokkobdl Tunéziabodl vagy az Eurdpai Uniobol
valé olyan arukat hasznéaltak fel, amelyek ezen orszagokban megmunkalason vagy
feldolgozason estek at anélkil, hogy preferencidlis szarmazo statust szereztek volna,
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figyelembe kell venni az e cikkel 6sszhangban a fenti arukra vonatkozoan tett beszallitoi
nyilatkozatot.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett beszallitoi nyilatkozat bizonyitékként szolgal az
Algériaban, Marokkoban, Tunézidban vagy az Eurdpai Unidban a sz6ban forgd arukon
elvégzett megmunkalas vagy feldolgozas tekintetében annak meghatarozasa céljabol,
hogy azok a termékek, amelyek eldallitasa sordn ezeket az &rukat felhasznaljak, az
Eurdépai Unidbol vagy Tunéziabdl szarmazd termékeknek tekinthet6k-e, €s teljesitik-e az
egyezmény I. fliggelékében foglalt egyéb kdvetelményeket.

(3) A (4) bekezdésben foglalt esetek kivételével a beszallitonak kulon beszallitoi
nyilatkozatot kell tennie minden egyes szallitmanyra vonatkozoan az A. mellékletben
eléirt médon a szamlahoz, a szallitolevélhez vagy barmely egyéb — az adott termékek
megnevezését azok beazonositasara alkalmas részletesseggel tartalmazo — kereskedelmi
okmanyhoz csatolt papirlapon.

(4)  Amennyiben egy beszallitd rendszeresen szallit egy adott vasarlénak olyan
arukat, amelyek esetében az Algéridban, Marokkdban, Tunéziaban vagy az Eurdpai
Unidban végzett megmunkalas vagy feldolgozas jelentds iddtartamon keresztiil
varhat6an allandé marad, egyetlen beszallitoi nyilatkozatot tehet ezeknek az aruknak az
egymast kovetd szallitmanyaira vonatkozoan (a tovabbiakban: hosszu tava beszallitoi
nyilatkozat).

A hosszU tavu beszallitdi nyilatkozat rendszerint a nyilatkozattétel idépontjatol szamitott
egy éven at érvényes. Az ennél hosszabb érvényességi 1d6 megallapitasanak feltételeit a
nyilatkozattétel helye szerinti orszdg vdmhatdsagai hatarozzak meg.

Az aruk megnevezését — az azok beazonositasara alkalmas részletességgel — tartalmazé
hosszU tava beszallitoi nyilatkozatot a B. melléklet szerinti formanyomtatvanyon kell
megtenni. A nyilatkozatot a benne szerepld aruk elsdé kiildeményét megelézden vagy
azzal egyiitt kell az érintett vevo részére atadni.

A beszallito haladéktalanul értesiti vasarlojat, amennyiben a hosszi tava beszallitoi
nyilatkozat mar nem érvényes a szallitott arukra.

(5) A (3) és (4) bekezdesben emlitett beszallitdéi nyilatkozatot a megallapodas
valamelyik hivatalos nyelvén, gépirdssal vagy nyomtatéssal kell kidllitani a
nyilatkozattétel helye szerinti orszdg nemzeti jogszabalyaival dsszhangban, és el kell
latni a beszallito sajat kezl eredeti alairasaval. A nyilatkozatot irhatjak kézzel is; a kézzel
irt nyilatkozathoz tintat és nyomtatott betiiket kell hasznalni.

(6) A nyilatkozattevd beszallitd koteles a nyilatkozattétel helye szerinti orszag
vamhatosagainak kérésére barmikor benydjtani minden relevans okmanyt annak
igazolasara, hogy a nyilatkozatban foglalt adatok megfelelnek a valosagnak.

6. cikk
Igazol6 okméanyok

Az Eurdpai Unioban, Tunézidban, Marokkdban vagy Algériaban végzett megmunkalast
vagy feldolgozast igazolo beszallitoi nyilatkozatot, melyet ezen orszagok egyikében
tettek, az 1. fggelék 20. cikkének (3) bekezdésében és 18. cikkének (3) bekezdésében,
valamint e melléklet 5. cikkének (6) bekezdésében emlitett, azt igazol6 okmanyként kell
kezelni, hogy az EUR.1 széllitasi bizonyitvannyal vagy a szarmazasi nyilatkozattal
rendelkezé termékek az Eurdpai Uniobol vagy Tunéziabol szarmazo termékeknek
tekinthetdk, és teljesitik az egyezmény 1. fiiggelékében foglalt egyéb kdvetelményeket.
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7. cikk
A beszallitoi nyilatkozat megorzése

A nyilatkozattevé beszallitdo koteles legalabb harom évig megOrizni a nyilatkozat,
valamint a szamla, a szallitdlevél vagy mas olyan kereskedelmi okmany egy-egy
példanyat, amelyhez a széban forgo nyilatkozatot mellékelték, tovabba az e melléklet 5.
cikkének (6) bekezdéseben emlitett okméanyokat is.

A hosszu tava beszallitoi nyilatkozatot tevé beszallitd koteles legalabb harom évig
megorizni a vevohoz eljuttatott nyilatkozat és az abban szerepldé é&rukra vonatkozo
valamennyi szamla, szallitélevél vagy egyéb kereskedelmi dokumentum egy-egy
példanyat, valamint az e melléklet 5. cikkének (6) bekezdésében emlitett okmanyokat.
Ezt az idészakot a hosszu tavl beszallitoéi nyilatkozat érvényessége lejartanak napjatol
kell szamitani.

8. cikk
Igazgatasi egyiittmiikodés

E melléklet megfeleld alkalmazasanak biztositasa érdekében az Eurdpai Unid és Tunézia
hataskorrel rendelkez6 vamhatosagaikon keresztil segitik egymést az EUR.1 szallitési
bizonyitvanyok, a szarmazasi nyilatkozatok és a beszallitoi nyilatkozatok hitelességének
¢s az azokban foglalt adatok helyességének ellendrzésében.

9. cikk
A beszallitoi nyilatkozatok ellenérzése

(1) A beszallitoi nyilatkozatok, illetve a hosszu tavu beszallitéi nyilatkozatok
utdlagos ellendrzését szurdprobaszeriien vagy akkor kell elvégezni, ha azon orszag
vamhatosagainak, amelyben a nyilatkozatokat az EUR.1 szallitasi bizonyitvany
kibocsatasa vagy a szarmazasi nyilatkozat kiallitasa céljabdl figyelembe vették, alapos
kétségei merllnek fel az okmany hitelességét vagy az okmanyban foglalt adatok
helyességét illetden.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek végrehajtasa érdekében az (1) bekezdésben
emlitett orszag vdmhat6sagai visszakiildik a beszallitéi nyilatkozatot és a szamla(ka)t, a
szallitolevel(ek)et vagy barmely, a nyilatkozatban szerepld arukkal kapcsolatos egyéb
kereskedelmi okmanyt a nyilatkozattétel helye szerinti orszdg vamhat6sagai részére,
szikség esetén feltlintetve az ellenérzés tartalmi vagy formai okait is.

Az utolagos ellendrzésre iranyuld kérelem aldtdmasztasdra tovabbitanak minden
rendelkezésukre allo, a beszallitoi nyilatkozat helytelenségére utal6 okmanyt vagy adatot.

(3) Az ellendrzést a beszallitdi nyilatkozat megtételének helye szerinti orszag
vamhatosagai végzik el. E célbdl jogukban all bizonyitékokat bekérni, a beszallito
konyvelését ellendrizni vagy barmilyen egyéb, relevansnak itélt ellendrzést elvégezni.

4) Az ellendrzést kérd vamhatosagokat a lehetd leghamarabb értesitik annak
eredményeirdl. Ezeknek az eredményeknek egyértelmiien meg kell mutatniuk, hogy a
beszallitoi nyilatkozatban megadott adatok helyesek-e, és lehet6vé kell tenniiik annak
meghatarozasat, hogy a nyilatkozat figyelembe vehet6-e — és ha igen, milyen mértekben
— az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiadasa vagy a szdrmazasi nyilatkozat kiallitasa
celjabol.

10. cikk
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Szankciok

Szankciokat kell alkalmazni minden olyan személlyel szemben, aki a termekek
preferencialis elbanasanak megszerzése céljabol olyan okmanyt készit vagy keszittet,
amely valétlan adatokat tartalmaz.

11. cikk
Vamszabad teriletek

(1) Az Eurodpai Unio és Tunézia minden sziikséges 1épést megtesz annak biztositasa
érdekében, hogy azok a kereskedelemben szarmazasi igazolassal részt vevd termékek,
amelyek szallitasa kozben igénybe veszik a teriiletiikon 1évo vamszabad teriileteket, ne
legyenek maés termékekkel kicserélhetdk, valamint, hogy ott az &llapotromlas
megeldzéséhez szilikséges szokdsos miuveleteken kiviil semmilyen mas miivelet
veégrehajtasara ne kerlilhessen sor.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezésétdl eltérve, amennyiben az Eurdpai Uniobol vagy
Tunéziabdl szarmazo termékeket szarmazasi igazolassal vamszabad terlletre
importalnak, és ezek a termékek megmunkalason vagy feldolgozason esnek at, az érintett
hatoésagok az exportér kérelmére uj EUR.1 szallitdsi bizonyitvanyt allitanak ki,
amennyiben a termékeken végzett megmunkalas vagy feldolgozas megfelel az
egyezmény rendelkezéseinek.
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V. MELLEKLET

A Torok Koztarsasag €s a stabilizacios és tarsulasi folyamatban részt vevé orszagok
kozotti kereskedelem

1. cikk

Az alébbiakban felsorolt termékeket ki kell zarni az 1. flggelék 7. cikke szerinti
kumulécidbol, ha

a) a végso rendeltetési orszag a Torok Koztarsasag, ¢és:

i. a széban forgd termékek gyartasa soran hasznalt anyagok a stabilizacios és
tarsulési folyamatban részt vevo orszagok egyikébdl szarmaznak; vagy

ii. a szoban forgd termékek a stabilizacios és tarsuldsi folyamatban részt vevo
orszagok egyikében végzett megmunkalas vagy feldolgozas révén szereztek
szarmazo0 statust;

vagy

b) a végso rendeltetési orszag a stabilizacids és tarsuldsi folyamatban részt vevo orszagok
egyike, és:

i. a szoban forgd termékek gyartdsa soran hasznélt anyagok a Torok
Koztarsasagbol szarmaznak; vagy

ii. a széban forgo6 termékek a Torok Koztarsasdgban végzett megmunkalas vagy
feldolgozas révén szereztek szarmazo statust.

KN-kdd Arumegnevezés

1704 90 99 | Mas cukorkaéaru kakaotartalom nélkil

1806 10 30 | Csokolade- és kakadtartalmd mas élelmiszer-készitmeny
1806 10 90 | — Kakaopor cukor vagy mas édesitdanyag hozzaadasaval:

— — Legalabb 65 tdmegszazalék, de kevesebb mint 80 témegszéazalék
szachardztartalommal (beleértve a szachardzban kifejezett invertcukrot
is) vagy szachar6zban kifejezett izoglik6z-tartalommal

— — Legalabb 80 témegszazalék szacharOztartalommal (beleértve a
szacharOzban kifejezett invertcukrot is) vagy szachar6zban kifejezett
izoglikoz-tartalommal

1806 20 95 | — Mas készitmény tomb, tabla vagy rad formaban, vagy folyadék,
massza, por, szemcse vagy mas dmlesztett alakban, tartalyban vagy mas
kdzvetlen csomagolasban, 2 kg-nal nagyobb témegben

——Més
———Mas

1901 90 99 | Malatakivonat; lisztbdl, darabdl, durva drleménybdl, keményitébol vagy
malatakivonatbol  elballitott, mashol nem emlitett élelmiszer-
készitmény, amely kakadt nem vagy teljesen zsirtalanitott anyagra
szamitva 40 témegszazaléknal kisebb mennyiségben tartalmaz; a 0401—
0404 vtsz. ala tartozd arukbdl készitett, mashol nem emlitett olyan
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KN-kod

Arumegnevezés

élelmiszer-készitmény, amely kakadt nem vagy teljesen zsirtalanitott
anyagra szamitva 5 tomegszazaléeknal kisebb mennyiségben tartalmaz

— Més
—— Mas (a malatakivonat kivételével)

———Mas
2101 12 98 | Més kaveén alapul6 készitmények
2101 20 98 | Mas tean vagy matétean alapul6 készitmények
2106 90 59 | Méashol nem emlitett élelmiszer-készitmény
— Més
—— Mas
2106 90 98 | Mashol nem emlitett élelmiszer-készitmény:
— Maés (a fehérjekoncentratum és a texturalt fehérje kivételével)
—— Mas
———Mas
3302 10 29 | lllatanyag-keverékek, valamint az iparban nyersanyagként hasznalt

keverékek, amelyek egy vagy tobb ilyen anyagon alapulnak (beleértve
az alkoholos oldatokat is); mas illatanyag-készitmény italgyartashoz:

— Elelmiszer- vagy italgyartashoz hasznalt fajtak
— — Az italgyartasban hasznalt fajtak:

— — — Egy italfajtara jellemz6 Osszes izesitd anyagot tartalmazo
készitmények:

————0,5 térfogatszazalékot meghaladé tényleges alkoholtartalommal

————— Tejzsir-, szachar6z-, izoglikoz-, sz6lécukor- vagy
keményitétartalom nélkil vagy 1,5 tomegszéazaléknél kevesebb tejzsir-,
5 tomegszazaléknadl kevesebb szachar6z- vagy izoglukéz-, 5
tomegszazaléknal kevesebb széldcukor- vagy keményitdtartalommal
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VI. MELLEKLET
A Torok Koztarsasag és a Marokkoi Kiralysag kozotti kereskedelem
1. cikk

Az e melléklet rendelkezéseinek alkalmazasaval szarmazo statust szerzé arukat ki kell
zarni az |. fuggelék 7. cikke szerinti kumulaciébdl.

2. cikk
Kumulacié Torokorszagban

Az |. flggelék 2. cikke (1) bekezdése b) pontjanak végrehajtasa céljabdl a Marokkoban,
Algéridban vagy Tunéziaban végzett megmunkalas vagy feldolgozas Térokorszagban
végzettnek mindsiil, ha az eléallitott termékek Tordkorszdgban tovabbi megmunkalason
vagy feldolgozason esnek at. Amennyiben e rendelkezés alapjan a szarmazo termékeket
az érintett orszagok koziil kettében vagy anndl tobben allitottdk eld, a szoban forgd
termékek csak akkor mindsiilnek Torokorszagbol szdrmazonak, ha a megmunkalas vagy
feldolgozas meghaladja az 1. fiiggelék 6. cikkében emlitett miveleteket.

3. cikk
Kumulacié Marokkoéban

Az |. flggelék 2. cikke (1) bekezdése b) pontjanak végrehajtdsa céljabol a
Torokorszagban, Algéridban vagy Tunéziaban végzett megmunkalas vagy feldolgozas
Marokkéban végzettnek mindsiil, ha az elballitott termékek Marokkdban tovabbi
megmunkaldson vagy feldolgozason esnek at. Amennyiben e rendelkezés alapjan a
szdrmazo termékeket az érintett orszagok koziil kettdben vagy anndl tobben allitottak eld,
csak akkor minésiilnek Marokkdbdl szarmazonak, ha a megmunkalas vagy feldolgozas
meghaladja az 1. fliggelék 6. cikkében emlitett miiveleteket.

4. cikk
Szarmazasi igazolasok

(1) Az |. fuggelék 20. cikke (4) és (5) bekezdésének sérelme nélkil az EUR.1
szallitasi bizonyitvanyt Torokorszag vagy Marokko vamhatdsagai adjak ki, ha az adott
termékek — az e melléklet 2. és 3. cikke szerinti kumulaci6é alkalmazéasaval —
Torokorszagbol vagy Marokkobdl szarmazo termékeknek tekinthetdk, és teljesitik az
egyezmény I. fliggelékében foglalt egyéb kdvetelményeket.

(2) Az 1. flggelék 21. cikke (2) és (3) bekezdésének sérelme nélkil szarmazasi
nyilatkozat akkor allithato ki, ha az adott termékek — az e melléklet 2. és 3. cikke szerinti
kumulacio alkalmazasaval — Torokorszaghol vagy Marokkobol szarmazo termékeknek
tekinthetdk, és teljesitik az egyezmeény I. figgelekében foglalt egyéb kdvetelményeket.

5. cikk
Beszallitéi nyilatkozat

(1) Amikor Torokorszagban vagy Marokkoban EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt
bocsatanak ki, vagy szarmazasi nyilatkozatot allitanak ki olyan szarmazo termékekre,
amelyek eléallitdsa sordn Algériabol, Marokkobdl Tunézidbol vagy Tordkorszagbol
szarmazé olyan arukat hasznaltak fel, amelyek ezen orszagokban megmunkalason vagy
feldolgozéason estek at anélkil, hogy preferencidlis szarmazo6 statust szereztek volna,
figyelembe kell venni az e cikkel 6sszhangban a fenti arukra vonatkozoan tett beszallitoi
nyilatkozatot.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett szallitoi nyilatkozat bizonyitékként szolgal az
Algéridban, Marokkoban, Tunéziaban vagy Torokorszagban a szoban forgd arukon
elvégzett megmunkalas vagy feldolgozas tekintetében annak meghatarozasa céljabol,
hogy azok a termékek, amelyek eldallitdsa soran ezeket az arukat felhasznaljak,
Torokorszagbol vagy Marokkobol szarmazo termékeknek tekinthetk-e, €s teljesitik-e az
egyezmeny |. fuggelékében foglalt egyéb kovetelményeket.

(3) A (4) bekezdésben foglalt esetek kivételével a beszallitonak kilon beszallitoi
nyilatkozatot kell tennie minden egyes szallitmanyra vonatkozéan a C. mellékletben
eléirt médon a szamlahoz, a szallitolevélhez vagy barmely egyéb — az adott termékek
megnevezését azok beazonositasara alkalmas részletesseggel tartalmazo — kereskedelmi
okmanyhoz csatolt papirlapon.

(4)  Amennyiben egy beszallité rendszeresen szallit egy adott vasarlonak olyan
arukat, amelyek esetében az Algériaban, Marokkdban, Tunéziaban vagy Torokorszagban
végzett megmunkalas vagy feldolgozas jelentds idOtartamon keresztiil varhatéan allando
marad, egyetlen beszallitoéi nyilatkozatot tehet ezeknek az aruknak az egymast kovetd
szallitmanyaira vonatkozoan (a tovabbiakban: hossz( tavu beszallitdi nyilatkozat).

A hosszu tava beszallitoi nyilatkozat rendszerint a nyilatkozattétel id6pontjatol szamitott
egy éven at érvényes. Az ennél hosszabb érvényességi id6 megallapitasanak feltételeit a
nyilatkozattétel helye szerinti orszag vamhatosagai hatarozzak meg.

Az aruk megnevezését — az azok beazonositasara alkalmas részletességgel — tartalmazé
hosszU tava beszallitéi nyilatkozatot a D. melléklet szerinti formanyomtatvanyon kell
megtenni. A nyilatkozatot a benne szerepld aruk elsé kiildeményét megel6zden vagy
azzal egyiitt kell az érintett vevo részére atadni.

A beszallité haladéktalanul értesiti vasarldjat, amennyiben a hosszu tava beszallitéi
nyilatkozat mar nem érvényes a szallitott arukra.

(5) A (3) és (4) bekezdéshen emlitett beszallitdi nyilatkozatot a megallapodas
valamelyik hivatalos nyelvén, gépirassal vagy nyomtatassal kell Kkidllitani a
nyilatkozattétel helye szerinti orszdg nemzeti jogszabalyaival 6sszhangban, és el kell
latni a beszallité sajat kezii eredeti alairasaval. A nyilatkozatot irhatjak kézzel is; a kézzel
irt nyilatkozathoz tintat €s nyomtatott betiiket kell hasznalni.

(6) A nyilatkozattevd beszallito koteles a nyilatkozattétel helye szerinti orszag
vamhatosagainak kérésére barmikor benyGjtani minden relevdns okmanyt annak
igazolasara, hogy a nyilatkozatban foglalt adatok megfelelnek a valdsagnak.

6. cikk
Igazol6 okmanyok

A Torokorszagban, Tunézidban, Marokkoban vagy Algériaban végzett megmunkalast
vagy feldolgozést igazold beszallitdi nyilatkozatot, melyet ezen orszagok egyikében
tettek, az 1. flggelék 20. cikkének (3) bekezdésében és 18. cikkének (3) bekezdésében,
valamint e melléklet 5. cikkének (6) bekezdésében emlitett, azt igazolé okmanykeént kell
kezelni, hogy az EUR.1 szallitasi bizonyitvannyal vagy a szarmazasi nyilatkozattal
rendelkezé termékek Torokorszagbdl vagy Marokkobol szadrmazd termékeknek
tekinthetdk, €s teljesitik az egyezmény 1. fiiggelékében foglalt egyéb kovetelményeket.

7. cikk

A beszallitoi nyilatkozat megérzése
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A nyilatkozattevé beszallitdo koteles legalabb harom évig megdrizni a nyilatkozat,
valamint a szamla, a szallitélevél vagy mas olyan kereskedelmi okmany egy-egy
példanyat, amelyhez a széban forgo nyilatkozatot mellékelték, tovabba az e melléklet 5.
cikkének (6) bekezdéseben emlitett okmanyokat is.

A hossz tavu beszallitdéi nyilatkozatot tevé beszallitdo koteles legalabb harom évig
megorizni a vevohoz eljuttatott nyilatkozat és az abban szerepldé 4arukra vonatkozo
valamennyi szamla, szallitélevél vagy egyéb kereskedelmi dokumentum egy-egy
példanyat, valamint az e melléklet 5. cikkének (6) bekezdésében emlitett okmanyokat.
Ezt az id6szakot a hosszu tavu beszallitoi nyilatkozat érvényessége lejartanak napjatol
kell szamitani.

8. cikk
Igazgatasi egyiittmiikodés

E melléklet megfelelé alkalmazasanak biztositasa érdekében Torokorszag és Marokko
hataskorrel rendelkezé vamhatdsagaikon keresztiil segitik egymast az EUR.1 szallitasi
bizonyitvanyok, a szdrmazasi nyilatkozatok és a beszallitoi nyilatkozatok hitelessegének,
illetve az azokban foglalt adatok helyességének ellenérzésében.

9. cikk
A beszallitoi nyilatkozatok ellenérzése

(1) A beszallitoi nyilatkozatok, illetve a hosszu tavu beszallitéi nyilatkozatok
utdlagos ellendrzését szurdprobaszeriien vagy akkor kell elvégezni, ha azon orszag
vamhatosagainak, amelyben a nyilatkozatokat az EUR.1 szallitasi bizonyitvany
kibocsatasa vagy a szarmazasi nyilatkozat kiallitdsa céljabdl figyelembe vették, alapos
kétségei merllnek fel az okmany hitelességét vagy az okmanyban foglalt adatok
helyességét illetden.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek végrehajtasa érdekében az (1) bekezdésben
emlitett orszag vdmhatosagai visszakiildik a beszalliti nyilatkozatot és a szamla(ka)t, a
szallitolevel(ek)et vagy barmely, a nyilatkozatban szerepld arukkal kapcsolatos egyéb
kereskedelmi okmanyt a nyilatkozattétel helye szerinti orszdg vamhat6sagai részére,
szlikség esetén feltiintetve az ellendrzés tartalmi vagy formai okait is.

Az utolagos ellendrzésre iranyuld kérelem aldtdmasztasdra tovabbitanak minden
rendelkezésukre allo, a beszallitoi nyilatkozat helytelenségére utal6 okmanyt vagy adatot.

(3) Az ellendrzést a beszallitdoi nyilatkozat megtételének helye szerinti orszag
vamhatosagai veégzik el. E célbdl jogukban all bizonyitékokat bekérni, a beszallito
konyvelését ellendrizni vagy barmilyen egyéb, relevansnak itélt ellendrzést elvégezni.

4) Az ellendrzést kéré vamhatosagokat a lehetd leghamarabb értesitik annak
eredményeirdl. Ezeknek az eredményeknek egyértelmiien meg kell mutatniuk, hogy a
beszallitoi nyilatkozatban megadott adatok helyesek-e, és lehet6vé kell tenniiik annak
meghatarozasat, hogy a nyilatkozat figyelembe veheté-e — és ha igen, milyen mértékben
— az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiadasa vagy a szdrmazasi nyilatkozat kiallitasa
celjabol.
10. cikk
Szankciok

147

HU



HU

Szankciokat kell alkalmazni minden olyan személlyel szemben, aki a termekek
preferencidlis elbandsdnak megszerzése céljabol olyan okmanyt készit vagy készittet,
amely valétlan adatokat tartalmaz.

11. cikk
Vamszabad teriletek

(1)  Torokorszag és Marokkd minden szikséges 1épést megtesznek annak biztositasa
érdekében, hogy azok a kereskedelemben szarmazasi igazolassal részt vevo termékek,
amelyek szallitdsa kozben igénybe veszik a teriiletiikon 1évé vamszabad teriileteket, ne
legyenek mas termékekkel Kkicserélheték, valamint, hogy ott az allapotromlas
megel6zéséhez sziikséges szokdsos miveleteken kivil semmilyen mds miivelet
végrehajtasara ne kertilhessen sor.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, amennyiben Torokorszagbol vagy Marokkobol
szarmazd termékeket szarmazasi igazolassal vamszabad terlletre importalnak, és ezek a
termékek megmunkalason vagy feldolgozason esnek at, az érintett hatdsagok az exportdr
kérelmére 0j EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt allitanak ki, amennyiben a termékeken
veégzett megmunkalés vagy feldolgozas megfelel az egyezmény rendelkezéseinek.
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VII. MELLEKLET
A Torok Koztarsasag és a Tunéziai Koztarsasag kozotti kereskedelem
1. cikk

Az e melléklet rendelkezéseinek alkalmazasaval szarmazo statust szerzé arukat ki kell
zarni az |. fuggelék 7. cikke szerinti kumulaciébdl.

2. cikk
Kumulacié Torokorszagban

Az |. flggelék 2. cikke (1) bekezdése b) pontjanak végrehajtasa céljabol a Marokkoban,
Algéridban vagy Tunéziaban végzett megmunkalas vagy feldolgozas Térokorszagban
végzettnek mindsiil, ha az eldallitott termékek Torokorszagban tovabbi megmunkaléson
vagy feldolgozason esnek at. Amennyiben e rendelkezés alapjan a szarmazo termékeket
az érintett orszagok koziil kettében vagy anndl tobben allitottdk eld, a szoban forgd
termékek csak akkor mindsiilnek Torokorszaghol szarmazonak, ha a megmunkalas vagy
feldolgozas meghaladja az 1. fiiggelék 6. cikkében emlitett miiveleteket.

3. cikk
Kumulécié Tunézidban

Az 1. fuggeléek 2. cikke (1) bekezdése b) pontjanak végrehajtasa céljabol Torokorszagban,
Marokkdban vagy Algériaban végzett megmunkélas vagy feldolgozds Tunézidban
végzettnek mindsiil, ha az eldallitott termékek Tunézidban tovabbi megmunkalason vagy
feldolgozason esik at. Amennyiben e rendelkezés alapjan a szarmazo termékeket az
érintett orszadgok koziil kettében vagy anndl tobben allitottak eld, csak akkor mindsiilnek
Tunézidbol szdrmazonak, ha a megmunkalés vagy feldolgozas meghaladja az I. fliggelék
6. cikkében emlitett miiveleteket.

4. cikk
Szarmazasi igazolasok

(1) Az |. fuggelék 20. cikke (4) és (5) bekezdésének sérelme nélkil az EUR.1
szallitasi bizonyitvanyt Torokorszag vagy Tunézia vamhatosagai adjak ki, ha az adott
termékek — az e melléklet 2. és 3. cikke szerinti kumulaci6é alkalmazéasaval —
Torokorszagbol vagy Tunéziabol szdrmazo termékeknek tekinthetdk, és teljesitik az
egyezmény I. fliggelékében foglalt egyéb kdvetelményeket.

(2) Az 1. flggelék 21. cikke (2) és (3) bekezdésének sérelme nélkil szarmazasi
nyilatkozat akkor allithato ki, ha az adott termékek — az e melléklet 2. és 3. cikke szerinti
kumulacio alkalmazésaval — Torokorszagbol vagy Tunéziabdl szarmazé termékeknek
tekinthetdk, €s teljesitik az egyezmény 1. fiiggelékében foglalt egyéb kovetelményeket.

5. cikk
Beszallitéi nyilatkozat

(1) Amikor Torokorszagban vagy Tunézidban EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt
bocsatanak ki vagy szarmazasi nyilatkozatot allitanak ki olyan szarmazd termékekre,
amelyek eldallitdsa soran olyan Algériabol, Marokkobol Tunéziabol vagy
Torokorszagbol szarmazo olyan arukat hasznaltak fel, amelyek ezen orszagokban
megmunkalason vagy feldolgozason estek at anélkil, hogy preferencialis szarmazé
statust szereztek volna, figyelembe kell venni az e cikkel dsszhangban a fenti arukra
vonatkozodan tett beszallitéi nyilatkozatot.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett beszallitoi nyilatkozat bizonyitékként szolgal az
Algéridban, Marokkoban, Tunéziaban vagy Torokorszagban a szoban forgd arukon
elvégzett megmunkalas vagy feldolgozas tekintetében annak meghatarozasa céljabol,
hogy azok a termékek, amelyek eldallitdsa soran ezeket az arukat felhasznaljak,
Torokorszagbol vagy Tunéziabol szarmazo termékeknek tekinthetok-e, és teljesitik-e az
egyezmény |. fliggelékében foglalt egyéb kdvetelményeket.

(3) A (4) bekezdésben foglalt esetek kivételével a beszallitonak kilon beszallitoi
nyilatkozatot kell tennie minden egyes szallitmanyra vonatkozéan a C. mellékletben
eléirt médon a szamlahoz, a szallitolevélhez vagy barmely egyéb — az adott termékek
megnevezését azok beazonositasara alkalmas részletesseggel tartalmazo — kereskedelmi
okmanyhoz csatolt papirlapon.

(4)  Amennyiben egy beszallitd rendszeresen szallit egy adott vasarlonak olyan
arukat, amelyek esetében az Algériaban, Marokkoban, Tunéziaban vagy Torokorszagban
végzett megmunkalas vagy feldolgozas jelentds idOtartamon keresztiil varhatéan allando
marad, egyetlen beszallit6i nyilatkozatot tehet ezeknek az aruknak az egymast kovetd
szallitmanyaira vonatkozoan (a tovabbiakban: hossz( tavu beszallitdi nyilatkozat).

A hosszu tava beszallitoi nyilatkozat rendszerint a nyilatkozattétel id6pontjatol szamitott
egy éven &t érvényes. Az ennél hosszabb érvényességi id6 megallapitasanak feltételeit a
nyilatkozattétel helye szerinti orszag vamhatosagai hatarozzak meg.

Az aruk megnevezését — az azok beazonositasara alkalmas részletességgel — tartalmazé
hosszU tava beszallitéi nyilatkozatot a D. melléklet szerinti formanyomtatvanyon kell
megtenni. A nyilatkozatot a benne szerepld aruk elsé kiildeményét megelézden vagy
azzal egyiitt kell az érintett vevo részére atadni.

A beszallité haladéktalanul értesiti vasarlojat, amennyiben a hosszl tava beszallitoi
nyilatkozat mar nem érvényes a szallitott arukra.

(5) A (3) és (4) bekezdéshen emlitett beszallitéi nyilatkozatot a megallapodas
valamelyik hivatalos nyelvén, gépirassal vagy nyomtatassal kell Kkidllitani a
nyilatkozattétel helye szerinti orszdg nemzeti jogszabdlyaival 6sszhangban, és el kell
latni a beszallito sajat kezli eredeti alairasaval. A nyilatkozatot irhatjak kézzel is; a kézzel
irt nyilatkozathoz tintat €s nyomtatott betiiket kell hasznalni.

(6) A nyilatkozattevd beszallito koteles a nyilatkozattétel helye szerinti orszag
vamhatosagainak kérésere barmikor benydjtani minden relevdns okményt annak
igazolasara, hogy a nyilatkozatban foglalt adatok megfelelnek a valdsagnak.

6. cikk
Igazol6 okmanyok

A Torokorszagban, Tunézidban, Marokkoban vagy Algériaban végzett megmunkalast
vagy feldolgozast igazold beszallitoi nyilatkozatot, melyet ezen orszagok egyikében
tettek, az 1. flggelék 20. cikkének (3) bekezdésében és 18. cikkének (3) bekezdésében,
valamint e melléklet 5. cikkének (6) bekezdésében emlitett, azt igazolé okmanyként kell
kezelni, hogy az EUR.1 szallitasi bizonyitvannyal vagy a szarmazasi nyilatkozattal
rendelkezé termékek Torokorszagbol vagy Tunézidbdl szdrmazd termékeknek
tekinthetdk, és teljesitik az egyezmény 1. fiiggelékében foglalt egyéb kdvetelményeket.

7. cikk

A beszallitoi nyilatkozat megérzése
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A nyilatkozattevé beszallitdo koteles legalabb harom évig megOrizni a nyilatkozat,
valamint a szamla, a szallitélevél vagy mas olyan kereskedelmi okmany egy-egy
példanyat, amelyhez a szdban forgd nyilatkozatot mellékelték, tovabba az e melléklet 5.
cikkének (6) bekezdéseben emlitett okméanyokat is.

A hossz tavu beszallitdéi nyilatkozatot tevé beszallitdo koteles legalabb harom évig
megorizni a vevOohoz eljuttatott nyilatkozat és az abban szerepld éarukra vonatkozd
valamennyi szamla, szallitélevél vagy egyéb kereskedelmi dokumentum egy-egy
példanyat, valamint az e melléklet 5. cikkének (6) bekezdésében emlitett okmanyokat.
Ezt az idGszakot a hosszu tava beszallitoi nyilatkozat érvényessége lejartanak napjatol
kell szamitani.

8. cikk
Igazgatasi egyiittmiikodés

E melléklet megfelelé alkalmazasanak biztositdsa érdekében Tordkorszag és Tunézia
hataskorrel rendelkezé vamhatdsagaikon keresztiil segitik egymast az EUR.1 szallitasi
bizonyitvanyok, a szarmazasi nyilatkozatok és a beszallitoi nyilatkozatok hitelességének
¢s az azokban foglalt adatok helyességének ellendrzésében.

9. cikk
A beszallitoi nyilatkozatok ellenérzése

(1) A beszallitoi nyilatkozatok, illetve a hosszu tavu beszallitéi nyilatkozatok
utdlagos ellendrzését szurdprobaszeriien vagy akkor kell elvégezni, ha azon orszag
vamhatosagainak, amelyben a nyilatkozatokat az EUR.1 szallitasi bizonyitvany
kibocsatasa vagy a szarmazasi nyilatkozat kiallitdsa céljabdl figyelembe vették, alapos
kétségei merllnek fel az okmany hitelességét vagy az okmanyban foglalt adatok
helyességét illetden.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek végrehajtasa érdekében az (1) bekezdésben
emlitett orszdg vdmhatosagai visszakiildik a beszallitéi nyilatkozatot és a szamla(ka)t, a
szallitolevel(ek)et vagy barmely, a nyilatkozatban szerepld arukkal kapcsolatos egyéb
kereskedelmi okmanyt a nyilatkozattétel helye szerinti orszag vamhat6sagai részére,
szlikség esetén feltiintetve az ellendrzés tartalmi vagy formai okait is.

Az utblagos ellenérzésre iranyuld kérelem alatamasztasara tovabbitanak minden
rendelkezésukre allo, a beszallitoi nyilatkozat helytelenségére utal6 okmanyt vagy adatot.

(3) Az ellendrzést a beszallitdoi nyilatkozat megtételének helye szerinti orszag
vamhatosagai veégzik el. E célbdl jogukban all bizonyitékokat bekérni, a beszallito
konyvelését ellendrizni vagy barmilyen egyéb, relevansnak itélt ellendrzést elvégezni.

4) Az ellendrzést kéré vamhatosagokat a lehetd leghamarabb értesitik annak
eredményeirdl. Ezeknek az eredményeknek egyértelmiien meg kell mutatniuk, hogy a
beszallitoi nyilatkozatban megadott adatok helyesek-e, és lehet6vé kell tenniiik annak
meghatarozasat, hogy a nyilatkozat figyelembe veheté-e — és ha igen, milyen mértékben
— az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiadasa vagy a szarmazasi nyilatkozat kiallitasa
celjabol.
10. cikk
Szankciok
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Szankciokat kell alkalmazni minden olyan személlyel szemben, aki a termékek
preferencidlis elbandsdnak megszerzése céljabol olyan okmanyt készit vagy készittet,
amely valétlan adatokat tartalmaz.

11. cikk
Vamszabad teriletek

(1)  Torokorszag és Tunézia minden szilkséges Iépést megtesznek annak érdekében,
hogy azok a kereskedelemben szarmazasi igazolassal részt vevd termékek, amelyek
szallitdsa kozben igénybe veszik a teriiletiikon 1évé vamszabad teriileteket, ne legyenek
mas termékekkel kicserélhetok, valamint, hogy ott az allapotromlds megeldzéséhez
szlikséges szokasos miiveleteken kiviil semmilyen més miivelet végrehajtisara ne
kertlhessen sor.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezésétél eltérve, amennyiben Torokorszagbdl vagy
Tunézidbdl szarmazd termékeket szdrmazasi igazolassal vamszabad teriletre
importalnak, és ezek a termékek megmunkalason vagy feldolgozéason esnek at, az érintett
hatosagok az exportér kérelmére uj EUR.1 szallitdsi bizonyitvanyt Aallitanak Ki,
amennyiben a termékeken végzett megmunkalds vagy feldolgozds megfelel az
egyezmény rendelkezéseinek.
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VIl MELLEKLET
Az EFTA-allamok és a Tunéziai Koztarsasag kozotti kereskedelem
1. cikk

Az e melléklet rendelkezéseinek alkalmazasaval szarmazova valo arukat ki kell zarni az
. fliggelék 7. cikke szerinti kumulaciobol.

2. cikk
Kumuléacio valamely EFTA-allamban

Az |. flggelék 2. cikke (1) bekezdése b) pontjanak végrehajtasa céljabdl a Tunéziaban
veégzett megmunkalas vagy feldolgozas valamely EFTA-allamban végzettnek mindsiil, ha
az eldallitott termékek valamely EFTA-allamban tovébbi megmunkéldson vagy
feldolgozason esnek at. Amennyiben e rendelkezés alapjan a szarmazo termékeket az
érintett felek kozil kettében vagy annal tobben allitottak eld, csak akkor mindsiilnek
valamely EFTA-allambdl szarmazonak, ha a megmunkalas vagy feldolgozas meghaladja
az I. fuiggelék 6. cikkében emlitett miiveleteket.

3. cikk
Kumulécié Tunézidban

Az |. fuggelék 2. cikke (1) bekezdése b) pontjanak végrehajtasa céljabol az EFTA-
allamokban végzett megmunkaléds vagy feldolgozas Tunézidban végzettnek mindsiil, ha
az eldallitott termékek Tunéziaban tovabbi megmunkalason vagy feldolgozason esnek at.
Amennyiben e rendelkezés alapjan a szarmazo termékeket az érintett felek kozdl
kettben vagy anndl tobben Aallitottdk eld, csak akkor mindsiilnek Tunéziabol
szarmazonak, ha a megmunkalas vagy feldolgozds meghaladja az 1. fliggelék 6. cikkében
emlitett miiveleteket.

4. cikk
Szarmazasi igazolasok

(1) Az I fluggelék 20. cikke (4) és (5) bekezdésének sérelme nélkul az EUR.1
szallitasi bizonyitvanyt valamely EFTA-allam vagy Tunézia vamhatosagai adjak ki, ha az
adott termékek — az e melléklet 2. és 3. cikke szerinti kumulacié alkalmazésaval —
valamely EFTA-allambol vagy Tunéziabol szarmazo termékeknek tekinthetok, és
teljesitik az I. fliggelékben foglalt egyéb kovetelményeket.

(2) Az 1. flggelék 21. cikke (2) és (3) bekezdésének sérelme nélkil szarmazasi
nyilatkozat akkor allithato ki, ha az adott termékek — az e melléklet 2. és 3. cikke szerinti
kumulacio alkalmazasaval — valamely EFTA-allambdl vagy Tunéziabol szarmazd
termékeknek tekinthetdk, és teljesitik az 1. fliggelékben foglalt egyéb kovetelményeket.

5. cikk
Beszallitéi nyilatkozat

(1) Amikor valamely EFTA-allamban vagy Tunéziaban EUR.1 szallitasi
bizonyitvanyt bocsatanak ki, vagy szarmazasi nyilatkozatot allitanak ki olyan szarmazd
termékekre, amelyek eldallitdsa soran Tunéziabol vagy az EFTA-allamokbol szarmazo
olyan arukat hasznaltak fel, amelyek ezen orszagokban megmunkaldson vagy
feldolgozéason estek at anélkil, hogy preferencidlis szarmazo6 statust szereztek volna,
figyelembe kell venni az e cikkel 6sszhangban a fenti arukra vonatkozoan tett beszallitoi
nyilatkozatot.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett beszallitdi nyilatkozat bizonyitékként szolgal a
Tunézidban vagy az EFTA-allamokban a szoban forgd arukon elvégzett megmunkalas
vagy feldolgozas tekintetében annak meghatarozéasa céljabodl, hogy azok a termékek,
amelyek eldallitasa soran ezeket az arukat felhasznaljdk, az EFTA-allamokbdl vagy
Tunéziabdl szarmazo6 termékeknek tekinthetok-e, és teljesitik-e az I. fuggelékben foglalt
egyéb kovetelményeket.

(3) A (4) bekezdésben foglalt esetek kivételével a beszallitonak kilon beszallitoi
nyilatkozatot kell tennie minden egyes szallitmanyra vonatkozoan az E. mellékletben
eléirt médon a szamlahoz, a szallitolevélhez vagy barmely egyéb — az adott termékek
megnevezését azok beazonositasara alkalmas részletesseggel tartalmazo — kereskedelmi
okmanyhoz csatolt papirlapon.

(4)  Amennyiben egy beszallitd rendszeresen szallit egy adott vasarlonak olyan
arukat, amelyek esetében a Tunéziaban vagy az EFTA-allamokban végzett megmunkalas
vagy feldolgozéas jelent6s idOtartamon keresztiil varhatéoan allandd6 marad, egyetlen
beszallitoi nyilatkozatot tehet ezeknek az aruknak az egymast kovetd szallitmanyaira
vonatkozdan (a tovabbiakban: hossz( tva beszallitoi nyilatkozat).

A hosszu tava beszallitoi nyilatkozat rendszerint a nyilatkozattétel id6pontjatol szamitott
egy éven at érvényes. Az ennél hosszabb érvényességi id6 megallapitasanak feltételeit a
nyilatkozattétel helye szerinti orszag vamhatosagai hatarozzak meg.

Az aruk megnevezését — az azok beazonositasara alkalmas részletességgel — tartalmazé
hosszU tavu beszallitoi nyilatkozatot az F. melléklet szerinti formanyomtatvanyon kell
megtenni. A nyilatkozatot a benne szerepld aruk elsé kiildeményét megelézden vagy
azzal egyiitt kell az érintett vevo részére atadni.

A beszallité haladéktalanul értesiti vasarlojat, amennyiben a hosszd tavla beszallitoi
nyilatkozat mar nem érvényes a szallitott arukra.

(5) A (3) és (4) bekezdéshen emlitett beszallitéi nyilatkozatot a megallapodas
valamelyik hivatalos nyelvén, gépirassal vagy nyomtatassal kell Kkidllitani a
nyilatkozattétel helye szerinti orszdg nemzeti jogszabalyaival 6sszhangban, és el kell
latni a beszallito sajat kezli eredeti alairasaval. A nyilatkozatot irhatjak kézzel is; a kézzel
irt nyilatkozathoz tintat €s nyomtatott betiiket kell hasznalni.

(6) A nyilatkozattevd beszallito koteles a nyilatkozattétel helye szerinti orszag
vamhatosagainak kérésere barmikor benydjtani minden relevdns okményt annak
igazolasara, hogy a nyilatkozatban foglalt adatok megfelelnek a valdsagnak.

6. cikk
Igazol6 okmanyok

Az EFTA-allamokban vagy Tunéziaban végzett megmunkalast vagy feldolgozast igazolo
beszallitoi nyilatkozatot, melyet ezen orszagok egyikében tettek, az I. fliiggelék 20. cikke
(3) bekezdeseben es 18. cikke (3) bekezdésében, valamint e melléklet 5. cikkenek (6)
bekezdésében emlitett, azt igazol6 okmanyként kell kezelni, hogy az EUR.1 szallitési
bizonyitvannyal vagy a szarmazasi nyilatkozattal rendelkez6 termékek valamely EFTA-
allambol vagy Tunézidbdl szarmazd termékeknek tekinthetdk, és teljesitik az 1.
fuggelékben foglalt egyéb kdvetelmeényeket.

7. cikk

A beszallitoi nyilatkozat megérzése
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A nyilatkozattevé beszallitdo koteles legalabb harom évig megOrizni a nyilatkozat,
valamint a szamla, a szallitélevél vagy mas olyan kereskedelmi okmany egy-egy
példanyat, amelyhez a széban forgo6 nyilatkozatot mellékelték, tovabba az e melléklet 5.
cikkének (6) bekezdéseben emlitett okméanyokat is.

A hossz tavu beszallitdéi nyilatkozatot tevé beszallitdo koteles legalabb harom évig
megorizni a vevohoz eljuttatott nyilatkozat és az abban szerepldé 4arukra vonatkozo
valamennyi szamla, szallitdlevél vagy egyéb kereskedelmi dokumentum egy-egy
példanyat, valamint az e melléklet 5. cikkének (6) bekezdésében emlitett okmanyokat.
Ezt az id6szakot a hosszu tavu beszallitoi nyilatkozat érvényessége lejartanak napjatol
kell szamitani.

8. cikk
Igazgatasi egyiittmiikodés

E melléklet megfeleld alkalmazasanak biztositasa érdekében az EFTA-allamok és
Tunézia hataskorrel rendelkezd vamhatdsagaikon keresztiil segitik egymast az EUR.1
szallitasi bizonyitvanyok, a szarmazasi nyilatkozatok és a beszallitoi nyilatkozatok
hitelességének és az azokban foglalt adatok helyességének ellenérzésében.

9. cikk
A beszallitoi nyilatkozatok ellenérzése

(1) A beszallitoi nyilatkozatok, illetve a hosszu tavu beszallitéi nyilatkozatok
utdlagos ellendrzését szurdprobaszerien vagy akkor kell elvégezni, ha azon orszag
vamhatosagainak, amelyben a nyilatkozatokat az EUR.1 szallitasi bizonyitvany
kibocsatasa vagy a szarmazasi nyilatkozat kiallitdsa céljabdl figyelembe vették, alapos
kétségei merllnek fel az okmany hitelességét vagy az okmanyban foglalt adatok
helyességét illetden.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek végrehajtasa érdekében az (1) bekezdésben
emlitett orszag vdmhatosagai visszakiildik a beszalliti nyilatkozatot és a szamla(ka)t, a
széllitolevel(ek)et vagy barmely, a nyilatkozatban szereplé arukkal kapcsolatos egyéb
kereskedelmi okmanyt a nyilatkozattétel helye szerinti orszag vamhat6sagai részére,
szlikség esetén feltiintetve az ellendrzés tartalmi vagy formai okait is.

Az utdlagos ellenbrzésre iranyuld kérelem aldtdmasztasara tovabbitanak minden
rendelkezésukre allo, a beszallitoi nyilatkozat helytelenségére utal6 okmanyt vagy adatot.

(3) Az ellendrzést a beszallitdoi nyilatkozat megtételének helye szerinti orszag
vamhatosagai végzik el. E célbdl jogukban all bizonyitékokat bekérni, a beszallitd
konyvelését ellendrizni vagy barmilyen egyéb, relevansnak itélt ellendrzést elvégezni.

4) Az ellendrzést kéré vamhatosagokat a lehetd leghamarabb értesitik annak
eredményeirdl. Ezeknek az eredményeknek egyértelmiien meg kell mutatniuk, hogy a
beszallitoi nyilatkozatban megadott adatok helyesek-e, és lehet6vé kell tenniiik annak
meghatarozasat, hogy a nyilatkozat figyelembe vehet6-e — €s ha igen, milyen mértékben
— az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiadasa vagy a szdrmazasi nyilatkozat kiallitasa
celjabol.
10. cikk
Szankciok
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Szankciokat kell alkalmazni minden olyan személlyel szemben, aki a termékek
preferencidlis elbandsdnak megszerzése céljabol olyan okmanyt készit vagy készittet,
amely valétlan adatokat tartalmaz.

11. cikk
Vamszabad teriletek

(1) Az EFTA-allamok és Tunézia minden szlikséges Iépést megtesz annak biztositasa
érdekében, hogy azok a kereskedelemben szarmazasi igazolassal részt vevo termékek,
amelyek szallitasa kdzben igénybe veszik a teriiletiikkon 1évé vamszabad terileteket, ne
legyenek mas termékekkel kicserélhetok, valamint, hogy ott az allapotromlas
megel6zéséhez sziikséges szokdsos miveleteken kivil semmilyen mds miivelet
végrehajtasara ne kertilhessen sor.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezésétdl eltérve, amennyiben valamely EFTA-allambdl
vagy Tunézidbol szarmazd termékeket szarmazasi igazoldssal vamszabad teriiletre
importalnak, és ezek a termékek megmunkalason vagy feldolgozéason esnek at, az érintett
hatésagok az exportdr kérelmére uj EUR.1 szallitdsi bizonyitvanyt allitanak ki,
amennyiben a termékeken végzett megmunkalds vagy feldolgozds megfelel az
egyezmény rendelkezéseinek.
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IX. MELLEKLET

A mediterran arab orszagok kozotti szabadkereskedelmi megéallapodas (agadiri
megallapodas) keretében folytatott kereskedelem

A mediterran arab orszagok kozotti szabadkereskedelmi megallapodas (agadiri
megallapodas) részes feleinek teriiletérdl szarmazo, a Harmonizalt Rendszer 1-24.
arucsoportjaba tartozé anyagokbdl késziilt termékek ki vannak zarva a tobbi szerz6dd
féllel megvaldsulo diagonalis kumulaciobol, amennyiben a széban forgé anyagok
kereskedelmét nem liberalizaltdk a végsd rendeltetési orszag és azon orszag kozotti
szabadkereskedelmi megallapodasok keretében, amelybdl az adott termék gyartdsahoz
hasznélt anyagok szdrmaznak.
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X. MELLEKLET

A Moldovai Kodztarsasagra és az Europai Unio stabilizacios és tarsulasi
folyamataban részt vevé orszagokra is kiterjedé Kozép-europai
Szabadkereskedelmi Megéllapodas (CEFTA) hatélya ala tartozo kereskedelem

1. cikk
A szarmazasi kumulacio aldli kivételek

Az e melléklet rendelkezéseinek alkalmazasaval szarmazova valé termékeket ki kell
zarni az |. fuggelék 3. cikke szerinti kumulacidbdl.

2. cikk
Szarmazasi kumulacié

Az |. fuggelék 2. cikke (1) bekezdése b) pontjanak végrehajtasa céljabol a Moldovai
Koztarsasagban vagy az Eurdpai Unid stabilizacios és tarsulasi folyamatdban részt vevo
orszagokban (a tovabbiakban: a CEFTA részes felei) végzett megmunkalas vagy
feldolgozas barmely méas CEFTA részes fél teruletén végzettnek mindsiil, ha az eldallitott
termékek az adott mas CEFTA részes fél terlletén tovabbi megmunkalason vagy
feldolgozason esnek at. Amennyiben e rendelkezés alapjan a szarmaz termékeket az
érintett részes felek koziil kettdben vagy annal tobben allitottdk eld, a szoban forgd
termékek csak akkor mindsiilnek a CEFTA adott részes felének teriiletérdl szarmazonak,
ha a megmunkélds vagy feldolgozds meghaladja az 1. fliggelék 6. cikkében emlitett
miuveleteket.

3. cikk
Szarmazasi igazolasok

(1) Az I. flggelék 16. cikke (4) és (5) bekezdésének sérelme nélkul az EUR.1 szallitasi
bizonyitvanyt a CEFTA valamely részes felének vamhatdsagai adjak ki, ha az adott
termékek — az e melléklet 2. cikke szerinti kumulaci6é alkalmazasaval — a CEFTA
valamely részes felének terlletérél szarmazo termékeknek tekinthetdk, és teljesitik az L.
fuggelékben foglalt egyéb kdvetelményeket.

(2) Az 1. flggelék 21. cikke (2) és (3) bekezdésének sérelme nélkil szarmazasi
nyilatkozat akkor allithaté ki, ha az adott termékek — az e melléklet 2. cikke szerinti
kumulaci6 alkalmazasaval — a CEFTA valamely részes felének teriiletérél szarmazo
termékeknek tekinthetdk, és teljesitik az 1. fliggelékben foglalt egyéb kovetelmenyeket.4.
cikk

Beszallitoi nyilatkozatok

(1) Amikor a CEFTA részes feleinek egyikében EUR.1 széllitasi bizonyitvanyt
bocsatanak ki vagy szarmazasi nyilatkozatot allitanak ki olyan szarmazd termékekre,
amelyek eldallitasa soran a CEFTA valamely mas részes felének teriiletérdl szarmazo
olyan arukat hasznéltak fel, amelyek ezen részes felek tertiletén megmunkéalason vagy
feldolgozéason estek at anélkil, hogy preferencidlis szarmazo6 statust szereztek volna,
figyelembe kell venni az e cikkel 6sszhangban a fenti arukra vonatkozoan tett beszallitoi
nyilatkozatot.

(2) Az e cikk (1) bekezdéseben emlitett beszallitoi nyilatkozat bizonyitékként szolgal a
CEFTA részes feleinek teruiletén a szGban forgé arukon elvégzett megmunkaléas vagy
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feldolgozas tekintetében annak meghatarozasa céljabol, hogy azok a termékek, amelyek
eléallitasa soran ezeket az arukat felhasznaljak, az Eurdpai Unidbol vagy Marokkobol
szarmazo6 termékeknek tekinthetok-e, és teljesitik-e az egyezmeny I. fliggelékében foglalt
egyéb kovetelményeket.

(3) Az e cikk (4) bekezdésében foglalt esetek kivételével a beszallitonak kilén beszallitoi
nyilatkozatot kell tennie minden egyes szallitmanyra vonatkozoan az e fliggelék G.
mellékletében eldirt modon a szamldhoz, a szallitdlevélhez vagy barmely egyéb — az
adott termékek megnevezését azok beazonositasara alkalmas részletességgel tartalmazd —
kereskedelmi okmanyhoz csatolt papirlapon.

(4) Amennyiben egy beszallité rendszeresen széllit egy adott vasarlonak olyan érukat,
amelyek esetében a CEFTA részes feleinek terlletén végzett megmunkalds vagy
feldolgozas jelentds id6tartamon keresztiil varhatoéan allandé marad, egyetlen beszallitéi
nyilatkozatot tehet ezeknek az aruknak az egymast kdvetd szallitmanyaira vonatkozoan
(a tovabbiakban: hosszl tava beszallitdi nyilatkozat).

A hosszl tavu beszallitoi nyilatkozat rendszerint a nyilatkozattétel idépontjatol szamitott
egy éven at érvényes. Az ennél hosszabb érvényességi id6 megallapitasanak feltételeit a
nyilatkozattétel helye szerinti CEFTA részes fél vdmhatdsaga hatarozza meg.

Az aruk megnevezését — az azok beazonositasara alkalmas részletességgel — tartalmazé
hosszU tava beszallitéi nyilatkozatot az e fliggelék H. melléklete szerinti
formanyomtatvanyon kell megtenni. A nyilatkozatot a benne szerepld aruk elsd
kiildeményét megeldzden vagy azzal egyiitt kell az érintett vevo részére atadni.

A beszallito haladéktalanul értesiti vasarlgjat, amennyiben a hossz( tava beszallitoi
nyilatkozat mar nem érvényes a szallitott arukra.

(5) Az e cikk (3) és (4) bekezdésében emlitett beszallitéi nyilatkozatot gépirassal vagy
nyomtatassal angolul kell kiallitani a nyilatkozattétel helye szerinti CEFTA részes fél
nemzeti jogszabalyaival Osszhangban, és el kell latni a beszallitdo sajat kezili eredeti
alairasaval. A nyilatkozatot irhatjak kézzel is; a kézzel irt nyilatkozathoz tintat és
nyomtatott betliket kell hasznalni.

(6) A nyilatkozattevé beszallito koteles a nyilatkozattétel helye szerinti CEFTA részes fél
vamhatdsaganak kérésére barmikor benydjtani minden relevans okmanyt annak
igazolasara, hogy a nyilatkozatban foglalt adatok megfelelnek a valdsagnak.

5. cikk
Igazol6 okmanyok

A CEFTA részes feleinek teriiletén végzett megmunkalast vagy feldolgozast igazolo
beszallitoi nyilatkozatot, melyet e felek egyikében tettek, az I. fliggelék 16. cikkének (3)
bekezdésében és 21. cikkének (5) bekezdéseben, valamint e melléklet 4. cikkének (6)
bekezdésében emlitett, azt igazol6 okmanyként kell kezelni, hogy az EUR.1 szallitasi
bizonyitvannyal vagy a szdrmazasi nyilatkozattal rendelkezé termékek a CEFTA
valamely részes felének teriiletérdl szarmazo termékeknek tekinthetdk, és teljesitik az I.
fuggelékben foglalt egyéb kdvetelmeényeket.

6. cikk
A beszallitoi nyilatkozatok megorzése

A nyilatkozattevd beszallitd koteles legalabb harom évig megdrizni a nyilatkozat,
valamint a szamlék, a széllitolevelek vagy mas olyan kereskedelmi okmany egy-egy
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példanyat, amelyhez a széban forgo nyilatkozatot mellékelték, tovabba az e melléklet 4.
cikkének (6) bekezdéseben emlitett okméanyokat is.

A hosszu tava beszallitoi nyilatkozatot tevo beszallitd koteles legalabb harom évig
megorizni a vevOhoz eljuttatott nyilatkozat és az abban szerepld drukra vonatkozo
valamennyi szamla, szallitélevél vagy egyeb kereskedelmi okmany egy-egy példanyat,
valamint az e melléklet 4. cikkének (6) bekezdésében emlitett okményokat is. Ezt az
iddszakot a hosszu tava beszallitoi nyilatkozat érvényessege lejartanak napjatol kell
szamitani.

7. cikk
Igazgatasi egyiittmiikodés

Az 1. fiiggelék 31. és 32. cikkének sérelme nélkiil e melléklet megfeleld alkalmazasanak
biztositasa érdekében a CEFTA részes felei hataskorrel rendelkezéd vamhatdsdgaikon
keresztil segitik egymast az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyok, a szarmazasi nyilatkozatok
és a beszallitoi nyilatkozatok hitelességének és az azokban foglalt adatok helyességének
ellendrzésében.

8. cikk
A beszallitéi nyilatkozatok ellenérzése

(1) A beszallitéi nyilatkozatok, illetve a hosszd tavd beszallitoi nyilatkozatok ut6lagos
ellendrzését szuroprobaszeriien vagy akkor kell elvégezni, ha azon CEFTA részes fél
vamhatdsaganak, amelyben a nyilatkozatokat az EUR.1 széllitasi bizonyitvany
kibocsatasa vagy a szarmazasi nyilatkozat kiallitdsa céljabdl figyelembe vették, alapos
kétségei merlilnek fel az okmany hitelességét vagy az okmanyban foglalt adatok
helyességét illetden.

(2) Az e cikk (1) bekezdése rendelkezéseinek végrehajtasa érdekében az e cikk (1)
bekezdésében emlitett CEFTA részes fél vamhatdsaga visszakildi a beszallitoi
nyilatkozatot vagy a hossz0 tavl beszallitdi nyilatkozatot és a szamlakat, a
szallitoleveleket vagy a nyilatkozatban szerepld arukkal kapcsolatos egyéb kereskedelmi
okmanyt a nyilatkozattétel helye szerinti CEFTA részes fél vmhatdsaga részére, sziikség
esetén feltiintetve az ellendrzés tartalmi vagy formai okait is.

Az utolagos ellendrzésre iranyuld kérelem aldtdmasztasdra tovabbitanak minden
rendelkezésukre allo, a beszallitoi nyilatkozat helytelenségére utal6 okmanyt vagy adatot.

(3) Az ellendrzést a beszallitoi nyilatkozat vagy a hosszi tava beszallitoi nyilatkozat
megtételének helye szerinti CEFTA részes fél vamhatdsaga végzi el. E célbol jogaban all
barmely okmanyt bekérni, a beszallito kdnyvelését ellendrizni vagy barmilyen egyéb,
relevansnak itélt ellendrzést elvégezni.

(4) Az ellen6rzést kér6 vamhatosagot a lehetd leghamarabb értesitik annak
eredményeirdl. Ezeknek az eredményeknek egyértelmiien meg kell mutatniuk, hogy a
beszallitoi nyilatkozatban vagy a hosszu tava beszallitoi nyilatkozatban megadott adatok
helyesek-e, és lehetové kell tenniiik annak meghatarozasat, hogy a nyilatkozat
figyelembe veheté-e — és ha igen, akkor milyen mertékben — az EUR.1 széllitasi
bizonyitvany kiadasa vagy a szarmazasi nyilatkozat kiallitasa céljabol.

9. cikk
Szankcidk
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Szankciokat kell alkalmazni minden olyan személlyel szemben, aki a termékek
preferencidlis elbandsdnak megszerzése céljabol olyan okmanyt készit vagy készittet,
amely valétlan adatokat tartalmaz.

10. cikk
A vamvisszatérités vagy vdmmentesség tilalma

Az I. fuggelék 14. cikkének (1) bekezdése szerinti tilalom nem alkalmazandé a CEFTA
részes felei kozotti ketoldalu kereskedelem esetén.
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Beszallitdi nyilatkozat olyan arukrol, amelyek az Eurdpai Unidban, Algériaban,
Marokkdban vagy Tunézidban megmunkélason vagy feldolgozéson estek at anélkdl,

A. MELLEKLET

hogy preferencialis szarmaz6 statust szereztek volna

Az alabb megadott szovegli beszallitoi nyilatkozatot a labjegyzeteknek megfeleléen kell

kiallitani. A labjegyzeteket nem kell Gjra feltlintetni.

BESZALLITOI NYILATKOZAT

olyan arukrdl, amelyek az Europai Unidban, Algériaban, Marokkdban vagy Tunéziaban
megmunkaléason vagy feldolgozason estek at anélkul, hogy preferencialis szarmazé

statust szereztek volna

Alulirott, a csatolt okmanyban szerepld aruk beszallitoja, kijelentem, hogy:

1. A szbban forg6 aruknak az Eurdpai Unidban, Algériaban, Marokkdban vagy Tunéziaban
valo eléallitasahoz a kovetkez6, nem az Eurdpai Unidbol, Algériabol, Marokkobdl vagy

Tunéziabdl szarmazé anyagok kertltek felhasznalasra:

A széllitott  aruk
megnevezése &

A felhasznalt nem
szarmaz6 anyagok
megnevezése

A felhasznalt nem
szarmaz6 anyagok
vamtarifaszama @

A felhasznalt nem
szarmazO anyagok
értéke @O

Osszesen

2. Minden egyéb anyag, melyet a szoban forgd aruk eldallitisahoz az Eurdpai Unidban,
Algéridban, Marokkdban vagy Tunéziaban felhasznaltak, az Eurdpai Unidbdl, Algériabdl,

Marokkobol vagy Tunézidbol szarmazik.

3. A kovetkezd arukat az egyezmény I. fiiggeléke 11. cikkének megfeleléen Torokorszag,
Algéria, Marokkd vagy Tunézia teriletén kivil feldolgozéas vagy megmunkalas ala vontak, és

ezzel az alabbi teljes hozzaadott érték keletkezett:

A széllitott &ruk megnevezése

Az Eurdpai Unio, Algeéria, Marokko vagy
Tunézia tertletén

kivill keletkezett teljes hozzéaadott érték @

(Hely és datum)
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(A beszallité cime és aldirasa; a nyilatkozatot alair6 személy nevét
jol olvashat6 formaban is fel kell tiintetni)

™ Ha a szamla, szallitolevél vagy més kereskedelmi okmany, melyhez a nyilatkozatot csatoltak, kiilonféle arukra vonatkozik, illetve olyan
arukra, amelyek nem azonos mértékben tartalmaznak nem szarmazd anyagokat, a beszallitonak ezek kozott egyértelmiien kiilénbséget kell
tennie.

Példa:

Az okmany a 8450 vamtarifaszam ala tartozo mosogép eldallitasaban felhasznalando, a 8501 vamtarifaszam ala tartozo villanymotor
kiilonb6z6 modelljeire vonatkozik. Az e motorok gyartasahoz felhasznalt nem szarmazé anyagok jellege és mennyisége modellenként eltérd.
A modelleket ennek megfeleléen az elsé oszlopban meg kell kiilonboztetni, és a tobbi oszlopban minden modell vonatkozasaban kiilon kell
megadni az adatokat, lehet6vé téve ezzel a mosogépgyartd szamara a termék szarmazo statusanak megfeleld megitélését az altala hasznalt
villanymotormodell fiiggvényében.

@ Ezekben az oszlopokban csak szilkség esetén kell feltiintetni az adatokat.
Példak:

Az ex 62. arucsoportba tartozé ruhézati cikkekre vonatkoz6 szabaly kimondja, hogy nem szarmazé fonal felhasznélhatd. Ha az ilyen ruhézati
cikkek algériai gyartdja az Eurdpai Uniobol importalt, nem szarmazo fonalbol szovéssel ott eldallitott textilanyagot hasznal fel, az eurdpai
unids szallitd részérdl a felhasznalt nem szarmazé anyagot a nyilatkozataban elég fonalként megnevezni, nincs sziikség az ilyen fonal
vamtarifaszamanak és értékének megadasara.

A 7217 vamtarifaszam alé tartozo vas gyartojanak, aki ezt a vasat nem szarmaz6 vasrudakbdl allitja eld, a masodik oszlopban a »vasrudak«
bejegyzést kell feltiintetnie. Ha ezt a huzalt egy olyan gép eldallitasahoz kivanjak felhasznalni, amelynek esetében a szabaly egy megadott
szazalékra korlatozza az dsszes felhasznalhaté nem szarmazé anyag értékét, a harmadik oszlopban fel kell tiintetni a nem szarmaz6 rudak
értékeét.

© Az »anyagok értéke« a felhasznalt nem szarmazo anyagok behozatalkor érvényes vamértéke, vagy ha ez nem ismert vagy nem allapithato
meg, az anyagokért az Europai Unio, Algéria, Marokko vagy Tunézia teriiletén fizetett elsd megallapithaté ar. Az egyes felhasznalt nem
szarmazo anyagok pontos értékét az els6 oszlopban megjelolt aruk egységeire nézve kell megadni.

@ A »teljes hozzéadott érték« az Eurépai Uni6, Algéria, Marokkd vagy Tunézia teriiletén kiviil keletkezett 6sszes koltséget jelenti, az ott
hozzéaadott dsszes anyag értékét is beleértve. Az Eurdpai Unid, Algéria, Marokk6 vagy Tunézia teriiletén kivill keletkezett pontos teljes
hozzaadott értéket az elsé oszlopban megjeldlt aruk egységeire nézve kell megadni.
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B. MELLEKLET

Hosszu tavu beszallitoi nyilatkozat olyan arukrol, amelyek az Eurdpai Unidban,
Algéridban, Marokkoban vagy Tunéziaban megmunkalason vagy feldolgozason estek &t
aneélkul, hogy preferencialis szarmazo statust szereztek volna

Az alabb megadott szovegli hosszU tadvu beszallitdi nyilatkozatot a labjegyzeteknek
megfelelden kell kiallitani. A labjegyzeteket nem kell Gjra feltiintetni.

HOSSZU TAVU BESZALLITOI NYILATKOZAT

olyan arukrdl, amelyek az Europai Unidban, Algériaban, Marokkdban vagy Tunéziaban
megmunkalason vagy feldolgozason estek at anélkul, hogy preferenciélis szarmazo
statust szereztek volna

Alulirott, az ezen okmanyban szerepld ................ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin., W részére
rendszeresen szallitott aruk beszallitdja, kijelentem, hogy:

1. A szoban forgd aruknak az Eurdpai Unidban, Algéridban, Marokkoéban vagy Tunézidban
valo eldallitasahoz a kovetkezd, nem az Eurdpai Uniobol, Algériabol, Marokkobol vagy
Tunéziabol szarmazo anyagok keriiltek felhasznalasra:

A széllitott aruk | A felhasznalt nem | A felhasznalt nem | A felhasznalt nem
megnevezése @ szarmazd anyagok | szarmazé anyagok szarmazd anyagok
megnevezése vamtarifaszama ® | értéke @@

Osszesen

2. Minden egyéb anyag, melyet a szoban forgd aruk eldallitisahoz az Eurdpai Unidban,
Algéridban, Marokkoban vagy Tunéziaban felhasznaltak, az Eurdpai Unidbdl, Algériabdl,
Marokkobol vagy Tunéziabdl szarmazik.

3. A kovetkezd arukat az egyezmény I. fiiggeléke 11. cikkének megfeleléen Torokorszag,
Algéria, Marokko vagy Tunézia tertilletén kivil feldolgozas vagy megmunkalas ala vontak, és
ezzel az alabbi teljes hozzaadott érték keletkezett:

A széllitott &ruk megnevezése Az Eurdpai Uni6, Algéria, Marokkoé vagy
Tunézia tertiletén

kivil keletkezett teljes hozzaadott érték ©

Ez a nyilatkozat ezen aruk minden tovabbi  széllitmanyara  érvényes
........................................................................ -tol/-t6l

............................................................................ -ig torténd szallitas esetén®
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Vallalom, hogy haladéktalanul tajékoztatom ................cooiiiiiiiiiiiiieeen, ® ha
ez a nyilatkozat a tovabbiakban nem érvenyes.

(A beszallit6 cime és alairasa;
a nyilatkozatot alairé személy nevét

jol olvashat6 formaban is fel kell tiintetni)
@ A vésérl6 neve és cime

@ Ha a szamla, szallitolevél vagy més kereskedelmi okmany, melyhez a nyilatkozatot csatolték, kiilonféle arukra vonatkozik, illetve olyan
arukra, amelyek nem azonos mértékben tartalmaznak nem szarmazd anyagokat, a beszallitonak ezek kozott egyértelmiien kiilonbséget kell
tennie.

Példa:

Az okméany a 8450 vamtarifaszam ald tartozO mosogép eldallitasaban felhasznalando, a 8501 vamtarifaszam ald tartozé villanymotor
kiilonboz6 modelljeire vonatkozik. Az e motorok gyartasahoz felhasznalt nem szarmazo6 anyagok jellege és mennyisége modellenként eltérd.
A modelleket ennek megfeleléen az els6 oszlopban meg kell kiilonboztetni, és a tobbi oszlopban minden modell vonatkozasaban kiilon kell
megadni az adatokat, lehet6vé téve ezzel a mosOgépgyartd szamara a termék szarmazo statusanak megfeleld megitélését az altala hasznalt
villanymotormodell fiiggvényében.

© Ezekben az oszlopokban csak szilkség esetén kell feltiintetni az adatokat.
Példak:

Az ex 62. arucsoportba tartozé ruhézati cikkekre vonatkoz6 szabaly kimondja, hogy nem szarmaz6 fonal felhasznalhat6. Ha az ilyen ruhéazati
cikkek algériai gyartdja az Eurdpai Uniobol importalt, nem szarmazo fonalbol szovéssel ott eldallitott textilanyagot hasznal fel, az eurdpai
unids szallitd részérdl a felhasznalt nem szarmazé anyagot a nyilatkozataban elég fonalként megnevezni, nincs szilkség az ilyen fonal
vamtarifaszamanak és értékének megadasara.

A 7217 vamtarifaszam alé tartozo vas gyartojanak, aki ezt a vasat nem szarmaz6 vasrudakbdl allitja eld, a masodik oszlopban a »vasrudak«
bejegyzést kell feltintetnie. Ha ezt a huzalt egy olyan gép eldallitdsahoz kivanjak felhasznélni, amelynek esetében a szabély egy megadott
szazalékra korlatozza az 6sszes felhasznalhatd nem szarmazd anyag értékét, a harmadik oszlopban fel kell tiintetni a nem szarmaz6 rudak
értéket.

“ Az »anyagok értéke« a felhasznalt nem szarmazo anyagok behozatalkor érvényes vamértéke, vagy ha ez nem ismert vagy nem allapithatd
meg, az anyagokért az Eurdpai Unio, Algéria, Marokko vagy Tunézia teriiletén fizetett elsé megallapithato ar. Az egyes felhasznélt nem
szarmaz6 anyagok pontos értékét az els6 oszlopban megjeldlt aruk egységeire nézve kell megadni.

®) A »teljes hozzéadott érték« az Eurépai Unid, Algéria, Marokkd vagy Tunézia teriiletén kiviil keletkezett 6sszes koltséget jelenti, az ott
hozzéaadott dsszes anyag értékét is beleértve. Az Eurdpai Unid, Algéria, Marokk6 vagy Tunézia teriiletén kivil keletkezett pontos teljes
hozzaadott értéket az elsé oszlopban megjeldlt aruk egységeire nézve kell megadni.

® irja be a datumokat. A hossz(i tav(i beszallitéi nyilatkozat érvényességi ideje altalaban nem haladhatja meg a 12 hénapot, a hossz(i tavi
beszallit6i nyilatkozat kiallitasa szerinti orszag vamhat6sagai altal megallapitott feltételekre is figyelemmel.
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C. MELLEKLET

Beszallitoi nyilatkozat olyan arukrdl, amelyek Torokorszagban, Algériaban,
Marokkdban vagy Tunézidban megmunkélason vagy feldolgozéson estek at anélkdl,
hogy preferencialis szarmaz6 statust szereztek volna

Az alabb megadott szovegli beszallitdi nyilatkozatot a labjegyzeteknek megfelelden kell
kiallitani. A labjegyzeteket nem kell Gjra feltlintetni.

BESZALLITOI NYILATKOZAT

olyan arukrol, amelyek Torokorszagban, Algeriaban, Marokkoban vagy Tunéziaban
megmunkaléason vagy feldolgozason estek at anélkul, hogy preferencialis szarmazé
statust szereztek volna

Alulirott, a csatolt okmanyban szerepld aruk beszallitoja, kijelentem, hogy:

1. A szoban forgd aruk Torokorszagban, Algéridban, Marokkoban vagy Tunézidban valo
eldallitasahoz a kovetkez6, nem Torokorszagbol, Algériabol, Marokkobol vagy Tunézidbol
szarmaz6 anyagok kerultek felhasznalasra:

A széllitott aruk | A felhasznalt nem | A felhasznalt nem | A felhasznalt nem
megnevezése & szarmazO anyagok | szd&rmaz6 anyagok | szd&rmaz6 anyagok
megnevezése vamtarifaszama @ | értéke @®
Osszesen

2. Minden egyéb anyag, melyet a szoban forgd aruk eldallitdsdhoz Torokorszagban,
Algéridban, Marokkoban vagy Tunézidban felhasznaltak, Torokorszagbol, Algériabol,
Marokkobol vagy Tunézidbol szarmazik;

3. A kovetkezd arukat az egyezmény I. fiiggeléke 11. cikkének megfelelden Torokorszag,
Algéria, Marokkd vagy Tunézia teriiletén kivill megmunkalas vagy feldolgozas ala vonték, és
ezzel az alabbi teljes hozzaadott érték keletkezett:

A széllitott &ruk megnevezése A Torokorszag, Algéria, Marokkd vagy
Tunézia tertletén

kivill keletkezett teljes hozzéaadott érték @

(Hely és datum)
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(A beszallité cime és aldirasa; a nyilatkozatot alair6 személy nevét
jol olvashat6 formaban is fel kell tiintetni)

M Ha a szamla, szallitolevél vagy més kereskedelmi okmany, melyhez a nyilatkozatot csatolték, kiilonféle arukra vonatkozik, illetve olyan
arukra, amelyek nem azonos mértékben tartalmaznak nem szarmazd anyagokat, a beszallitonak ezek kozott egyértelmiien kiilonbséget kell
tennie.

Példa:

Az okmény a 8450 vamtarifaszam ala tartozO mosogép eldallitasaban felhasznalando, a 8501 vamtarifaszam ala tartozoé villanymotor
kiilonb6z6 modelljeire vonatkozik. Az e motorok gyartasahoz felhasznalt nem szarmazé anyagok jellege és mennyisége modellenként eltérd.
A modelleket ennek megfelelGen az els6 oszlopban meg kell kiilonboztetni, és a tobbi oszlopban minden modell vonatkozasaban kiilon kell
megadni az adatokat, lehet6vé téve ezzel a mosdgépgyartd szamara a termék szarmazo statusanak megfeleld megitélését az altala hasznalt
villanymotormodell fiiggvényében.

@ Ezekben az oszlopokban csak szilkség esetén kell feltiintetni az adatokat.
Példak:

Az ex 62. arucsoportba tartozé ruhazati cikkekre vonatkozé szabaly kimondja, hogy nem szarmazé fonal felhasznalhatd. Ha az ilyen ruhazati
cikkek tunéziai gyartoja Torokorszagbol importalt, nem szarmazo fonalbol szovéssel ott eldallitott textilanyagot hasznél fel, a torokorszagi
beszallitd részérdl a felhasznalt nem szarmazo anyagot a nyilatkozatdban elég fonalként megnevezni, nincs szilkség az ilyen fonal
vamtarifaszamanak és értékének megadasara.

A 7217 vamtarifaszam alé tartozo vas gyartojanak, aki ezt a vasat nem szarmaz6 vasrudakbdl allitja eld, a masodik oszlopban a »vasrudak«
bejegyzést kell feltintetnie. Ha ezt a huzalt egy olyan gép el8allitdsahoz kivanjak felhasznalni, amelynek esetében a szabély egy megadott
szazalékra korlatozza az dsszes felhasznalhaté nem szarmazé anyag értékét, a harmadik oszlopban fel kell tiintetni a nem szarmaz6 rudak
értékeét.

© Az »anyagok értéke« a felhasznélt nem szarmazé anyagok behozatalkor érvényes vamértéke, vagy ha ez nem ismert vagy nem allapithatd
meg, az anyagokért Torokorszagban, Algéridban, Marokkoban vagy Tunéziaban fizetett elsé megallapithato ar. Az egyes felhasznalt nem
szarmazé anyagok pontos értékét az elsd oszlopban megjelolt aruk egységeire nézve kell megadni.

@A »teljes hozzaadott érték« az Algéria, Marokko, Torokorszag vagy Tunézia teriiletén kivill keletkezett dsszes koltséget jelenti, az ott
hozzaadott 6sszes anyag értékét is beleértve. Az Algéria, Marokkd, Torokorszag vagy Tunézia teriiletén kivil keletkezett pontos teljes
hozzaadott értéket az elsé oszlopban megjeldlt aruk egységeire nézve kell megadni.
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D. MELLEKLET

HosszU tavu beszallitoi nyilatkozat olyan arukrdl, amelyek Toérokorszagban, Algériaban,
Marokkdban vagy Tunézidban megmunkélason vagy feldolgozéson estek at anélkdl,
hogy preferencialis szarmaz6 statust szereztek volna

Az alabb megadott szdvegii hosszii tavu beszallitoi nyilatkozatot a labjegyzeteknek
megfelelden kell kiallitani. A labjegyzeteket nem kell Gjra feltiintetni.

HOSSZU TAVU BESZALLITOI NYILATKOZAT

olyan arukrol, amelyek Torokorszagban, Algeriaban, Marokkoban vagy Tunéziaban
megmunkaléason vagy feldolgozason estek at anélkul, hogy preferenciélis szarmazo
statust szereztek volna

Alulirott, az ezen okmanyban szerepld ................ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin., W részére
rendszeresen szallitott aruk beszallitdja, kijelentem, hogy:

1. Ezeknek az &ruknak a Torokorszagban, Algéridban, Marokkdban vagy Tunéziaban tortént
eldallitasahoz a kovetkezd, nem Tordkorszagbol, Algériabol, Marokkobodl vagy Tunéziabol
szarmazd anyagok kerltek felhasznélasra:

A széllitott aruk | A felhasznalt nem | A felhasznalt nem | A felhasznalt nem
megnevezése @ szarmazd anyagok | szarmazé anyagok szarmazd anyagok
megnevezése vamtarifaszama ® | értéke @@

Osszesen

2. Minden egyéb anyag, melyet a szoban forgd aruk eldallitdséhoz Torokorszagban,
Algéridban, Marokkdéban vagy Tunézidban felhasznaltak, Tordkorszaghol, Algériabol,
Marokkobol vagy Tunéziabdl szarmazik;

3. A kovetkezd arukat az egyezmény I. fiiggeléke 11. cikkének megfeleléen Torokorszag,
Algéria, Marokko vagy Tunézia teruletén kivil megmunkalas vagy feldolgozas ala vontak, és
ezzel az alabbi teljes hozzaadott érték keletkezett:

A széllitott &ruk megnevezése A Torokorszag, Algéria, Marokké vagy
Tunézia tertiletén

kivil keletkezett teljes hozzaadott érték ©

Ez a nyilatkozat ezen aruk minden tovabbi  széllitmanyara  érvényes
........................................................................ -tol/-t6l

............................................................................ -ig torténd szallitas esetén®
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Vallalom, hogy haladéktalanul tajékoztatom ................cooiiiiiiiiiiiiieeen, ® ha
ez a nyilatkozat a tovabbiakban nem érvenyes.

(A beszallit6 cime és alairasa;
a nyilatkozatot alairé személy nevét

jol olvashat6 formaban is fel kell tiintetni)
@ A vésérl6 neve és cime

@ Ha a szamla, szallitolevél vagy més kereskedelmi okmany, melyhez a nyilatkozatot csatolték, kiilénféle &rukra vonatkozik, illetve olyan
arukra, amelyek nem azonos mértékben tartalmaznak nem szarmazd anyagokat, a beszallitonak ezek kozott egyértelmiien kiilonbséget kell
tennie.

Példa:

Az okmény a 8450 vamtarifaszam ala tartozo mosogép eléallitasaban felhasznalando, a 8501 vamtarifaszam ala tartozd villanymotor
kiilonboz6 modelljeire vonatkozik. Az e motorok gyartasahoz felhasznalt nem szarmazo6 anyagok jellege és mennyisége modellenként eltérd.
A modelleket ennek megfeleléen az els6 oszlopban meg kell kiilonbdztetni, és a tobbi oszlopban minden modell vonatkozasaban kiilon kell
megadni az adatokat, lehet6vé téve ezzel a mosOgépgyartd szamara a termék szarmazo statusanak megfeleld megitélését az altala hasznalt
villanymotormodell fiiggvényében.

© Ezekben az oszlopokban csak szilkség esetén kell feltiintetni az adatokat.
Példak:

Az ex 62. arucsoportba tartozé ruhazati cikkekre vonatkozé szabaly kimondja, hogy nem szarmazé fonal felhasznalhatd. Ha az ilyen ruhazati
cikkek tunéziai gyartdja Torokorszagbol importalt, nem szarmazo fonalbol szovéssel ott eldallitott textilanyagot hasznél fel, a torokorszagi
beszallitd részérdl a felhasznalt nem szarmazo anyagot a nyilatkozatdban elég fonalként megnevezni, nincs sziikség az ilyen fonal
vamtarifaszamanak és értékének megadasara.

A 7217 vamtarifaszam alé tartozo vas gyartojanak, aki ezt a vasat nem szarmaz6 vasrudakbdl allitja eld, a masodik oszlopban a »vasrudak«
bejegyzést kell feltiintetnie. Ha ezt a huzalt egy olyan gép el8allitasahoz kivanjak felhasznalni, amelynek esetében a szabaly egy megadott
szazalékra korlatozza az 6sszes felhasznalhatd nem szarmazd anyag értékét, a harmadik oszlopban fel kell tiintetni a nem szarmaz6 rudak
értékeét.

“ Az »anyagok értéke« a felhasznalt nem szarmazé anyagok behozatalkor érvényes vamértéke, vagy ha ez nem ismert vagy nem allapithat6
meg, az anyagokért Torokorszagban, Algéridban, Marokkoban vagy Tunéziaban fizetett elsé megallapithato ar. Az egyes felhasznalt nem
szarmaz6 anyagok pontos értékét az elsé oszlopban megjeldlt aruk egységeire nézve kell megadni.

®) A »teljes hozzaadott érték« az Algéria, Marokkd, Térokorszag vagy Tunézia teriiletén kiviil keletkezett dsszes kéltséget jelenti, az ott
hozzaadott 6sszes anyag értékét is beleértve. Az Algéria, Marokkd, Torokorszag vagy Tunézia terliletén kivil keletkezett pontos teljes
hozzaadott értéket az elsé oszlopban megjeldlt aruk egységeire nézve kell megadni.

® irja be a datumokat. A hossz(i tav(i beszallitéi nyilatkozat érvényességi ideje &ltaldban nem haladhatja meg a 12 hénapot, a hosszi tavi
beszallit6i nyilatkozat kiallitasa szerinti orszag vamhat6sagai altal megallapitott feltételekre is figyelemmel.

169

HU



HU

E. MELLEKLET

Beszallitoi nyilatkozat olyan arukrol, amelyek valamely EFTA-allamban vagy
Tunézidban megmunkalason vagy feldolgozason estek at anélkiil, hogy preferenciélis

szarmazo statust szereztek volna

Az alabb megadott szovegli beszallitdoi nyilatkozatot a labjegyzeteknek megfelelden kell
kiallitani. A labjegyzeteket nem kell Gjra feltlintetni.

BESZALLITOI NYILATKOZAT

olyan arukrodl, amelyek valamely EFTA-allamban vagy Tunéziaban megmunkalason
vagy feldolgozason estek &t anélkuil, hogy preferencialis szarmazo statust szereztek volna

Alulirott, a csatolt okmanyban szerepl6 aruk beszallitoja, kijelentem, hogy:

1. Ezen é&ruknak a valamely EFTA-allamban vagy Tunézidban tortént el6allitisihoz a
kovetkez6, nem valamely EFTA-allambdl vagy Tunéziabdl szarmazdé anyagok keriltek

felhasznaléasra:

A széllitott  aruk | A felhasznalt nem | A felhasznalt nem | A felhasznalt nem
megnevezése szarmazd anyagok | szdrmazd anyagok | szarmazé anyagok
megnevezése

vamtarifaszama | értéke @

Osszesen

2. Az ezen aruk eldallitasahoz valamely EFTA-allamban vagy Tunéziaban felhasznalt minden
egyéb anyag valamely EFTA-allambdl vagy Tunéziabol szarmazik.

3. A kovetkez6 arukat az egyezmény I. fiiggeléke 11. cikkének megfeleléen valamely EFTA-
allam vagy Tunézia terlletén kivil megmunkalés vagy feldolgozés ald vontéak, és ezzel az
alabbi teljes hozzaadott érték keletkezett:

A széllitott &ruk megnevezése

A valamely EFTA-allam vagy Tunézia
tertiletén

kivill keletkezett teljes hozzaadott érték @

(Hely és datum)
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(A beszallité cime és alairasa; a nyilatkozatot alaird6 személy nevét
jol olvashat6 formaban is fel kell tiintetni)

M Ha a szamla, szallitolevél vagy més kereskedelmi okmany, melyhez a nyilatkozatot csatoltak, kiilonféle arukra vonatkozik, illetve olyan
arukra, amelyek nem azonos mértékben tartalmaznak nem szdrmaz6 anyagokat, a beszallitonak ezek kozott egyértelmiien kiilonbséget kell
tennie.

Példa:

Az okmany a 8450 vamtarifaszam ald tartozd mosogép eléallitasaban felhasznalando, a 8501 vamtarifaszam ald tartozo villanymotor
kiilonb6z6 modelljeire vonatkozik. Az e motorok gyartasahoz felhasznalt nem szarmazo anyagok jellege és mennyisége modellenként eltérd.
A modelleket ennek megfeleléen az elsé oszlopban meg kell kiilonboztetni, és a tobbi oszlopban minden modell vonatkozasaban kiilon kell
megadni az adatokat, lehet6vé téve ezzel a mosogépgyartd szamara a termék szarmazd statusanak megfeleld megitélését az altala hasznalt
villanymotormodell fuggvényében.

@ Ezekben az oszlopokban csak sziikség esetén kell feltiintetni az adatokat.
Példak:

Az ex 62. arucsoportba tartozo ruhazati cikkekre vonatkoz6 szabaly kimondja, hogy nem szarmaz6 fonal felhasznéalhat6. Ha az ilyen ruhézati
cikkek tunéziai gyartdja a valamely EFTA-allambdl importalt, nem szarmazo6 fonalbol szovéssel ott eldallitott textilanyagot hasznal fel, az
EFTA-allambeli beszallit6 részérdl a felhasznalt nem szarmazé anyagot a nyilatkozataban elég fonalként megnevezni, nincs sziikség az ilyen
fonal vamtarifaszamanak és értékének megadasara.

A 7217 vamtarifaszdm ala tartozd vas gyartdjanak, aki ezt a vasat nem szarmazo vasrudakbol allitja els, a masodik oszlopban a »vasrudak«
bejegyzést kell feltiintetnie. Ha ezt a huzalt egy olyan gép eldallitasahoz kivanjak felhasznalni, amelynek esetében a szabaly egy megadott
széazalékra korlatozza az dsszes felhasznalhaté nem szarmazo anyag értékét, a harmadik oszlopban fel kell tiintetni a nem szarmazé rudak
értékét.

© Az »anyagok értéke« a felhasznalt nem szarmazé anyagok behozatalkor érvényes vamértéke, vagy ha ez nem ismert vagy nem allapithato
meg, az anyagokért valamely EFTA-allamban vagy Tunéziaban fizetett elsé megallapithato ar. Az egyes felhasznalt nem szarmazo6 anyagok
pontos értékét az elsé oszlopban megjeldlt aruk egységeire nézve kell megadni.

“ A »teljes hozzaadott érték« a valamely EFTA-allam vagy Tunézia teriiletén kivill keletkezett 6sszes kéltséget jelenti, az ott hozzaadott
0Osszes anyag értékét is beleértve. A valamely EFTA-allam vagy Tunézia teriiletén kiviil keletkezett pontos teljes hozzaadott értéket az elsd
oszlopban megjel6lt aruk egységeire nézve kell megadni.
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F. MELLEKLET

Hosszu tavu beszallitoi nyilatkozat olyan &rukrdl, amelyek valamely EFTA-
allamban vagy Tunéziaban megmunkalason vagy feldolgozason estek at anélkdil,
hogy preferencialis szarmazo statust szereztek volna

Az alabb megadott szovegli hossza tava beszallitdi nyilatkozatot a labjegyzeteknek
megfelelden kell kiéllitani. A labjegyzeteket nem kell tjra feltiintetni.

HOSSZU TAVU BESZALLITOI NYILATKOZAT

olyan arukrdl, amelyek valamely EFTA-allamban vagy Tunézidban
megmunkalason vagy feldolgozason estek at anélkil, hogy preferencialis szarmazo
statust szereztek volna

Alulirott, az ezen okmanyban szerepld, ..............ccooviiiiiiiiiiiiiiii., @ rgszére
rendszeresen szallitott &ruk beszallitoja, kijelentem, hogy:

1. Ezen aruknak a valamely EFTA-allamban vagy Tunéziaban tortént eléallitisdhoz a
kovetkez6, nem valamely EFTA-allambdl vagy Tunéziabol szdrmazd anyagok keriltek
felhasznalasra:

A szallitott &ruk Felhasznalt Felhasznalt Felhasznalt
megnevezése @ nem szarmazé nem szarmazé nem szarmazé
anyagok vamtarifaszama @ | értéke @@
megnevezése
Osszesen

2. Az ezen aruk eléallitasahoz valamely EFTA-allamban vagy Tunéziaban felhasznalt
minden egyéb anyag valamely EFTA-allambdl vagy Tunéziabol szarmazik.

3. A kovetkezd arukat az egyezmény I. fliggeléke 11. cikkének megfelelden valamely
EFTA-&llam vagy Tunézia teriletén kivil megmunkalés vagy feldolgozas ald vontak, és
ezzel az alabbi teljes hozzaadott érték keletkezett:

A széllitott &ruk megnevezése A valamely EFTA-allam vagy Tuneézia
tertletén

kiviil keletkezett teljes hozzaadott érték ©
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Ez a nyilatkozat ezen aruk minden tovabbi  szallitmanyara érvényes
........................................................................ -tol/-tol

............................................................................ -ig torténd szallitas

Véllalom, hogy haladéktalanul tajékoztatom .................coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiininen.. -
t®, ha ez a nyilatkozat a tovabbiakban nem érvényes.

(A beszallito cime és alairésa;
a nyilatkozatot alairé személy nevét

jol olvashat6 formaban is fel kell tiintetni)
@ A vasérl6 neve és cime

@ Ha a szémla, szallitélevél vagy més kereskedelmi okmény, melyhez a nyilatkozatot csatoltak, kiilénféle arukra vonatkozik, illetve
olyan arukra, amelyek nem azonos mértékben tartalmaznak nem szdrmazé anyagokat, a beszallitonak ezek kozott egyértelmiien
kulonbséget kell tennie.

Példa:

Az okmany a 8450 vamtarifaszam ala tartoz6 mosogép eléallitasaban felhasznalando, a 8501 vamtarifaszam ala tartozo villanymotor
kiilénb6z6 modelljeire vonatkozik. Az e motorok gyartasahoz felhasznalt nem szdrmazd anyagok jellege és mennyisége modellenként
eltér6. A modelleket ennek megfelelden az elsd oszlopban meg kell kiilonboztetni, és a tobbi oszlopban minden modell
vonatkozasaban kiilon kell megadni az adatokat, lehetdvé téve ezzel a mosogépgyartd szamara a termék szarmazd statusinak
megfeleld megitélését az altala hasznalt villanymotormodell fiiggvényében.

© Ezekben az oszlopokban csak sziikség esetén kell feltiintetni az adatokat.
Példak:

Az ex 62. arucsoportba tartoz6 ruhazati cikkekre vonatkoz6 szabaly kimondja, hogy nem szdrmazé fonal felhasznélhat6. Ha az ilyen
ruhazati cikkek tunéziai gyart6ja a valamely EFTA-allamboél importalt, nem szarmazo fonalbol szovéssel ott eldallitott textilanyagot
hasznél fel, az EFTA-allambeli beszallito részérdl a felhasznalt nem szarmazd anyagot a nyilatkozatiban elég fonalként megnevezni,
nincs sziikség az ilyen fonal vamtarifaszamanak és értékének megadasara.

A 7217 vamtarifaszam ald tartozo vas gyartdjanak, aki ezt a vasat nem szarmazo vasrudakbol allitja eld, a masodik oszlopban a
»vasrudak« bejegyzést kell feltiintetnie. Ha ezt a huzalt egy olyan gép elballitasahoz kivanjak felhasznalni, amelynek esetében a
szabaly egy megadott szdzalékra korlatozza az 6sszes felhasznalhatd nem szarmazé anyag értékét, a harmadik oszlopban fel kell
tlintetni a nem szarmazo6 rudak értékét.

@ Az »anyagok értéke« a felhasznalt nem szarmazé anyagok behozatalkor érvényes vamértéke, vagy ha ez nem ismert vagy nem
allapithaté meg, az anyagokért a valamely EFTA-allam vagy Tunézia teriiletén fizetett els6 megallapithato ar. Az egyes felhasznalt
nem szadrmazo anyagok pontos értékét az els6 oszlopban megjelolt aruk egységeire nézve kell megadni.

® A »teljes hozzaadott érték« a valamely EFTA-allam vagy Tunézia teriiletén kiviil keletkezett 6sszes koltséget jelenti, az ott
hozzdadott dsszes anyag értékét is beleértve. A valamely EFTA-allam vagy Tunézia teriiletén kivil keletkezett pontos teljes
hozzaadott értéket az elsé oszlopban megjeldlt aruk egységeire nézve kell megadni.

© irja be a datumokat. A hossz( tava beszallit6i nyilatkozat érvényességi ideje 4ltaldban nem haladhatja meg a 12 hénapot, a hosszi
tavu beszallit6i nyilatkozat kiallitasa szerinti orszag vamhat6sagai altal megallapitott feltételekre is figyelemmel.
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G. MELLEKLET

Beszallitoi nyilatkozat olyan arukrol, amelyek a CEFTA valamely részes felének
tertiletén megmunkalason vagy feldolgozason estek at anélkil, hogy preferencialis
szarmazo statust szereztek volna

Az aldbb megadott szovegili beszallitoi nyilatkozatot a labjegyzeteknek megfelelden kell
kiallitani. A labjegyzeteket nem kell Gjra feltintetni.

BESZALLITOI NYILATKOZAT

olyan é&rukrol, amelyek a CEFTA valamely részes felének tertletén megmunkalason vagy
feldolgozason estek at anélkil, hogy preferencialis szarmaz statust szereztek volna

Alulirott, a csatolt okméanyban szerepld aruk beszallitdja, kijelentem, hogy:

1. Ezen aruknak a CEFTA részes feleinek teriiletén tortént eloallitasahoz a kovetkezo,
nem a CEFTA részes feleinek teriiletérdl szarmazo anyagok kertiltek felhasznalasra:

A szallitott aruk | A felhasznalt nem | A felhasznalt nem | A felhasznalt nem
megnevezése (}) szarmazO anyagok | szdrmaz6 anyagok | szdrmaz6 anyagok
megnevezése vamtarifaszama(®) | értéke®
Teljes érték

"o

2. Az ezen aruk eloallitisahoz a CEFTA részes feleinek teriiletén felhasznalt minden
egyéb anyag a CEFTA részes feleinek teriiletér6l szarmazik.

3. A kovetkez6 arukat a pan-euromediterran preferencialis szarmazasi szabalyokrdl sz6lo6
regionalis egyezmény I. fliggeléke 11. cikkének megfelelden a CEFTA valamely részes

Ha a szamla, szallitolevél vagy mas kereskedelmi okmany, melyhez a nyilatkozatot csatoltak,
kilonféle arukra vonatkozik, illetve olyan arukra, amelyek nem azonos mértékben tartalmaznak

nem szdrmaz6 anyagokat, a beszallitonak ezek kozott egyértelmiien kiilonbséget kell tennie.
Példa:

Az okmany a 8450 vamtarifaszam ala tartozo mosogép eldallitasaban felhasznalando, a 8501 vamtarifaszam ala tartozo
villanymotor kiilonb6z modelljeire vonatkozik. Az e motorok gyartasahoz felhasznalt nem szarmazé anyagok jellege és
mennyisége modellenként eltér6. A modelleket ennek megfelelen az elsé oszlopban meg kell kiilonboztetni, és a tobbi
oszlopban minden modell vonatkozasaban kiilon kell megadni az adatokat, lehetévé téve ezzel a mosdgépgyartd szamara a
termék szarmazo statusanak megfelelé megitélését az altala hasznalt villanymotormodell fiiggvényében.

Ezekben az oszlopokban csak sziikség esetén kell feltlintetni az adatokat.

Példak:

Az ex 62. &rucsoportba tartoz6 ruhazati cikkekre vonatkoz6 szabaly kimondja, hogy nem szarmaz6 fonal felhasznalhaté.
Ha az ilyen ruhazati cikkek szerbiai gyartoja a Montenegrobol importalt, nem szarmazoé fonalbol szovéssel ott eldallitott
textilanyagot hasznal fel, a montenegroi beszallitd részérél a felhasznalt nem szarmaz6 anyagot a nyilatkozataban elég
fonalként megnevezni, nincs sziikség az ilyen fonal vamtarifaszamanak és értékének megadasara.

A 7217 vamtarifaszam ala tartozé vas gyartojanak, aki ezt a vasat nem szarmazo vasrudakbol allitja eld, a masodik
oszlopban a »vasrudak« bejegyzést kell feltiintetnie. Ha ezt a huzalt egy olyan gép eléallitasahoz kivanjak felhasznalni,
amelynek esetében a szabély egy megadott szazalékra korlatozza az ésszes felhasznalhaté nem szarmaz6 anyag értékét, a
harmadik oszlopban fel kell tiintetni a nem szarmaz6 rudak értéket.

Az »anyagok értéke« a felhasznalt nem szarmaz6 anyagok behozatalkor érvényes vamértéke, vagy
ha ez nem ismert vagy nem allapithaté6 meg, az anyagokért az exportalo fél teriiletén fizetett elsd

megéllapithaté ar. Az egyes felhasznalt nem szarmazé anyagok pontos értékét az elsé oszlopban megjeldlt aruk
egységeire nézve kell megadni.
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felének teruletén kivil megmunkalds vagy feldolgozas ald vontak, és ezzel az alabbi

teljes hozzaadott érték keletkezett:
A széllitott &ruk megnevezése

A CEFTA részes feleinek tertletén kivil
szerzett teljes hozzéadott érték*

(A beszallito cime és aléirasa; a
nyilatkozatot al&iré személy nevét jol
olvashato forméban is fel kell tintetni)

A »teljes hozzéadott érték« a CEFTA részes feleinek tertiletén kivil keletkezett 6sszes koltséget

jelenti, az ott hozzéadott 6sszes anyag értékét is beleértve. A CEFTA részes feleinek teriiletén kiviil szerzett
pontos teljes hozzaadott értéket az elsé oszlopban megjeldlt aruk egységeire nézve kell megadni.
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H. MELLEKLET

Hosszu tavu beszallitoi nyilatkozat olyan &rukrol, amelyek a CEFTA valamely részes
felének tertletén megmunkalason vagy feldolgozason estek at anélkdl, hogy
preferencialis szarmazé statust szereztek volna

Az alabb megadott szovegli hosszii tavhi beszallitéi nyilatkozatot a labjegyzeteknek
megfelelden kell kiallitani. A labjegyzeteket nem kell Gjra feltiintetni.

HOSSZU TAVU BESZALLITOI NYILATKOZAT

olyan arukrol, amelyek a CEFTA valamely részes felének teriiletén megmunkalason vagy
feldolgozéson estek at anélkiil, hogy preferenciélis szarmazo statust szereztek volna

66

Alulirott, az ezen okmanyban szerepld .................ocoiiiiiiiiiiiiiiiiiin.. részére

rendszeresen szallitott aruk beszallitdja, kijelentem, hogy:

1. Ezen aruknak a CEFTA részes feleinek teriiletén tortént eldallitasahoz a kovetkezd, nem a
CEFTA részes feleinek teriiletérdl szarmazo6 anyagok kertiltek felhasznalasra:

A széllitott  aruk
megnevezése (°')

A felhasznalt nem
szarmazd anyagok
megnevezése

A felhasznalt nem
szarmazd anyagok

A felhasznalt nem
szarmazd anyagok
értéke®”

vamtarifaszama(®®)

Teljes érték

66
67

A vasarlo neve és cime.
Ha a szamla, széllit6levél vagy mas kereskedelmi okméany, melyhez a nyilatkozatot csatoltak, kiilonféle
&rukra vonatkozik, illetve olyan arukra, amelyek nem azonos mértékben tartalmaznak nem szarmazé
anyagokat, a beszallitonak ezek kozott egyértelmiien kiilonbséget kell tennie.
Példa:
Az okmany a 8450 véamtarifaszdm ala tartozO mosogép elballitdsdban felhasznalandd, a 8501 vamtarifaszdm ala tartozo
villanymotor kiilonb6z6 modelljeire vonatkozik. Az e motorok gyartasahoz felhasznalt nem szarmazé anyagok jellege és
mennyisége modellenként eltérd. A modelleket ennek megfelelden az els6 oszlopban meg kell kiilonboztetni, és a tobbi oszlopban
minden modell vonatkozasaban kiilon kell megadni az adatokat, lehet6vé téve ezzel a mosdgépgyartd szamara a termék szarmazo
statusanak megfelelé megitélését az altala hasznalt villanymotormodell fiiggvényében.
68 ooz .
Ezekben az  oszlopokban  csak  szilkség  esetén  kell
Példak:
Az ex 62. arucsoportha tartozé ruhazati cikkekre vonatkoz6 szabaly kimondja, hogy nem szdrmazé fonal felhasznalhat6. Ha az
ilyen ruhézati cikkek szerbiai gyartoja a Montenegrobol importalt, nem szarmazo fonalbol szovéssel ott elallitott textilanyagot
hasznal fel, a montenegroi beszallitd részérdl a felhasznalt nem szarmazo anyagot a nyilatkozatdban elég fonalként megnevezni,
nincs sziikség az ilyen fonal vamtarifaszamanak és értékének megadasara. A 7217 vamtarifaszam al4 tartozo vas gyartéjanak, aki

ezt a vasat nem szarmazé vasrudakbol éllitja elé, a masodik oszlopban a »vasrudak« bejegyzést kell feltiintetnie. Ha ezt a
huzalt egy olyan gép eléallitasahoz kivanjak felhasznalni, amelynek esetében a szabaly egy megadott
szazalékra korlatozza az dsszes felhasznalhaté nem szdrmazo6 anyag értékét, a harmadik oszlopban fel
kell tiintetni a nem szarmaz6 rudak értékét.

Az »anyagok értéke« a felhasznalt nem szarmazé anyagok behozatalkor érvényes vamértéke, vagy ha
ez nem ismert vagy nem allapithatd meg, az anyagokért az exportald fél teriiletén fizetett elsd
megallapithato ar.
Az egyes felhasznalt nem szarmazd anyagok pontos értékét az elsé oszlopban megjeldlt druk egységeire nézve kell megadni.

feltintetni az adatokat.

69

176

HU



HU

2. Az ezen aruk eldallitasahoz a CEFTA részes feleinek teriiletén felhasznalt minden egyéb
anyag a CEFTA részes feleinek teriiletérdl szarmazik.

3. A kovetkez6é arukat a pan-euromediterran preferencidlis szdrmazési szabalyokrél sz6l6
regionalis egyezmény I. fiiggeléke 11. cikkének megfeleléen a CEFTA valamely részes
felének tertletén kivil megmunkalés vagy feldolgozés ala vontak, és ezzel az alabbi teljes
hozzaadott érték keletkezett:

A széllitott &ruk megnevezése A CEFTA részes feleinek tertilletén kivil szerzett
teljes hozzaadott érték "

Ez a nyilatkozat ezen aruk minden tovabbi  szallitmanyara  érvényes
........................................................................ -tol/-t61

Vallalom, hogy haladéktalanul tajékoztatom ...-t'"%, ha ez a nyilatkozat a tovabbiakban nem
érvényes.

(@}

(A beszallito cime es alairasa; a nyilatkozatot alair
személy nevét jol olvashatd formaban is fel kell
tiintetni)”’”

0 A »teljes hozzéaadott érték« a CEFTA részes feleinek teriiletén kivil keletkezett dsszes koltséget jelenti,
az ott hozzaadott dsszes anyag értékét is beleértve. A CEFTA részes feleinek tertiletén kiviil szerzett pontos teljes
hozzaadott értéket az elsé oszlopban megjeldlt aruk egységeire nézve kell megadni.

n irja be a datumokat. A hosszu tavai beszallitéi nyilatkozat érvényességi ideje &ltaldban nem haladhatja meg a 12 hénapot, a

7 hosszi tava beszallitdi nyilatkozat kidllitasa szerinti orszag vamhatdsagai altal megallapitott feltételekre is figyelemmel.

A vasarlé neve és cime.
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